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Néhai vén Csak Bertinek, a félszemi bihari nabobhalol kalkulaljuk, ahany istenadta nap,
jutott vagy annyiszor kétezer péig arrol a tenger foldt, amit 6t lIoval alig gyzott meg-
kerllni estig, ha még olyan hajnalban indult ismiNe féld, - egész orszag.

Utadna meg tdn még egyszer annyi maradt a fiarat dlegyan el nem koltott kétezer peng
naponta.

Ossze-vissza egyetlen uri tempé szorult belé.

Ez se volt olyan draga, hogy\en ne futotta volna a napi kétezer péwd. Idonkint, amikor
agy rajott a bolondja, ott termett a Latoképi-csaabtt, ot l6val. Hej, gyonydr 6t csiko!
Ugy notéara jartak, mintha tancoltak volna, lakodatla, friss menyecskével. llyenkor mar a
zsido, a nagyszakalu Nememiszt, tudta a dolgétz szal gyertyat, szaz itce bort, - és ami
csikds, bojtar, meg egyéb épkézlab legény kerltbrayékil, azt bekurjantottak a cécora s
ihatott a népség, amennyi belefért. Aztan pedigkammar beléjuk nem igen fért volna tobb,
Csak Berti rugott egyet a kecskelabu asztalonki @degény a csardaban!?...

- Birokra, emberek! A fene ott egye ki!
Vagy 6t gyiirték le, vagyb takaritotta ki az ivot.

llyen mulatsag adtan verte ki a félszemet néki,eépp tulajdon paradeskocsisa, Csopak
Andris. Es nagyon jél jart vele, az Andris.

Ugy volt, hogy Andrisnak locscsan szét a feje,dhaij 6be nem kolintja a gazdajat. Helyesen,
- nem hidba, hires I6k®t/olt legénykoraban az Andris! - éppen ott, az tixében.

- Melyik szemem, te bitang? - kérdezte a nabobt egyszeribe elnyult am s megfekszi a
foldet is, ha Andris tisztességgel 6lbe nem kapja.

- A bal, tekintetes uram.

- Milyen szerencse, a fene ott egye ki! dicsétta gazdaja, mert hogy akkurat a balszemire
sanditott. - Ember vagy, Andris, akasszanak fol!

Nem is Ult aztan étte a bakon egyéb kocsis hoéttaig, csak orokké adridnaki olyan fajnul
megoperalta.

Andris ott It a bakon akkor is, amikor a nabobtedva fiat, a nyolc esztefid Berti gyereket,
hatarnézni.

Az 6t csiké tancolt fol velik a dombra, a Basa-lregwtt a nabob 6libe vette a gyereket s
olyanformén, mint Krisztus urunknak Belzebub, metatta néki a vilagot.

- Kinyisd a szemed! Amit itt koroskoril latsz, dégnodébb is, az mind a tied lesz, a fene ott
egye ki!

A gyerek pedig - -
De ebbb azt vegyik sorra, hogy jutott Csak Berti a figho

Mert az 6vé volt, azt senki sem tagadhatta, éppemddmzsi, zomok, olyan ragyavert kis
tatar, mint az édesapja; amikor lépett a kolydkathd rugni akart volna és szlintelen vere-
kedésre allott az dkle.

Hat agy tortént, hogy Csak Berti, ambar alapjabéamevnem sokra becsilte a fehérnépet,
egyszer megis megallt.



Esztendnkint, husvét tajan, 0sszéchtette cselédjeit a tanya alatti nagy #nés kihozatta a
debreceni tiszteletest: papoljon nekik vagy hathirsszat, nehogy vegképp elrugaszkodjanak
az Uristenbl. Osszeszeaitlott ilyenkor, asszonyostol, gyerekésvagy kétezer ember s olyan
ahitattal nyelték az igét, mintha piritott szalorlett volna. Maga Csék Berti is végighasalt
egyik kazal tetején s tetszett neki szemlatomasy il a sz6 a papjabdl. Mire a pap be-
rekedt, megéhezett a frekvencia is, - a nabob \gaidemegiket. Egy-egy kis nyaj kertlt a
bogracsbaO is veliik falatozott, veliik kortyingatott, s hogintra kerekedtek, maga is meg-
forgatott egy-két gombolyibb menyecskét. Menyecgskért a lanyokat nem szenvedhette.

- Mintha pohéar von’ az ember kezibe. Majd biz’ émdnattdl szurkoljak, hogy ott térik 6ssze
a markomban!...

Pedig igen, éppen hogy ilyen pohar, egy nagyonyaragorékeny, mint a velencei koszoruilt
kristaly, olyan vékonyka leanyzo6 kerilt &kezébe.

A tiszteletes Gr, nagytudoméanyu Asguti Fazekas Asdirunk hajadon leanya, Eszter.

Aszondtam: pohér, - de nem, hanem inkadbb egy sgalgyvirag, még pedig olyan karcsu,
magas, velencei poharban, ami j6forman nem isélergyebivé, csak az Urasztalara.

A husvéti prédikacio végett kergette be az 6t dslRébrecenbe a nabob s a tiszteletes ur
szobdjaban, az ablakban viruld6 muskatlit 6ntodeany.

-Jajlafe--

Elég az hozza, ilyet Csédk Berti még nem latottogydis mondjuk csak?!... Szeretett volna
fobeltni valakit, vagy mego6lelni mindenkit; haragudwoiagara, hogy az a leany elpirult és
szerette volna cirégatni, mint egy piléegjs madarat, amelyik megijedt.

Biztatta:

- No! no! nem kell azért mindjart megijedni az emibk:

A leany aszondta, hogy nem ijedt meg. Es a hangja, az is szebb volt,nakfen muzsi-
kanal.

- Nem harapok én meg senkit, - mentégétt a nabob. - Es... és én... no, majd kildok
maganak muskatlit.

Bezzeg nekirontott a tiszteletesnek:

- Hat ez micsoda diszn6sag, mi! A tiszteletes tkene soha egy kukkot se szolt @ra
leanyrol! Hol vette a tiszteletes Ur ezt a leanyt?

A pap, nagytudoméanyu Asguti Fazekas Andras urustit imeg, hogy mi lelte a nabobot?
Fejibe szaladt a vér, még ott éri a ghitrzala.

- Muskatlit igértem neki, érti az ur!

Addig ki se mozdult Debreceélb amig egy szekér muskatlit 6ssze nem vasarollikések.
Hazamenet, odaszolt Csupak Andrisnak:

- Te, Andris! Agyonvaglak, ha a sz6 nem marad bdnme ennek a papnak a lanya a
feleségem lesz, ha addig élek is.

- Segijje az Isten, tekintetes urunk, dormogothadris. - Mar ideje, ambator, mer’ ki k&s
h&zasodik, kése banja az meg.

- Mit morogsz?

- En!?... Egy kukkot se én, tekintetes uram! Css#oadom, amihez Boske szokott, Orzse azt
el nem felejti... De hat aszondjak, j0 szél szombaiyyis megall.
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Repllt az 6t csiko, mintha ott libegett volna méiik mellett a lakodalmi selyemkeszken
A husvéti prédikacié utan pedig, mindjart, ott arsm, filonfogta a papot Csak Berti.
- Tudja mit!? En feleségiil veszem a tiszteletelgdimyat!

- Tehat az Esztikét? - hebegett a nagytudomanyweestbar hat éra folyvast hiba nélkil
beszélt az imént, erre nem tudott textust semmifgdven, pedig kilonben még héberul is
tudotté egy kicsit.

- Gyerunk! Esztikével majd beszélek magam.
lgen. Még aznap.

Ahogy betoppant a hazba, a pap udvaran, az akée miegfogta a leany kezeét s ndiela
tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andraskumeglelte volna az dltextust, Csak
Berti igy szolt:

- Maga, Esztike, azt mondta a minap, hogy nentféir. lgaz-e?

- lgaz, - felelt a leanyzo.

- Hat akkor a feleségem lesz.

- Szent Isten! - rémiilt meg Esztike. - En, ilyeadmgy ember felesége?
Csék Berti elnevette magat.

- A gazdagnak is kettaz orralika, mint a szegény ember malacéanak.
-Deén--

Esztike bizony még szabadkozott volna.

- Hat ide hallgasson, Esztike! - dbrrentett ra boté - Vagy a feleségem lesz, vagy én fel-
k6tdbm magam még ma. No?!

Ezzel rendben volt.

Ha valaki azt gondolna, hogy Csék Berti nem beesineg Esztikét, az egy csoppet se ért az
efféléhez.

Ugyan megbecsiilte.

Mert teszem, ha Esztike azt kivanta volna az urétijy buza helyett viragot termeljen, Csak
Berti muskatli ala kapaltatta volna az egész doumiit.

Csak egy csoppet lett volna tobb szufla abban aréda asszonyban!...
Még belé se igen szokott a nagy mdodba, egyre fohdett s tavaszkor kdhécselni kezdett.

Csék Berti hozatott neki Pestvalami igen hires fizikust, aki azt sutotte kady vérszegény
az asszony s j0 lesz napos helyre vinni, valaménsorszagba, tenger mellé.

- Szamdr! - haragudott ra a nabob. - Hat hol amnistilaban, miféle kitorszagban van
naposabb hely, mint a Hortobagy vidékén!? Kuldnimaxenféle rongyos tengernél!

De utdbb a bécsi felcser is azt ajanlotta, hogyékgaz asszonyt, hanem ennek meg az volt a
baja, hogy hegyek kdzé kell vinni! Elesebb letreg erds helyre.

Ezzel, mert német volt a szerencsétlen, maga Csékrigm igen tudott veszekedni. Apdsa, a
nagytudomanyu tiszteletes magyarazta, hogy a naszeindja, nem all j6t semmiért, ha nem
sietnek.



- Kulénben, - monda rendiletlen nyugalommal a nadgyimanyu tiszteletes, - a német
domine akként vélekedik, hogy az asszony nyilvamigdetes csaladi eseménynek néz elébe.

Soha bécsi professzornak nalunk olyan patyolat mégnem volt.
- Hat miért nem sz46l mindjart, a marhal... lgaz&ayerek?!... Fiu!? Mi!?

Ezt nem tudta bizonyosan a német sem, de azért Bdkvissza se akarta ereszteni tobbé
Bécsbe. Szentiras lett a recipéje.

Hegyekre van szilksége az asszonyitek8ebb levegre? Erds helyre?
- Esztikém, csak fiu legyen! A tébbi az én gondom!
Es vett az asszonynak hegyet,éérdagy huszezer holdas rengeteget a Vértes aljaban

Aprilis végén méar a somodori vadaszkastélybdl nétegEsztike, hogy jarnak ki alkonyatkor
az 6zek, meg a szarvasok az &raa legelészni; nézegette, hogy zsendll a4, erd koros-
korul a hegyoldalokon. Bbb csak lenge, halovanyzdld, inkabb ezlstszirkgslfdereget a
fadgak koré a tavasz, aztdn egyre zoldebb leszha@uly juniusban mér szinte fekete, -
Esztike pedig egyre sapadtabb, s mire nyardaityan fehér volt, mint a hovirag.

Csék Berti sokszor szidta Andrisnak a hegyeket.

- Szamérség! Marhasag! Ostoba beszéd!... Az embgfutfad itt a hegyek kozt!... Lépten-
nyomon fal tolakodik az orrod @t!... De csak hallgass, majd szusszanunk odaleszk,
egyszer a fiu itt legyen!... Mert fiu lesz, Andrmijt gondolsz?

Andris rahagyta:

- Fiu, tekintetes urunk, mi lenne egyéb!

Magéaban pedig azt dérmdgte: csupor is, fazék ésele a° man a szegrdil...
Csak Berti meg késziilt az 6réom elé.

Volt mér ott holmi, egy tucat gyerekre vald. Andaigy tudott eligazodni a tomérdek fehérnép
kozt: babaasszony, ké&rasszony, javasasszony, fur@sasszony, pesztra, - dajka harom is
volt mar szerédtetve.

Esztike mosolygott asd j6 uran és sokszor megfogta a kezét, azt a sUgy kezét,
cirégatta:

- Vigyazol majd ra?...

Hogy szorult 6kblbe az a kéz! Ha &fiat bantana valaki!? Nekipirult, amint elgondoltengy
Ulteti majd léra a kolyket...

- Te, Eszti! Majd ha ékz6r agaraszik velem, odahaza!
Esztike boélintott s mosolygott egyre.
Karacsony éjszakajan dereng egy-egy messzi cédag ugy.

Aznap, - ott volt a bécsi orvos is, - dehogy isattiddolna a kastélyban veszteg maradni Csak
Berti. Mint a kivert kan, csortetett egész nap gyle& kozt, az erdben.

Zihalva, holtfaradtan, estefelé kerllt vissza adgkdzelébe.

Gyodnyoruoészi este volt, a hold éppen a kastélyizbtt. Csak egy futamodas, otthon lehetett
volna.

Nem mert hazamenni.

Az erdiszélen barangolt, leste a kastély ablakaiban gosksagot. Pedig ekkor mar keresték,
faklyas emberek jartak utana az&rdAndris orditozott:



- Tekintetes urunk! tekintetes urunk!...
Bevarta, mig rdakadtak.

- No?

Azok megijedtekdle. Egyik se mert mukkanni.
- Fiu?

Andris bélintott.

- De a tekintetes asszonyunk meghatt.

Egy pillanatig dermedten allott.

Aztan lassan indult. Utkdzben egyszer odaszoélt Bndk:
- Mér most mehetlnk innen, Andris.

- Haza, tekintetes urunk.

Indult volna a gyerekkel s halottjAval nyombangaludtak vele megértetni, hogy azt a
porontyot nem lehet Utra vinni még.

Jo, hat a gyerek maradjon, - kilénben is, olyandhiy kis féreg, van itt asszony elég,
csinaljanak vele valamit, amig ember formdja lesleé Esztikét viszi haza.

Vitte.

Otthon, a dominium legéaldottabb részén, a hova tiigydélben a nap, mintha az Uristen
tronusa éppen folétte allana az égben, - ott statot korul jegenyével kerek ezer holdat s
annak a kdzepére asatta el felesége koporsojatbDem kell a sir folé; mind az ezer hold,
az legyen Esztike sirja.

Sz4az ekével, hatszaz hofehér 6kor szantotta siawra sirt, - az elsekeszarvat maga a
nabob fogta s igy temette az aranyszivll pogarysasszonyat.

Azon az ezer holdon nem aratnak, amigl s ami viragot az Isten ad ra, az ott éljentés o
haljon meg, békességben.

igy, ezt elvégezvén, visszalatogatott Somodorra:réEg az a gyerek?
Csak egy cérnaszalon, nem sok, de hat I6gott beadami kis élet.

A bécsi orvos, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andraskkal egyetemben, azt 6kumlalta
ki: marad a gyerek Somodoron.

Ami azt illeti, volt ott neki asszony elég, babaasyy, kebasszony, javasasszony, flrdszt
asszony, pesztra, meg dajka is, harom, - megsukdires hegy, az élesebb leegz erds
hely (a f. 0. e. k.), marad hat a gyerek Somodoron!

Majd hirt kell adni, ha annyi ember lesz &e] hogy hazakertulhet. Ha majd megérdemli,
hogy az istenaldott napos sikféld szabad lélek#étgisson neki is, mint a tdbbi Cséknak,
akik sohase fulladoztak.

Csék Berti mustralta egy darabig a kis hitvanyt.

Andris szintén csovalta ra a fejét.

- Tekintetes urunk! - dormogott & bseléd, - olyan-e’, mint a zabkéve: 6ssze se kaktan dil.
- A bizony, Andris, a fene ott egye ki... De majegtassuk!



A gyereket nagyapja, a tiszteletes, nagytudomansgufl Fazekas Andras urunk nevelte a
hegyek kozt, Somodoron.

Csék Berti azt tartotta: Uj sebet ne kérmdld, éjfit se nézett.

Egyszer-egyszer sohajtott Esztike utan s amikasikot fogtak szekérbe, emlegettiességes
kocsisanak, Csupak Andrisnak a gyereket is.

- Mi lesz beble, te Andris?

Andris bizott a gondviselésben, mondvan:

- Nem sziikség a tetvet kddmenbe rakni, magatd@lé&ntaszik a’, tekintetes uram.
Eltelt j6 hat eszterid

A tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andréask megkiildte mindeész elején az
epistolat, akar az évi termébreferalt volna:

,...foltételezvén tehat, hogy egészségeve kellsen meggyarapodnék, én, az Ur sege-
delmével, ugy hiszem, embert nevelek a fiubol semshire didkszora fogom. Minek-
utana maradtam dcsémuramnak, az én igen kedwvasuvamnak,6 Kmének, szivbéli
igaz szeretettel, stb.”

Ez volt a hatodik levél.
Csék Bertinek mar ezutan nem volt maradéasa.

Ne adj Isten, hogy valaki kedvét lelhette volnamaytin, mert nincs is olyan hohér tébb, mint
az a lelkiismeret. Karomkodott mar éhgyomorra, tyihe szemét kinyitotta s napestig, akar
vasvillat pokodott volna. Ugy érezte magét tengddjén, mint vak tylk az ugaron; ital nem
izlett neki, az ételt is csak ugy piszkalgatta, tntdt a Miatyankot. Cselédjei nem dptek
bajkalni eble.

Egy reggel félhivatta Andrist a hazba.

- Tipord meg a derekam, nem tom, mi lel..

Andris megtiporta emberdl.

Es mikor méar nydgni is alig tudott a nabob, aszarjdris:

- Mi lesz mén vellink, tekintetes uram? Mer’ ez rigyn lesz jol.

- Nem biz’a, Andris fiam, nem, a fene ott egye ki!

Es panaszkodott.

- Esztendre man didkszora akarja fogni a tiszteletes.

- Didkszora!? - szorrikodott Andris. - Még nincs is hat esztésdszegényke! Aztan meg,
hogy beszél majd itthon a cselédekkel?

A nabob randitott a vallan.

- Dejszen, - mormogott az Andris, - a tiszteletesak is, ha zacskdba kotnék az eszit, meg-
enné a kutya... Hozzuk haza, tekintetes uram, gyéeeket, szegénykét!

- De mikor olyan gorhes.



- No, no! En csak aszondom, eziist korsénak j6 @epsss.
- Haza, fiam, ugy-e? - nydgott a nabob.

- Majd hozzatanul itthon az éléth- bolintott Andris.

- Hat akkor gyerink!

Oh, de nehezen ért a nabob Somodorra.

- Hol a fiam?

Mert ugy hatarozta, hogy ki se igen fognak abbajode orszagban, - csak fol a kasba a
gyereket s menten vissza, haza vele, hogy soha@®omak a hire se érjen utanuk.

A tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andrésk nem varta Somodorra a nabobot.
De meg ha varta volna is!...
Mas rend volt ott, nem ugy, mint hajdanaban.

A tiszteletes, mihelyt aé gondjara maradt a kis arva, lecsukatta a kasséh erdészhazba
telepedett at. Ott nevelte a gyereket puritdn egiisegben, amit gy kell érteni, hogy a sok
fehérnépnek, kdérasszonynak, javasasszonynak, fUr@azszonynak, pesztranak, dajkanak,
hire se maradt a somodori kastélyban. Kecsketejeperedett fol a gyerek s az egyikéerd
kerib felesége tisztogatott ra is, meg a tiszteletesreaki mese helyett Homéroszt, meg
Vergiliuszt forditgatta az unokéjanak.

- Hol a fiam?
A fiu nem volt odahaza.
- Mivelhogy jot tesz neki a gyaloglas, atkuldtemdea, az erdkertbvel, dohanyért.

Addig, amig visszakerilt, a ndbob végighallgathattiyen bélcsen intézé a gyerek sorséat az
6 nagytudomanyu apésa.

- Tehat, - kezdte beszamol6jat nagytudomanyu Asgariekas Andras urunk, - azt vévén
tekintetbe, lenne a filbdél ember, egyszeri termtésaamldéban erkblcsés, hasznos tagja a
tarsadalomnak, gondosan eltitkolandted, hogy mily veszedelem, mily rengeteg vagyon
varakozik rea, tavoltartvarble a nagy mod és az elpuhitdé kényelem incselkeiégpiebet
nem latad itt, csupan csak azt, hogy aki meg akarja érderagléletet, annak dolgoznia kell.
O mér dolgozik. Agyat maga veti, szobajat maga titigam kecskét, amelynek teje taplaga,
maga feji.

- A kecskét, kedves ipam-uram? - kérdezte a n&babm tudta, nevessen-e, vagy tsson.

- Valoban, a kecskét, - valaszolt rendilletlen njamenal nagytudomanyu Asguti Fazekas
Andras urunk, a nabob aposa. - Es én kezeskedelveka&m-uram, ember lészen a fiubdl,
az Ur segedelmével.

- Kecsketejen, kedves ipam uram? - firtatta a n&blalssankint szoritotta 6kolbe a markat.

- Valbban, kecsketejen, - valaszolt mindvégig rdeidEn nyugalommal nagytudomanyu
Asguti Fazekas Andras urunk, a nabob aposa. - Miraszna adott az Istedm uramnak
annyi feps tehenetMennyivel tdbb ember kigyelmed, kedveénv uram, mint az a mas-
félszaz jambor, aki a gulyait legelteti? Mit csinat életben, kedveim uram, amiért holta
utan séhajtananak utana?

- Hol a fiam? - orditott a nabob.
Eppen elékeriilt.



Siralom volt ratekinteni. Milyen alazatos, sapadblyan szanalmasan p6tydgott rajta a ruha,
a tiszteletes valamelyik fakult togajabol szabeltelrnyeg.

Es az, hogy mintha nem is mert volna szembenézeivdzerrel. Megallt a kiisz6bdn, mint az
idegenben kilincsélkis mendikés, aki nem tudja, marasztjak-e, vagdbbkergetik.

- A szemembe nézz! - rivalt r& a nabob.

A gyerek 6sszerezzent.

Csak annyi, hogy ragyas volt az arca, de egyébk@mtismert magara benne Csék Berti.
Mustrélta, mustrélta...

Szinte el is szomorodott. - Maga feji a kecsk@bndolta.

- Na! - biztatta a gyereket. - Tudod-e, ki vagyok?

- Az apad, Berti, - utasitotta a tiszteletes. -Kogikezet.

A gyerek engedelmesen kezet akart csokolni, demeze villant és sapadt maradt az arca.
A nabob elkaptasie kezét.

Mustrélta.

Haragudni se tudott volna mar r4, agy megsajnalta.

Halkan, majd ugy nydszorogve, mint amikor Andriggtii@orta, azt kérdezte:

- Hogy ez volna az én fiam, kedves ipam uram?

- Valéban ez, kedvessm uram.

Szemlélte a gyereket...

Aztdn hunyoritott egyet azzal a félszemével s mkdaiomkodni se igen lett volna mar
érdemes, azt kérdezte:

- Tud méns tan didkul is, kedves ipam uram?
- A tavaszra, ha Isten éltet benniinket, kedvas uram.

A nabob bdlintott s nagyon 6rult neki, hogy tavasarar tud a fia didkul is, - ha Isten éltet
benniinket.

Még egy csoppet tanakodott, széljon-e a gyerekhez?
A tiszteletes sz6lt a fiura:

- Kimehetsz.

A gyerek engedelmesen tavozott.

A tiszteletes pedig, nagytudomanyu Asguti Fazekaslrds urunk, roppant lelkinyugo-
dalommal tomott pipara.

- Aztan mi van ebben a gyerekben érlgah, kedves ipam uram? - kérdezte a nabob.
- Valéban semmi, kedve$m uram, - valaszolt a tiszteletes.

Csék Berti sarkon fordult. Itt is voltunk!

Leszolt Andrisnak:

- Mehetlnk, Andris!
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Andris csak morgott:
- Ki se fogtam...

Szép siman bucsuzott az apdsatol, olyan bihanridel, amibl tréfa is kelhet, meg halalos
suhintas is; a gyereket latni se akarta.

A kocsin odaszolt Andrisnak:

- Lattad?

Andris vallat vont s azt dinnydgte:

- Fehéret pokdd a tiszteletes, sokat beszélt nyilva
- De a gyereket, Andris!?...

Dehogy felelt volna aihcseléd! File kozé csorditett az 6t csikonak: exdptatén se
izzadtok még egyszer!

Az ordogcérnaval gydott facanyos aljaban, vagy két puskalévésnyirerazaguttol, egy
kis ér bujkalt s ott a volgy szép péazsitos volt.

Ahogy odaértek, Andris akkorat rantott az 6t csjkiogy egyszeribe megalltak.
- No! - zUdult ra a nabob.
Andris elképpedve mutatott az ostornyéllel a voegyb

A pazsiton libak legelésztek; egy piros fejkesdisefeanyka ritt keservesen, mert egy hori-
horgas kerid bubolta irgalmatlanul.

- Bitang, - kialtott le a nabob, - ne bantsd agyereket!

Mar kildeni akarta a lednyka segitségére Andristint a fergeteg, rohan elé a gyepu kdzul
egy gyerek...

Ugy, a hegyoldalbdl, alig latszott arasznyinak.

De neki a kerifinek, mint a vadmacska, karmolta, tépte, az a higdwlélité csak kapkodta
le magardl, a gyerek nem tagitott. Valami parityétf is 16balt a kezében s azzal suhintott a
keribhoz, aki, hogy ets meglepetéséib magahoz tért, puskatussal tamadt ra.

De mar ekkor nyargalt le a volgybe Andris.

A gyerek, nyilvan azt hivén, hogy ellenség: hatialgyepu felé, ott megvetette a hatét s
amikor kdzelebb érkezett a nabob kocsisa, fejatfih@gforgatta parittydjat és agy suhintotta
fobe Andrist, hogy annak a homlokat menten elongér.

De Andris csak rohant neki, atolelte, a mellérerisatta, gy, hogy moccanni se tudott a
gyerek és boldogan orditott a gazdajanak fol a diegiba:

- A miénk e’, tekintetes uram! a miénk!

A leanyka I6gott keservesen, a libdk rémilten menekultek. Andreg futott a gyerekkel fol
a hegynek, s lihegve nyomta a nabob 6lébe:

- Kutyanak csak eb a kélyke, a miénk e’, tekintetesn!
-Az a'l

A Berti gyerek volt. A kis aldzatos, az engedelnaekecsketejen cseperedett, a fakd katufrékos
Berti gyerek, aki csopp hijja, hogy diakul is megmtanult mar a tiszteletes, nagytudomanyu
Asguti Fazekas Andras urunk mellett, szegényke&’Aa kis ragyas!... De bezzeg nem olyan
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sapadt most a képe! Meg ugyan szemébe néz az kpgkiaem gyzi csokolni, dlelni s csak
azt hajtja:

- A fiam, Andris, a fiam! A fene ott egye ki! A fial

A kis ledny is, az a piros fejkeszkes ott ri a saraglya mellett, hogy ne bantsak aitBer
Pedig dehogy bantjak.

- A szemedet, verte ki, Andris? - tudakolta, milyeidogan a nabob. - Melyiket?

- A jobbot, tekintetes uram, - magyarazta Andri$ ésorilt neki.

A nabob egyik kezével a fiat dlelte, a masikkal médcocsisa homlokardl torulgette a vért.
Es még Andris biztatta:

- Sebaj, legalabb nem megy belé a pipafist... Mgdvittek vagyunk mar most, tekintetes
uram!

Berti gyerek megbujt az apja 6lében (,Hogy dobosgive neki, te Andris!”) s csak annyit
mondott:

- A Boskét bantottak...

Kis hijja, hogy Boskét is fol nem szedte a koc€issik Berti. De Boske nem akarta hagyni a
libdit, - hat csak a fiat vitte a ndbob, de azittek is am ki a hegyek kdzil.

Bdskének meghagyték, soha senkinek se szdljon, Ietive gyerek.
- Senkinek, - igérte szepegve a kislany.
Vissza se néztek.

Ha visszanéznek, lathattdk volna, hogy borul Iéitan a piros fejkeszkés kis Boske és sir,
sir, a libaira se gondol, csak sir és becsukédizrard.

Otthon, legelébb is, lovat kell nevelni a gyered! al

A nédbob betereltetett a tanyara vagy huszonhahadnadf csikot s éppen aznap érkezett
meg Somodorrdl a tiszteletes epistolaja is.

A BoOske szavanak allt, nem szélt, mert a tisztslet®vartalan lelki nyugalommal referdlt,
hogy a gyereket hasztalan kurrentalja a vidékegyeaek eltint a haztél. Talan majd meg-
keral:

...en keresemdt lelkisméretesen. Amde a Végzet rendelései kddrketetlenek.
Mindazonaltal bizodalmunk légyen a Mindenhatébamgyhaz6 szent segedelmével
adatik ebnk elviselni eme sulyos megprobaltatast. Az Ur adraUr elvette; légyen az
6 szent akarata. Minekutana maradtam 6csémuramnai gen kedvegém uramnak,
6 Kmének, szivbéli igaz szeretettel, stb.”

A tanyan volt ugyan egy flasko tinta, néhai j0 Bezta boldogult tekintetes asszony idéjeb
de az mar rég beszaradt. Hozatott hat a naboh,tiniss kalamust s papirost, szép nagy
arkust, Debrecerith

Es a Berti gyerek irta nagyapjanak, a tiszteletesneagytudomanyu Asguti Fazekas Andras
urunknak, tulajdon kezébe, Somodorra, - mikéntdesapja, maga a nabob diktalta neki:

~..ides apam hazahozott és azt Uzetijjgik haza onnét nagyapd is ides apamiied
I6ra mer andris aszondja kutyagyomornak pacalja.fot
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Még valamit, amit nem a nabob diktalt a gyerekrekiem a maga fejitbirta a levélbe:
»..a bOskét is hozza am nagyapd.”

Andris mad nélkul biszke volt arra, hogrpla is sz6 esett a levélben.

Mert a ndbob meg nem allta, hogy ne mutassa Arakiarievelet.

- Kinyisd azt az egy szemed most, Andris! A gyerek Mil... A fene ott egye ki
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Nem sziikséges menten azt hinni, hogy a nabob méar meon vesidott fia, a Berti gyerek
nevelésivel.

Ember lesz béle, killomb az apjanal, a fene ott egye ki!

Miutan kivalasztott neki négy hamos csikét, - egén$ négy angyalt, de olyat, hogy gye-
mantgyiri fért von a bokajukra, - meg harom hatast, j6 zokigKipicait, amit a herkdpéter
is akkurat agar fara mogé teremtett, aszondta Andki

- Diak elférne tAn mégis melléje, te Andris!

- Még korpa van, akad kutya, - vélekedett az Andriglire vald6 Debrecenbe az a sok tintas
ujju?!

- No, - hatarozott a nabob. - Hajnalban bemégyahkollégyiomba harom szekérrel. Tisz-
teltetem a széniort s megmondod néki, mustréljamdiadrom szekér éreg didkot, nem aféle
zinar embert, de a javabdl, mert kell a fiam meWagy féltucat legaldbb. Tudnak tan majd
annyit, amennyibl csurran a gyereknek is. Megmondhatod, itt j6 kdesz!

- Komotizalhatnak, mint mészaros kutyaja a napangrgott az Andris és indult.
A nabob még utana szalajtott:

- Mond’ meg nekik, Andris, a diakokért a kollégyiuadlumniusoké lesz a kigyeki puszta, a
fene ott egye ki!

Hozott is az Andris didkot, teli harom szekérrel.

Vastagnyaku, egészséges, jokedvi kalomista gyesek€kak egy volt kdztik, olyan keszeg,
de aszondtak, annal kildmbifegoha a kollégiomban, de még az enyedi nagy iskol&em
termett! JO! Fbleresztette hat a szekérre Andiet, is. Egyet meg éppen a kantusbdl adott a
szénior s ezt nagyon megkedvelte Csupak Andris, amaiiton, mert igen szépen tudta azt
dalolni: Pantlikas kalapom, fujdogalja a szél...

Ami a gyereket illeti, arra kitanitottiket, miebtt beértek von’ a tanyara:

- Aztan a kis gazdamra vigyazni koll! A botit csakdjaval, mert’ ha sok a zsir a mécsben,
elotja.

Orom volt nézni, milyen joiziien ettek a diakok. &bob gydrtaket.

- Elébb hagy lakjanak jél, adta sok éhes kalendd®naloja!

Azt mér a didkok sutotték ki a tanyan, hogy tanykois kéne.

- Az @'l - hagyta rajuk a nabob - a kdnyvet olvaisriehet.

Igy tortént, hogy Andris megjarta hat még egyszebriecent, hozott egy saroglya kdnyvet,
eltanakodvan az uton, - mennyi sok torott istalldkabt bel ehetne ragasztani avval a tomer-
dek papirossal!

A diakok aztan jollaktak a nabob asztala mellethagy volt az6 gydnyofisége, amikor a
Berti gyereken se igen latszott mar a tiszteletegyytudomanyu Asguti Fazekas Andras
urunk kosztja, a kecsketej s az ebédutani birké@#éamaval mai is foldhdz tudta vagni
legaldbb Csehi Davidot.

14



Mert a David, az volt a didkok kodzt a legnagyobjii,fe le nem fekidt, hogy vacsora utan
még eqgy tucat gorog igét be ne vett volna szegémg Ugy 0kdlres volt, David, a leg-
hitvanyabb.

- No, - biztattasket a nabob. - Tavaszra majd 6sszeszedi magattia.Betanem te, te David,
mi a fene akarsz te lenni?

- Tudés, - valaszolt igen hatarozottan nagyfejuhCBavid és szemérmetesen elpirult.

- No, csak egyél fiam, - csovalta a fejét a nalmodxt f6I6ttébb sajnalta azt a gyereket, ambar
hogy j6 az ilyen is a haznal, legalabb tapaszt@taaBerti, ki micsodas.

Mégis, egyet megkivant étta diakjatél is a nabob.

- Legalabb pipéat végy a szadba, David fiam, amé&bardomanyt nyeled, hogy valami formaja
legyen a fejednek, a fene ott egye kil

Igy hat egy ures pipa logott allandéan a David&za), amikor a konyv mellé bujhatott.

Az a legjelesebb, hogy Berti gyerek éppen ezt @id3avidot, ezt kedvelte valamennyi kdzt
a legjobban. El-eldbngette irgalmatlanul, - a Dasibmérmetesen mosolygott, Berti meg
nyaggatta az apjat:

- Edesapam, adjunk a Davidnak valamit!

A nabob ratamadt:

- No, David, hat milesz? L6? Agar?... Amit akasZene ott egye kil

Csehi David, mint a fehér rokolyas leanyz6 konficid&or, elpirult, mukkanni se mert.
- Kiny6god!? - siirgette a nabob.

A David nagy feje szinte langot vetett. Mondta o) szegény, tustént, hogy mire vagyik,
amire annyi eszteid#t 6ta ahitozott, de nem merte olyan egyszerre.

- Lehuzatlak, David fiam, - haragudott a nabob.
Csehi David hat kivallotta, az ajka is reszketeteb
- Egy Pariz-Papait szeretnék, tekintetes uram.

- Mi a csuda az, te Andris?

Andris vallat vont.

- Nem tom’, tekintetes uram, de j0 lehet. Mert csakkell nézni, a David deakra: a szive
hasad meg, mint a Ricsi kutyanak, aki nem értet@l@, pe’ig ott szaradt a racson.

Csehi David aprankint magyarazta, hogy valami nagxastag konyv az a Pariz-Papai, aféle
dikcionarius, amibe szintannyi a botl, hogy makésennyi a vékaba.

De ha csak ez kell neki, teligk médja benne: hatmaatott néki a nabob.

Epp akkoriban tértént az is, hogy Berti nekihorgasiott a David gyereknek s verte pogéa-
nyul.

A David csak mosolygott.

Berti annal dihdsebb lett, gyomrozta, rugta, - &iddénduiletlentl mosolygott. Pedig a vér
csurgott mar az orrdbdl s Jambd, Suttyom és Kehesabob harom kedves agara, ugy
vonitottak kis gazdajukra, mintha fazékba szoralha az orruk.

De a David egyre mosolygott.
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- Rijj hat! - rimankodott neki, lihegve, a Bertigrgk és Utdtte. Majd meg sirva kérte, de azért
utotte: - Rijj hat!

Nem, nem, - intett a David s aki éppen annyiraetber agyonveri a Berti, ha a tobbiek ki
nem veszik a kezéb

Mosolygott, szemérmetesen akkor is, a David.

A Berti meg, ekkor mar fogta a kezét s lesutdvet, 6 panaszolta neki:

- Miért nem sirtal, David?

- Miért sirtam volna? - kérdezte viszont, igen halka Déavid s iségesen szoritotta kis
pajtasa kezét.

- Pedig te mégis ésebb vagy mint én, - suttogott Berti, nehogy meghahlaki. - En tudom,
te esebb vagy.

- Eppen azért, - valaszolt Davitljs nagyon halkan, nehogy meghallja valaki.

Hat sz0 sincs réla, a diakok is, de javarészt mégak a nabob nevelte a fiat. Hogy legyen
ember a kolyokdl, kilomb az apjanal!

A 16 utan kovetkezett az agar.

- Uri szerszam, fiam! Fogadok, Arpad apank paripéjigott is ott koslatott vagy harom.
Annyi szent, urnak és agarnak talaltak ki a kanapdflegbecsuld!

Agar utan, a zsido.

Amikor a zsidojaras megke&dott a tanyan a gyapjuért, - egész vecsernyét réekleaz
aklok kozt s Andris man kutyakat uszitott azokkdk @z ambitusig tolakodtak, - megmutatta
6ket egyetlen fidnak is a ndbob.

- Ehun €'l Lasd, ilyen a zsid4. Joravald nép &nfj a fene ott egye kil
- Az @, - hiUmmogott Andris, - csak a savé nem rdareeg bennik.

- Azért sohasem kell a zsidéval 6sszeveszni egészshiatta fiat a ndbob. - Mint a csizma-
huzo, j6 ez a hazban. Ha nem is kell, de ott le@eidgy alatt. Ha mas nem, azt vagja az
ember a fejihez valakinek.

Kildmben, a Nememiszthez is kivitte a gyerekeftaképi csardaba.

Oda inkabb ciganyt regulazni. Ki mit nem evett, mam tudna mi iz, - tanuljon banni a
primassal is a gyerek, bocsulje majd meg az édesepiit.

- Oleld meg a ciganyt, fiam, de akkor toriild képamjkor kezet akar csokolni.
- Konnyu annak, aki sizrel sziiletett, - morgott az Andris.

A gazdasagban is othdorgott a ndbob mellett a fia. Karomkodni tudottr fé@nul s lelkire
kototte a ndbob:

- A parasztnak akkor higyj, amikor&t latsz a fogan.
Andris d6rmogott:
- Persze! Cseresznyét az arnak, magjat a parasztnak

Azt se igen szerette Andris, hogy a nabob annyismdegette kis gazdajanak, mennyire 6vé
lesz a hatéar!
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Eppen amikor hatarnézni jartak, ot csikdval, a Basgyen s a nabob, - mint ezt mar em-
legettik is egyszer, - megmutatta fianak azt agefijdet, Andris akkor se allta szé nélkl,
hatramordult a bakon:

- No! no! Nem egész vilag Bihar, laknak Szatmdttékintetes uram!
- Mi lelt, te Andris? - kérdeztéle, nagyon csondesen, a gazdaja.

O meg, - ismerte mar a nabob természetét, amikdyez igen csondesen firtatott valamit, -
azt felelte:

- Semmi, tekintetes uram. Man csak egy szemem van.

Igy nevelte egyetlen fiat néhai vén Csak BertiglaZemu bihari nabob s kitervelte médosan,
hogy igy mutogat majd meg a kolydknek sorra mindémaga: lovat, agarat, pipacsbokrétas,
aranykalaszos juniusi buzatengert, ami szépet adékdon talalni s utdbb, egyszer majd, a
legeslegszebbet, lesitott szemmel pirulva mosofghérnépet, azt i§ mutat neki, a Berti
gyereknek.

lgy.

Es, de szivesen mesélném igy én ezt végig, hanehogy nincs ember sora mind csak fehér
karacsony, meg z0ld husvét, nagy selma a sorshamydik, akar a vén leany tikre.

Lam, a nabobnak is!

Tiz esztends mult a fiu, gyonydren Ulte mar a lovat. A nabob a gyaraki pusztarakés
vele agaraszni, Vizes-Gyall ala, a hatartalan asdingjkra. Hat vezetékparipaval indultak az
emberek hajnalban. A Berti gyerek nem aludt, dadokenne a j6 Csak-vér. Sokat forgo-
I6dott akkor éjszaka a nabob isérel gydnyorkddott a fiaban, hogy repill holnap az adgn!

Vacsora végin nyomott még egy barackot a CsehidDdagy buksi fejére is:
- Hat te, sz6gam?! Tied lesz a nyul farka!
A reggelbe pedig mindjart beléutétt a fészkes ispda.

Alig tancolt ki az 6t csik6 az ambituselAndris még ostort se bontott, a tanya kutja aiell
egy vén szipirtyot, valami kartyaveblah ciganyasszonyt pillantott meg a nabob. Leahete
legaladbb szaz eszteful

A vénség, még@ kivant szerencsés utat, féslilve a sz6t, minthaifit kornyikalt volna.
- Hogy a - -

Jaj, de legalabb puska lett volna a nabob kezeiggyéb

- Megallj! - kiéltott a boszorkényra.

Dehogy allt. Farolt az akacos felé, mint az erkidck s vigyorgott. Egy foga volt, csunya,
fekete, azt mutogatta.

- Fordulj, Andris! Itthon maradunk.
A Berti addig konyorgott, - gyerliink hat no, a fateegye ki!
De mar aztan, goérbén ment biz’ a.

A nabob mindegyre nem szeretett valamit. Szidtaget, hogy éppen ma olyan szirke. Alig
hibbant egy csipetet a szekér, mar sajgott a derddmyegette Andrist, hogy lertgja a bakrol.
Kbzbe-kdzbe fohaszkodott egyet, mint a kovacsf@tdg megrugdosta legkedvesebb agarat,
a Jambodt is, mert hogy végignyalta egyszer gaamiganajat a jambor.
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Az Andris nem mukkant a bakon, de bezzeg az ot¢stintha fives hidon jartak volna.
lijon a har se feszll tgy, ahogy Andris kezébeyept.

Az igaz, olyan kedvtelen, dregedktoberi reggel volt.

A tarlok, mint a borotvalatlan vén ember borostépek egy kis dér is esett az éjszaka s a
kukoricaftldeken vacogott a téretlen szér.

A nabob nyakontdrtlte egyik emberét, mert minthg lédcal lejebb lett volna a kengyel...
Egy kukk se!

Pedig a Berti gyerek szive alig fért a helyin, tliz arca, kezében rezgett a kantar és
szeretett volna nagyot kialtani:

- Edesapam!

Mogorvan botorkalt a nabob alatt a 16, akér tehédiienrolna, csak ugy a kényokével intett
olykor a fianak; hatra! ne told a szelet!

Szint’ a patké aldl, egydrakas tovédl pattant ol az ets nyul.
Jambo pillantotta meg, - ahogy a nyil, utana!
- Hajrd! - kialtott a nabob.

Duhosen vagta lovaba sarkantyljat s az allat nydaggyenest, Ugy helybszokik ugrasra a
kérakasnak.

Es abban a minutumban, de még annyi sem, haléialteén ordithat mar a Berti gyerek:
- Edesapam!! édesapam!!

Mert a ndbobot hurcolja a 16 a tarlon, kengyelbekedt lAbanal fogvéast... A feje csapddik
barazdarél barazdara. Véres nyoma a dérlepettrddldo

De az agarasz-ostor, az ott a nabob markdbanearbocsatja.
A lovat Andris fogja el.

Berti venné 6lbe az apja véres, foldes fejét, ckdkaiva, de a vén pogany toporzékol,
hérogve is azt orditja:

- Léra! az agar utan! behozzad, a fene ott egye ki

Es még van annyi ereje, suhint az ostorral, végjgvia lovan, hogy: hajra!...
A gyerek hat vagtat.

- Emelj f6l Andris! Hagy latom!

Latja, csakhogy még lathatja... A fiatpstor s éppen legkedvesebb agara, a Jambé nyoma-
ban...

Mellette reszket a lova. Két ember fogja a zabl&zinte sir az allat, fél is, menne is.

- A bolond, - sajnalja lovat a nabob és csdondedleegp - ne bantsatok azt a dogot, Andris, a
fene ott...

A fia messzi van mar az agarak utan, ott forgadjéitpsifiillest a zakanyos buckak kozt.
Andris nem mukkan. Mintha templomban volna.

Gazdaja, nagy csond utan, folveti ra még egyszeaargy szemét. Mar alig lehet a szavat
hallani:
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- Andris, te... aztan a gyerekkel... levagasd am...

- A nyul filit, tekintetes uram, - mondja j6 gazal&elyett az utolsé szét, Andris.

Berti gyerek behozta a nyulat.

Nézi az apjat.

Megnyalja gazdajat a Jambé is, liheg a fulibe, akirsugdosna neki: ,Behoztuk, kis gaz-
dammal, behoztuk.”

Aztan Andrisra pillant a gyerek.

Andrisnak l6g a feje, gazdajat ki nem adna azd@lélzsurog ra, abbdl az egy szedliebmi
Isten tudja mikor, pendelyes fattyukora 6ta seresurabb6l a kbény és morog:

- Nem-e’, kis gazdam, e’ mar nem nagyon rugja af@im
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V.

...Amikor pedig az Ur imigy valo rendelése folytam immar néhai nabob, félszemii Csak
Berti egyetlen fia, az arva Berti gyerek visszalkenmiagyapja, a tiszteletes, nagytudomanyu
Asguti Fazekas Andras urunk gondviselése alé, adagt a nagytudoméanyu férfiu rendii-
letlen lelkinyugodalommal és az e réven redhéaranielbsségeknek, valamint kételes-
ségeknek teljes tudasaval.

Az arva Berti gyerek pedig, dagadoé szivvel, de l&dzoritott kézzel allott meg nagyapja
elétt és vart valamit...

Oh! csak egyet pillantson, bar bélintott volna dgye gyerek fut hozza, odaborul a keblére,
bujt von’ az 6libe és zokogva mondotta volna nélkiszor: ,Nagyapo! édes j6 nagyapd, most
majd te szeretsz engem!”

Az &rva Berti gyerek hat csak allt a nagyapfdteds vart valamit.
Valamit, 6 maga tudta legkevésbbé, hogy mit.

Mivel pedig a tiszteletesben, Asguti Fazekas Andraskban tomérdek vala a bolcseség,
azaz az emberi cselekedésnek a j6zan okossag tszaténmeggondolasa, - elnézé tehat
hosszasan a filt és eszébe juta az 6-testamenioanbat alomlaté, Jakobnak fia, a szép
formaju és tekintetl Jézsef, akit apja minden rghiinkabb szeret, mivelhogy vénségének
fija volna és szép tarka ruhét csinaltatott voléakin

Az &rva Berti gyerek csak allt a nagyapjétieésvart valamit.
Az 6kle ernyedt, de a szive, az egyre nagyobb lett.

Es eszébe juta a tiszteletesnek, nagytudomanyutidsgzekas Andras urunknak, ugyancsak
a konyvek konyvéhl, valtig az 6-testAmentombdl, amikoron Jakohazalala érajan Isten
lelke altal jovendt monda tizenkét fijainak nemzetségeknek joveddlapotjokrél. Kulo-
ndsen pedig, forgatna elméjében hosszasan emaipaiskzzsef olyan, mint a teéndg, mint

a forrasviz mellett valo tendg, $t mint két agak, melyeknek mindenike &éfddnak
magassagat folhaladja...

Majd pedig egy minutumra behunyvan szemét, akasefGamat latna, ugy latta... kotink
vala egy medben kéveéket, és imeé, az én kévém folkele és folalimé pedig a ti kéveétek
korulallanak vala, és az én kévérdtemeghajolnak vala.

Az &rva Berti gyerek meg csak allt a nagyapddt &ls vart valamit.
A keze agy légott mar, mint a koldusgyermeké, -jrana alamizsnéért, de nincs kihez.

A tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andrésk elnézé még tovabb is a filt, a
néhai pogany nabobnak arvan maradt egyetlen mdgzatholdogult Esztikének fiat és
meggondola ekkor azt is, hogy e gyermek lenn& aaokaja.

Eszébe juta tehét, annal is inkabb eszébe jutdtitég, Mozes intése: ...és mikor a te barmaid
és juhaid megsokasodnak, eziistdd és aranyad megsiikés minden joszagod mégfil, -

fol ne fuvalkodjek akkor a te szived és el ne tkézzeél a te Uradrdl, Istenéidlraki kihozott
téged Egyiptom foldéh, a szolgadknak hazokbol.

Ahelyett tehat, hogy is sirankozvan, dleléssel kényeztette volna urkajvégezetil meg-
ismétlé emlékezetében a tanitast: ...meggondolad @ te szivedben, hogy miképpen az
ember a® gyermekét tanitja, szinte azonképpen tanit tégedJzad Istened.

20



Az &rva Berti gyerek pedig csak allt a nagyapfdt&ls vart, még egyre vart valamit.

A tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andrask ekkor igy széla hozzé, cséndesen:
- Embert nevelink béled, fiam, én mondom.

Asztalhoz Ultek, de a gyerek egy falatot, le neraltny

Majd eszik, ha éhes lesz, - gondolta a tiszteletes.

Es elékeresvén konyves polcarol a szikséges koegvek jeles autorokat, akik irtak a
neveléssl, (Plutarkoszt, aki kdzonségesen irt a gyermekekelésésl; Kvintilidnust, aki
kilonésen ugyan az oratorok vagy a roémai prokatarekelésésl irt, de a kdzdnséges
nevelést is sok részben illette; - az Ujabbak kézigottingai volt professzor, Joh. Henr.
Georg. Fédor konyvét, Helvétiusét, Basedowét, Niaret; tovabba a schopfenthdli hires
neveb, Salzmann konyvét, azt, amelyikben a tuddés germmagird Okosdi Sebestyén,
tességet érdelértelmes munkait a nevelékrés Kis Jozsef doktor az egészséget targyazo
ama becses katékizmusat is, ami Sopronban lett tayean az Ur ezerhétszazkilencvenhato-
dik esztendejében), &eresvén e jeles autorok munkait: pipara tomoiszadietes, belellt
nagy székébe irdasztala mellett s lapozgatvan,ajkoi/an, elszunnyadt.

Az arva Berti gyerek ott Ult a tisztes nagyrhkanapé sarkan, - sokszor tldogélt ott Esztike is,
varrassal 6lében, - csak Ult és varta azt a valamit

Amikor pedig igy megpihenvén, meg is gondolkozviémebredt lelkinyugodalmas szender-
gésébl a tiszteletes, atszalajtott a szomszédba, SaRdriurunkért, aki vala a filozéfia
doktora és a debreceni reformatus kollégyiombameasen mathézist és fizikat, rendkivil
pedig az erkoltsokit valo filozoéfiat is tanitdé professzor, tudés szgeza Fil6zofusi Ethika-
nak, azaz, erkoltsi tiszteinky vagy kotelességeinék és gyakorlasok modijarél a jézan
okossag szerént valé Tudomany kényvének.

- Kérem, tisztelettel, domine Sarvarit, faradna&mdthozzam, arvasagra jutott unokam sorsanak
megdiskucialdsa végett.

Professzor urunk, Sarvéari Pal, irdasztala mellkts lrta amaz érdemes fejtegetéseit kote-
lességeink Gradusirél és Egymassal EsHesszvelitkozésér még pedig éppen ekkor a

szézkilencedik tzikkelyt, amiben példakkal &svédbb vilagositasra valdé dolgokkal vagyon

bizonyitva, miszerént kotelességeink rendit a J@sa&onosznak rendi megmutatja.

Kapvan az izenetet, gondosan megtoérlé pennajatzébkevévén elefantcsontnyell vastag
nadpalcajat, atballagott a tiszteleteshez, az agrasjutott nebulé sorsdnak megdiskucialasa
végett.

Nagyobb szekuritas céljabol hona ala vévé egyikykén a Moralis Philoséphiat, amelyet
Nagy-Varadon nyomtattak ki egynéhany eszéékdl ezebtt, ezernyolcszdznégyben,
Maramarossi Gottlib Antal béivel.

Ne sajnaljuk még egyszer megemliteni, hogy protesaeunk, Sarvari Pal igen pallérozott
tudomanyu doktor vala, ha magyarul irott konyvett kezébe, azt is hol latinul, hol meg
gorogul olvasgata. Szemét némileg meg is viselteola botli és ezt Ggy kuaralta, hogy
hajnalban kisétalt a Pallagra s ott elefantcsominyastag nadpalcajara tamaszkodvan, j6 két,
avagy harom ora hoszvast nézte a zoOld pastot, emiig hasznos vala, hogy aZiclatt
szadmos helyes erkéltsi tanitdsok szilemlettek €lped;.

- A nebuldé kimehet addig az udvarra! - monda agssfor, miutan az asztalra tévén kdnyvét,
pipat tomott és helyet foglalt a tisztesrdivanyon.
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A nebul6 tehéat, az arva Berti gyerek, kiment azandy s ott, megvetvén hatat az akacfanak,
varta,6 csak egyre varta azt a valamit.

Most is olyan kedvetlen, vériibktdberi délutan volt.

A nagy templom f6lé betelepedtek méar a varjak. Edékete felld, amikor a lomha sereg
megmozdult s a torony koril keringve, szomoru kassgl biztatta a telet, hogy jonne mar.

Egy keszeg termet, igen nagy feju gyerek, a CBélvid, somfordalt el a kerités mellett,
pislogott is be a Bertire, de szélitani nem merte.

A Berti meg nem lattaj a varjakat Ugyelte és vart, mikozben sok tiellett s kezdett az ég
olyan lenni, mintha varju-pehely hullott volna agaasagbol.

A tiszteletes és a professzor ezalatt az elvigdiaokat tisztaztak.

-----

erkoltsi Regulakat és azoknak legtokéletesebb péda Evangyéliumban megtalalhatjuk,
domine. Mi szilkségunk vagyon azokért a Filozofiatuyamodni?

- Vegye gondoloéra, spektabilis, - valaszolt a pgefer, eloltvan s a kéfadaba hajitvan a
fidibuszt, - hogy sem az Evangyéliom erkélcsi tudogéanak tisztasagarol, sem az abban
eldadott példak kovethétvoltardl semmi benniinket olyan hathatésan meg ggdzhet,
mintha azt okossagunk erkoélcsi torvényével mindankgyednek talaljuk, és megtartasat
magunk is magunktdl szikségesképpen megkivanjuknkidzil azt tartom, amit tartott
Cicero: hogy hasznédl az, ha mindedéfdielyes erkodlcsi tanitasok jonnek fuleinkbe, és ba
soha egyebet, ha agy lehetne, nem hallanank. Meidlytata, 6 is hosszat szippantvan
pipajabol, a professzor, - amit talan némelyek gimak, hogy amiképpen az Ekesszéllas a
Gorogoknél és Rdomaiaknal akkor szallott ala, amiaonak Regulai egész 6sszvedllasba
szeddvén, Bvebben kezdettek tanitddni; Ggy az erkoltsuk roéwtiskozottink akkor
tarthatni leginkabb, mikor annak reguldi, tobbfeés kbzonségesebben tanitddnak: - azymer
képtelenség. Eszerint, spektabilis, azt kellenaimik, hogy az Erkoltsok regulairdl legjobb
volna semmit sem hallanunk: mert a setétségberalijgn s batrabban jarhatunk, mint a
vilagossagban, és minden Utmutatas nélkil kevésivadyedhetliink el?... Mar pedig nem igy
vagyon. A Gorogok és Romaiak kozott alabb szalikesenszolasnak nem az volt az oka,
hogy azon idtajpan kezdett annak theodriaja kidolgozédni és kéggesebben tanitddni,
hanem az: hogy elébbeni tagasabb és alkalmatospdkorgltatdsanak mezeje azéhd
mostohasaga miatt akkor zarddott bé. Ergd: a hedyksltsi oktatasok is soha magokban
artalmasok nem lehetnek, hanem csak sikertelemelt,dyakorlas azoktol elmarad. Ergo - -

Es igy folytatd, hosszat szippantvan pipajabdlfgsszor urunk, Sarvari Pal, a filozofia
doktora, - a tiszteletes, nagytudomanyu Asguti kazeAndras urunk viszont tébbizben és
helybenhagyolag bdlinta ra.

Miutan pedig e modon tisztaztdk az elvi allaspoatplnnak rendje szerint attértek - ismét
pipara tomvén, - a nebul6 sorsanak alapos és dddiedsvényt iranyitd6 megdiskucialasara.
Az arva Berti gyerek pedig nézte a varjakat az tmvaz akacfa alol és varta azt a valamit.

A tados ket férfiu nem feledkezék meg sendir

Lelkiismeretes kdriiltekintéssel vevék fontoléraképien veidik meg a j6 nevelés fundamen-
tuma? Kiterjeszkedtek a j6 nevelésvebb vitatdsara, a testi (educatio physica), adlesk
(educatio moralis), és a mesterségi, diktd a tudgos nevelésre (educatio in scientiis et
artibus). Sorét ejtették a szeretet, a tiszteldbdlddatossag és engedelmesség virtusainak,
hogy ezek summa4jabol nyilvanvald légyen: minémigdklmegtanulaséra lészen sziksége a
nebulénak? elméjét mi médon formaljak? a fenyitékimére vigydzzanak?
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Megvitattak tovabba, mi lenne Udvdsebb: privatusgisder oktassa-€ a nebul6t, azaz
maganos tanitasban (institutio domestica, vel pajvégyen része, vagy pedig kdzonséges
tanitasban (institucio publica), tehat oskolab&atea kitiné debreceni reformatus kollé-
gyiomba adassék?...

Sotét este lett, mire az utolsd kérdésre is megadidlaszt a két tudos férfiu, k6zésen meg-
allapodvan, miszerint: a k6zonséges nevelés mitelat) fogyatkozasai mellett is szikséges
azért, mert a nevendéket a Tarsasagnak kell nevidnigy6t a magahoz hasonlék tarsa-
sagaba jokor be kell vinni, hogy azoknak kilénbtehetségeit, indulatait és szokasait jokor
elkezdje tanulni, és a tarsasagi élet minden kességeinek elszenvedéséhez, mind
gyonyoriuségeinek érzéséhez jokor hozzaszokjékltké@pen pedig, hogy a véle egyidiek
baratsagat jokor megnyerhesse és axabegytitt nevelhesse.

Végezetre, - nehogy elvi allaspont nélkil maradgome megallapodas, - kimondotta a két
tudos férfiu: minthogy a maganos neéikadt is csak a kdzonséges oskoldk viragzasatol
reménylhetni, minden szilék és néelsst minden j6 polgarok tartsals fes kivaltképpen
valo kotelességeknek, mindent megtselekedni, vakma kozonséges oskolakban a jé
nevelést elébbmozdithatjak.

Ergd: a nebuld holnap bemégyen a reformatus kabéglya, még pedig az alumniusok kozé,
hogy szolgasoron kezdvén, ideje jottével tudjon ensdges Ur lenni.

Punktum.

Professzor urunk, Sarvari Pal, gondosan kivervpaj@i, a pipatoriumra helyezte azt s vevén
konyvét héna ala, elefantcsontnyelli vastag nadpélpedig kezébe, elblcsuzék a tiszte-
letestl, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andras urunktéhidbképpen.

- K6sz6ndm, spektabilis, - monda a professzomélem is tanulsagos délutant.
- Annal inkabb én kész6ndm, domine, monda a tietgs| - mert nékem vala ez tanulsagos.

A professzor hazaballagott, de nem feledé el medaminaz udvaron acsorgd arva Berti
gyereknek:

- A nebulé mar most bémehet a szobéaba.

Otthon pedig, miutan bekanalazott egy kis kocsddtédjet, irdasztala mellé Uit és irta tovabb
amaz érdemes fejtegetéseit, Kotelességeink Gradugai Egymassal EslieOszvelitktzé-
sébl, a szaztizenkilencedik tzikkelyt.

A tiszteletes és a gyerek is asztalhoz Ultek. Feelagek volt a vacsora, soval és kenyérrel.

- Reggel méreg, délben étel, estve orvossag, el retket, - monda a tiszteletes, de a
gyerek egy falatot le nem nyelt.

Majd eszik, ha éhes lesz, - gondolta a tiszteletes.
Azutan lefekudtek.

Az éarva Berti gyerek a tisztes nagyrkanapén halt, - ahol annyiszor uldogélt Esztike is
varrassal kezében, - de mig a tiszteletes, egy gp@nyt kiszivan még, rendiletlen lelki-
nyugalommal szunnyadt el: a gyerek nem aludt.

Folult a divanyon és vart valamit.
Valamit, 6 maga tudta legkevésbbé, hogy mit...
Telistele volt a szive s az, hogy nem tudott kidsdni.
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Es amint igy varta azt a valamit, - hogyan? hogeh- egyszer csak eszibe jut &m Somodor,
a hegyek... és eszibe jut a kis libapasztor-leampjros fejkeszkeis Boske... meg az Andris...
meg az édesapja, amint az 6libe veszi, a kebléndtjgz.. €s ahogy jonnek, az 6t csikdval... és
Boske, a piros fejkeszkés kis Boske leborul az uton, a libdira se gonddl, sir, és
becsukddik ra az edd.

No!! Most! most jon hat az a valami!

Mar-mar kicsordul a szive, sirt von’, de mikor nemert, mivelhogy olyan egyforman
lélegzett, olyan békességgel aludt agyaban a lesete nagytudomanyu Asguti Fazekas
Andras urunk, a# nagyapja.
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V.

Es reggel is, a néhai nabob egyetlen fia, az aeréi Byerek csak vart, még méazsasabb sziv-
vel, egyre vart valamit.

Elérkezik-e valaha?...
Hogy megkdnnyebblilt vén, ha legalabb azt tudjayhuoi var.
Megtudja-e valaha?...

Nagyapja, a tiszteletes, nagy tudoméanyu Asguti l@ze\ndras urunk, - mert hogy éppen
szombat vala, - pipara tomvén, egyéb foglalatossagabtte, a Szent Kbnyvben vasarnapi
prédikaciojahoz textust valaszta és meg is talalta Salamonnak, a David fijanak, az
izraelitdk kiralyoknak kdzonséges Bolcsmondasaiikomme ezt: ,Ha éhezik, aki téged
gyulol, adj enni néki kenyeret; és ha szomjuhozik, ra§i inni vizet. Mert mintegy eleven-

szenet raksz azfejére és az Ur megfizeti néked.”

Es a textust forgatvan elméjében, gondoskodék tmdiis a nebuld sorsarol.

Kapott a gyerek harom par ujdonatuj kapcéat, kétlralsé gunyat, két kéztét| kefét és
szappant is egy olyan kis z6ld kofferbe, ami Gggesér a didk agya alatt, - ha meg faradt a
diak, hat kihizza az agy alol és raiilhet. Magasadletes, nagytudoméanyu Asguti Fazekas
Andras urunk is olyan kofferen Ulddgélve bétliztdaka az el latin mondatot, azon
Uldogélvén, tanulta legatusiiezprédikaciojat s az a z6ld koffer maig ott allcaagya alatt,
teli illatos verpeléti dohanynyal.

Kapott a gyerek diak-katufrékot: sotét magyar hoglifolibe bokaig ér fekete poszto-
dolméanyt sérgombbal diszitve, derekara széles dvet; meg dipgfmjtot, eés idére.

(A felleghajtod kiprobalt j6 holmi volt, tizenhat #endt mar szolgélt a tiszteletesnek is, -
csak az aljabdl kellett folszegni vagy harom argi2n

Milyen j6izit kacag a nabob, a megboldogult, halaga, agy félszemmel, mint cipeli a
kollégyiom felé a zdld koffert a Berti gyerek, hathat tanya 6rokose!

Kacagott volna... a fene ott egye ki!

Pedig hat igen: cipelte és mellette |épegetetsadietes, forgatvan elméjében a valasztott
textust.

Berti gyerek a masodik udvaron, a Mocsai-alumnusaga-tiguroldjaban kapott nyoszolyat.
A tiszteletes, egy piculaért, j6 dagadora tometiekaja derekaljat friss zsupszalmaval.

Két kisdardas épp akkor hozta a Nagy-Hatvan-utitastatol, Kis Toti Antalné asszonytol,
hatalmas kondérban a jészagu malacporkoltet. Egyégsaszin ducos cip6t is nyomott a
dardasok markaba az aldott 6zvegy. Az ételoszfiedzator, egy joéletll, példas viseletl ifju
tégatus, enek martott a kondérba s megkdstolvan, nyilatkozott

- Ez a'! Megnyalhatja utana az ujjat a romai p&gha i

A prebitor pedig, egy nemkilonben j6életl és példasletl ifiju togatus, a cipdkat oszto-
gatta, hajigalvan azokat, miként a labdat.

- Eszem a sz&d, tormaval! - kialtott a Berti gyeeek Mit tatod!? - s hajitott egy cipot néki is.
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Egy tagbaszakadt porgenyelizéns, 6zvegy Bokonya Mihalyné asszony, a Bethlen Gabor-
alumnusok coquaja, a konyhaajto kiiszéhéasipsre tett kézzel, valtig biztatta a tiszteletest,
nagytudomanyu Asguti Fazekas Andras urunkat, akkzdgal, mint a bécsi kapu:

- Gybngy sora lesz itt a lelkem kis arvadnak, aoasnyszteletes urunk! Ne féltse! Mert hogy
ismertem am én a gyémantos viragszalat, Esztikétsgivemet. En vittem néki palantaba azt
a dupla violat, ha tetszik még emlékezni ra? Nisdéllelkem j6 tiszteletes urunk! Sorom volt
nékem a kis arva édes sziilejével is. Nagy selmia mpligodjék! Mert hogy, tetszik tudni,
lelkem j6 tiszteletes urunk, az én boldogult ur@wkonya Mihaly, nyugodjék, tizennégy allé
esztendeig volt bognar a kigyeki pusztan és épmayy lott kototték be az én fejemet is.
Tizennégy esztendeje, tizennégy, lelkem j6 tisaslarunk, - és ekkor szusszantott csék el
szOr egyet 6zvegy Bokonya Mihalyné asszony, hogymban dtse a szot tovabb. - A
lakodalmon megforgatott a tekintetes urunk is, &nmdelkem kis arvanak az édes sziiléje,
nyugodjék. Ne féltse, lelkem, j6 tiszteletes uru@kak a Bokonya néninek szél a szentem, ha
megehl, lesz itt fajn piritds kenyér. Foghagynsdken rd Bokonya néni. Ne féltse aranyos
tiszteletes urunk - -

Ozvegy Bokonya Mihalyné asszony monda még tovabpludsa tiszteletes azt mar nem
hallgata. Eszébe juta azonban az irasbdl: ,Jobhi lakhaznak szegletiben, hogynem mint a
haborgd asszonynyal egy haznak tarsasagaban.”

A Berti gyerek nem evett.

- Majd eszik, ha éhes lesz, - vélekedék a tisaslet

- Tehat te most itt maradsz, - mondé unokajanaé.hiredet halljam.
A Berti gyerek kezet csokolt nagyapjanak és ottauar

Uldogélt mar most hat a zold kofferen és vart.

Mert, hogy éppen kapsélas ideje volt sz segélyt koledalta a véarosi civisek kozt a
diaksag: magos volt a jokedv a kollégyiomban. Bétgik a publikusok is.

Mutogattak egyméasnak a ndbob fiat: az a’, ni! uljyadszaja, mint akinek kenderfold nem
jutott...

Az oreg didk, emberil bekanalazvan 6zvegy Kis Pdtialné asszony malacporkoltfdh
végignyujtézott szalmazsakjan s mustrélia a nabob-csemetét.

Moresre kell szoktatni, mert hat szokva tanul szalszarka.

Odaszolt:

- Te vagy az hires?!... Mit gubbasztasz ott, migéwy a bjtben?... Sarokra! itt a pipam, verd
kil

Es odalokte neki a pipajat.

A pipa homlokon talalta az arvat, a hamu a szeiniblett.

Berti gyerek kapta a pipat s anélkil, hogy folkedtna a zold koffewl, anélkil, hogy bar
Kipirult volna, Ggy csapta vissza: szazfele méadofalon, alig két ujjnyira az 6reg diak feje
folott.

Szornyiség!... Felségsértés!...
Az oreg didk folugrott.

De hogy a Berti gyerek nem moccant a z6ld kodleés hogy egy csOppet se ijedt meg, - az
Oreg didk mustralta, mustralta, elmosolyodott & ndedt:
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- Parolat 6cskos!

Szeretettel rAzta meg az arva kezét és szeliddottsadzza:

- Ember lesz béled. De most lehuzunk, édes fiam, mert élé&tik a vackor!
Intett a filknak:

- Csipjétek le! Migitt elfeslik!...

Le bizony, lekaptak tiz kormé&raz arvat.

A Berti gyerek meg se mukkant.

Aztan oktatt&t az 6reg didk szeliden, szeretettel:

- Az, hogy te nem tanultad még itt a rendet. A hhay, annyi szokas, galambom. Aszon-
gyak, hatvanhat tanyad lesz! J6 sor. De itt szog&nmost nem numeral. Egy ingben,
gatyaban se fazik am meg az ember, cséKkeidyen hozza. Eztan, lasd, kivered az 6reg diak
pipajat. Majd ha kiserked a bajuszod, a tiedetkveri

Ezutan hagytaksfjon a leviben.
A tbbbiek vigan voltak, daloltak is, - az arva nusgk Gldogélt a z6ld kofferen és vart.

Az oreg didk ra-rapillantott, nem szeretett valarMieg-megcsoévalta fejét s elégedetlen-
kedett:

- Mint keszeg a ponddél haldban... Mozdulj mér! Gyietébb!

A Berti gyerek nem hallotta s tan azt se vettegédzogy Csehi David, a nagyfeju, mind ott
sonfordal a kiiszob &tt.

Mielétt elszéledtek, az 6reg diak még egyszer 6sszaszidarvat:
- Ferde a szad, akér a tot kalendariom. Nem j6dedgy!

Es sajnalkozva, bizonyos lenézéssel tette hozza:

- A hatvanhat tanyad angyalat, nem tudsz te névetni

Mentek, dalolva; nem is hittak.

Egy csOppet Uldogélt még, ugy magaban s akkorlfpliesza se pillantott, indult.
Nem var tovabb: megy!

- Berti! - sugta valaki, egyik tornacoszlop mogdl.

Csehi David volt, a nagyfeju.

- Hova? - kérdezte lehelethalkan.

A Berti gyerek randitott a vallan s ment tovabb.

- Megallj, - sugta a nagyfeju, - én is veled megyek

Szaladt az agyahoz, nyakaba keritette a légacé@kas belegyurt két cipét s mar indult, de
eszébe jutott valami. Kihuzta az agy alél zold &g#t, - abbarbrizte a nabob ajandékat,
kincsét: a Pariz-P4pait. Azt nem lehet itt hagyniDe az, hogy a témérdek konyv nem fért az
iszakba, a két cip6tél... Hat az egyik cipd akkiddéslegesebb.

Mentek.
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Neki a Nagy-Hatvan-utcdnak, aminek alig van végeagyfeji nem kérdezte, hova, egy igen
fintds gorog igét, a sokgyokl ,latni” verbumot msoigatta telhetetlen elméjében s kocogott
az arva mellett.

Oreg este lett, mire a Hatvan-utca utolsé gunyledfijaaradt mogottik s aztan tobbé kutya se
kaffant utanuk.

Az Oreg diak vitte hirtl a tiszteletesnek, hogyagla ment a nebuld és velebolondult Csehi
David is, a nagyfeju.

Nyilvan hazaszaladt, - gondola a tiszteletes, natpméanyu Asguti Fazekas Andras urunk, -
miként a macska, amelyet elhozanak a megszokdtelyimelbl.

Es majd visszajon, - gondola tovabbad a tisztgletesivelhogy bizonyos, miszerént véle
vagyon Csehi David, aki tudval@eg j6 életl, példas viseletl ifju, eminens a lgliémban
s nemkulénben isméri az utat is.

Tehat ne haborodjunk, - gondola végezetill a tistgs] nagytudomanyu Asguti Fazekas
Andras urunk és egy pipa dohanyt kiszivan még, anpfelkinyugalommal szunnyadt el,
megforgatvan elméjében még egyszer a valasztdttstex

Az arva, meg a nagyfeju, éjféltajt pihentek le &gyal tovében.

A fold, amin jartak, az a kazal is mér, ott koragkaninden a Berti gyereké volt.
Csehi David kettétorte a cipot és ettek.

Es Ggy 6sszebujva, dideregve, a nagyfejiinek pandeitkaz arva.

- Lasd, David, én mind varom, hogy lesz valami.

- Lesz, - mondotta a teljes me@ggdés bizonyossagaval a David.

- De mi? - kérdezte szorongva az arva.

- Azt én nem tudom, - valaszolt erre is, csakolymygyzédésldl meritett bizonyossaggal a
David.

- Te is varod azt, ugy-e?

- En nem varok semmit.

- Hat akkor miért jottél velem? - riadt meg a Bayeerek, de csak annal kdzelebb bujt a
Davidhoz.

A nagyfeju gondolkozott s meggondolvan, igy felelt:

- Nem tudom, miért j6ttem el veled.

- De azért mindig velem maradsz te, David! - koggdtr az arva.
- Mindig, - valaszolt habozéas nélkil a nagyfeju.

Azok a messzi, szinte busabszi csillagok acsorogtak az égen, amiket minduntgig@szba
borit a sok tolakodo6 feth

- Majd ha lesz valami, - kérdezte még az arva,naag/on jo lesz, ugy-e David?
- Nagyon j6 lesz, - mondotta néki apostoli meigaggléssel a nagyfeju.

- Soha vissza nem megyunk, ugy-e?

- Soha.

Es elaludtak.
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V1.

Hajnalban nyirkot szitalt rajuk aszi kdd, dideregve ébredtek.

Es ekkor is még, a néhai nabob egyetlen fia, aa 8wrti gyerek csak vart, egyre vart
valamit...

Raismert a vidékre.

Amott ni, a Basa-hegy, ahova 6t csikdval vitte d@l édesapja s megmutatta néki a vilagot:
.Kinyisd a szemed! Amit itt kéroskorul latsz, de gnédébb is, az mind a tied lesz...”

Most, hogy folbaktattak a dombra, fazva, didereglgan szomoruan, ahogy Ures tarisznyajat
forditja ki a koldus$ mondta a nagyfejlnek:

- Amit itt koéroskoridl latsz, David, de még odébbdag mind az enyim lesz.

- Mit csindlsz vele? - kérdezte a David.

Az &rva bizony nem tudta, hogy mit csinél vele.

- Neked nincs folded, David?

- Nincs.

Az &rva, mintha most kitalalta volna, hogy mireapa tenger fold, biztatta a nagyfejut.
- Ha neked nincs, David, miért nem kérstem?

- Hat én mit csinalnék vele? - csudéalkozott a David

Baktattak tovabb.

Az (t végén se vége, se hossza a nyirokban pamsgos fekete foldnek, a messzeségbe
ves®d barazdaknak, - de az mind, mind olyan elhagyaafttatszott, mintha mas gazdajuk se
volna, csak adgok kozt vajkalé kalomista varjak. Odébb se igehbentek az arva @)
egyik-masik meg olyan ismé&sen pislantott a nagyfejire: ,Te vagy az, David!...

Mentek, mentek, - nem lett semmi.

- Miért megyek én haza? - fakadt ki az arva.

- Nem tudom, - felelt David, mivelhogycsakugyan nem tudta.
- Hisz nincs otthon semmi, - tOprengett a Bertirgikes megallt.
Bezzeg, iparkodtak azonnal tavolabbra a varjak.

- Elfaradtam, dljank le.

A nagyfeji mar ekkor a csintalanabb gorog aoriszikat regulazta elméjében s igy tehat,
szemlatoméast meg vaitelégedve a vilag soraval.

- David, te hol vagy otthon?

- Sehol, - felelt a David olyan szerénusan, mirghdenne a legtermészetesebb, ha az ember
sehol sincs otthon.

- Neked sincs senkid?
- Nincs.
Csond. De mekkoral
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Még az is hallatszott, hogy pihen le a bardzdakba pici szerta kodes.
Es az arva, olyan halkan, akarcsak sohajtott valnakérdezte:
- Nagyapad sincs?

A nagyfejlu, miedtt erre felelt volna, gondolkozott, bar semmi kidéabb oka nem volt ra.
De hat megszokta, hogy feleléstelgjondolkozzék. Aztan felelt:

- Nincs.

- Hat az édesanyad? - faggatta, még halkabbamyaz a

David erre nem felelt szoval, csak hintazta azgyrfejét: nincs! E talan hiba, de nincs...
- Hat az édesapad?

Erre a kérdésre meg csak a vallat rAngatta: as!silecaz talan mindegy!... legalabb is nem
akkora hiba.

- Hat mit csinaltal te eddig, David? - tidott az arva.

Most gondolkozott csak nagyot a David!

De aztan meg is mondta, egész bizonyosan.

- En eddig tanultam. Mindig. Ezutan is tanulok. frosak leszek.

- Miért, te David?

- Nem tudom, - felelt David, mivelhodycsakugyan nem tudta.

- Es te igy szeretsz élni, David?

Mennyire csudalkozott a nagyfeju!... Hat hogy éfieét maskent?!...
- Milyen jé neked! - suttogta az arva.

David, valoszifileg, szeretett volna mondani valamit, mert follls lBozz4, tapogatta iszak-
jaban a nagy konyvet, boélintott, hol a Berti gyesehillantott, hol meg azt a sok, sok foldet
nézte, - de nem tudott sza6lini.

Olyik ember s6hajtani se tud, a szerencsétlen.

Mert igy van az, akinek nem ad médot a sors, hanapzkodni megtanuljon. Persze!... Ha
soha életiben nem volt kinek panaszkodjéek?!

Az arva pedig, a néhai nabob egyetlen fia, érémtgy hiaba vard eddig...

Csak egy szOval biztassa a nagyfejl, engedelméssgans fordult volna, hisz’ mindegy akar
eldre, akar hatra: mar nem lesz semmi, mar nincs semmi

Pedig van!

Amint haladtak tovabb, egyszer csak hosszu jegenymskant & a szemhataron, - mintha
ott érne véget a sok fold, hala Istennek!

Az az ezer hold volt ott, amit jegenyével sancottatoril a nabob, amin azéta nem arattak és
ott élt és ott halt meg békességben ami virdgddtan adott ra: Esztike sirja volt ott.

Es valahol ott, egyik jegenye tovében, miniszgunyhd, Esztike uradalmanak hataran, ott a
nabob sirja.

Lam! mégis csak, van még valami, amiért érdemetshaaajonni!
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Neki, az elvadult, irdatlan, ezer holdas bozé6tmdig tudtak haladni benne. Virdg mar nem
volt, csak szaradt inda és vad tovis; bogancs k&pdstt az arva kontdsébe, belefteallig

a koldustet(; l1épéseik alol menekilt a tomérdekenegér s riadtan kelt szarnyra egy-egy
fogolycsapat.

Koroskorul 6lmos szirke volt az ég folottik és &rat rajuk a nyirkot asszi kod. Mintha
ravatalon fekiidnék az egész mindenség s rajta sgének egy végtelen feth

Az &rva azt gondolta: de j6 volna mindig itt jarni!

Nem érezte magat olyan egyeduil, mint kiint a saddfil s nem is volt akkora csond, csapta,
huzta, fogta, utjat allta, de legalabb marasztathazot.

Egyszer csak a hatarsanchoz értek.

El6éttik, a jegenye tovében, hattal az ezer holdnak,fegsen hanyt dombocskan, a nabob
sirjan tldogélt Csupak Andris.

Pipazott.

Szép csdndesen pipazott s egyet-egyet pokott méga e
Bizton hallotta, hogy neszelnek a boz6t kdzt, dg seemoccant.
Az &rva szolt ré:

- Andris!

Hatratekintett...

A pipat kivette szajabdl, folallt, - de nem sebesersurgdra girt kalapjat levette tisztesség-
tudassal s inkabb csak ugy maganak szolott:

- A kis gazdam... meg a nagyfeju...

Nem kérdezett semmit.

A Berti gyerek kérdezte:

- Mit csindlsz itt, Andris?

- En?... Tekintetes urunknak segitek deszkat arulni

Hogy aztan mind a harman hallgattak, az Andris nentbgy mondjon valamit:
- Esik...

Amint ugy kordlpillantott a sziirke égen, a nedvgss#mi azon az egy szemin csillogott,
0sszecsurrant s lassan perdult le, végig napb#rképeén.

- Sirsz!? - rebegte, 6h de boldogan, az arva.
Az Andris randitott a vallan s lehorgasztaétiel, restelkedve vallotta:
- Dér utan, kis gazdam, pesel aé id.

Es hatalmas 6klével egyszeribe szertenyomta ardédfiakantotta zordon barazdai kozt azt a
ragyogo6 gyongyot.

Mar megint: a nagyfeju is, szemlatomast, szeretgtia mondani valamit; tapogatta iszak-
jAban a nagy konyvet, bdlintott, hol a Berti gyeeelpillantott, hol meg Andrist nézte...
Perszel... De hisz’ mér eksplikaltuk ezt mi az imén

Kulénben, a Berti gyerek se értett hozza valansagbsan.
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Hangosarb se merte, csak Ugy sugva, milyen esetlenil, gy@maoll rimankodott Andris-
nak:

- Olelj meg engem, Andris...
Szerencse, hogy Andris meghallotta.

Talan nem is hallotta, de az, hogy kitalalta ép sadndesen, két hatalmas karja k6zé fogvan,
mellire Olelte kis gazdajat.

Templomban, ami6ta megvan, nem sok lévegntott az Andris, de, teszem, ha az Urasztala
elétt rabizta von’ a tiszteletes: ,Nesze, Andris, sesrkocsisember voltal egész életedben,
osszad ma te az Urvacsorat!” - azzal se érhetteavmgyobb bécsuilet, mint ez e’, hogy most
6 torli meg kis gazdaja szemit...

Es tudakolja, csdndesen, mert Ggyis bizonyos, ogz Andris, agyoncsapja azt, aki ebbe
hibas:

- Bantottak?

A Berti gyerek makacsul int, hogy: nem! nem!

Vizsgalja Andris a nagyfejlt is?... Az csak tapgamazakjaban a nagy konyvet...

- De itt maradok, - rimankodik az &rva.

- Hm! - bélint az Andris, tanakodik s meg-megcs{vétjét.

Aztan ballagtak befele, a tanyara.

A haz becsukva. A tornacon 6sszebujva a harom dgambd, Suttyom és a Kehes, - lassan
nyujtézkodtak, meg is szagoltdk a Berti gyerekel kicsit somfordaltak korotte, torlesz-
kedtek is hozza, de midt j6forman megcirégathatta volrigket az arva, mar ott kushadt
megint, mind a harom, 6sszebuljva a tornacon. Jamadstintelenil a kapu felé allott.

- A tekintetes urunkat vérjak, - morgott az Andris.

Az emberek is. Szagolgattak a gyereket; nem hogledrvolna neki, inkdbb sajnaltdk. A sok
béres, meg cseléd, meg udvarbird, - mindenik oSafertgett. Latszott: a vilhg nem allt meg,
dolgozgatnak, de csak ugy urbariomosan, hogy iruszakadjon.

- Jart itt man valami inspektor, Debrecéhb magyardzta kedvetlenll Andris. - Parancsol-
gatott... Nem igen halljuk még. De majd csak rageak ember... 6kor is a béres szavara.

- Hat te, Andris?

- H&'szen, elvergddom tan én is! Mint a hal a harasztban, - dormogoEltart az istrang
mindétig, mig a kotél elkészil, - és egyszerrepradia az Andris: - Aztdn majd befogjuk,
ugy-e, kis gazdam?

- Minek?

- Hat hogy gyerunk.

- En itt maradok, - mondta az arva, de &hée olyan bizonyosan.
Csovalgatta a fejét Andris.

- Nem lehet &', nem!

- Miért?
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- Azér’, kis gazdam, mer’ akarmit is tanulva tugksz ember. Aki kocsis, értsen a I6hoz.
Ures pipa a kiraly szajaban se ég!... Befogokgkizdam! Eszterdd veszend, eltelik az id a
kollégyiomban is. Aztan majd ebrudon hanyjuk kiéhaz inspektort. Gyerlnk, kis gazdam!

Repllt az 6t csiko. Andris kihGzta magéat a bakon.

A nagyfeji mind az iszakjat markolaszta, nehogyanaképpen lemaradjon a kocsirél az a
nagy konyv.

Szépséges kanyarodassal fordult be Andris a kadégya. Szeme-szaja tatva maradt a
diaksagnak arra a virtusos nyolcasra, amit a nédiadb kocsisa kanyarintott az 6t csikoval az
udvaron. Ozvegy Bokonya Mihalyné asszonynak is aglaka szava. Csak annyit tudott
mondani nagy csudajaban:

- Ahun e’! A nagyfeju is a szekérenl...

- Aztan csak annyit mondok, - sz6lt Andris, igedradesen, de j6l hallotta a legéregebb diak
is, - kis gazdamnak tisztesség!... Mert kiulonbéok gyujtom az egész kollégyiomot.

Hazatéében beszolt Andris a tiszteleteshez is, nagytudgmafsguti Fazekas Andras
urunkhoz.

De csak ugy fogheg§t, mert mintha nem igen akart von’ maradhatni az<giké az ditt a
haz ebtt:

- Kis gazdam visszagyutt!
Egy minutumot tanakodott az Andris, érdemes-e, hndyg egyebet is mondjon?...
Mondott.

Azt Ugy a bakrdl, a rudas vekonyaba legyintve, rhegy éppen az vesi#ott, repulni akart,
- gy mondta a tiszteletesnek, nagytudomanyu Adeaekas Andras urunknak, az Andris:

- Azt a gyereket meg vaknak nézi tan, tiszteletaskr?... A’ peig siuket.
A szentnek se maradt von’ tovabb a rudas.
Mint a fergeteg...

A nagyfeju helyrerakta a konyvét, agya folé akasataz iszakot, - a Berti gyerek meg ult a
z6ld kofferen és mar most nem vart semmit.
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VII.

A Berti gyerek mar ezutadn nem vart semmit.
Mint az aszaldba kertlt korte, gy toporodott Ossike is, a szive is.

Nagyapja, a tiszteletes, nagytudoméanyu Asguti Fazekndras urunk, f6l6ttébb meg vala
elégedve véle, mert az arva tanulit a harmadik esztedilen maré volt klasszisdban az
eminens.

Professzor urunk, Sarvari Pal, olykor meghagya lauldmak, hogy kdvetnét hajnalban a
Pallagra, s utkbzben, meg-megallvan és elefantagelit vastag nadpalcajara tdmaszkodvan,
helyes erkélcsi tanitdsokban részesité az ifjut, ok joratorekednek tapasztalt.

Kezdé a tanitast alapos megeksplikdlasaval primmalgnhogy lelkiink tagadhatatlanul bir
értelemmel és akarattal...

Minekutana ezt nyilvdn megértette a nebuld, praf@ssurunk, Sarvari Pal, aki annyira
pallérozott tudomanyu doktor vala, bébizonyitd nékgy akaratunk legdismunkai a
kivanas és az iszonyodas, - és nem feledkezéknakanagyarazatatél sem, hogy az 6hajtas
miben kilonb6znék a kivansagtol.

Ezutan attért a professzor annak evidealasaragmskivansagaink és iszonyodasaink vagy
mulélag valdk, vagy tartésak s ezek szerént melgakének a felhaborodasok és melyek a
vonzodasok... melyek a felhdborodasok okdiob fnemei... melyek alsébb nemei... melyek a
vonzodasokdbb nemei...

Es kovetkezék e tanitasok summaja, amiben a fotbédhsok és vonzodasok egybéirtek.

A Berti gyerek mukkanas nélkil szedé magaba mindedteseségeket s ekkdzben zoldilt a
past, fehér fatyolfelik Usztak a kék égen és egy-egy viragz6 harsfa minkidizt oly anda-
litban dongott a sok munkas méh.

Professzor urunk Sarvari Pal, oktata az értelmbslae

primo) - a természeti 6sztonok erejére;
secundo) - a temparamentumok erejére;

hogy summanak levonassék a tanulsag, miszeréntbmagdyik sem akadallya a virtusnak.

O tanita tovabba arra is, melyek légyenek termésiéte vald készileteink a virtusra, de
viszont megjegyzerid hogy vissza is élhetiink azokkal.

Ennek ok&ért tudni kell, hogy lelkiink leggyokerdselyavalyai a restség és a félénkség, s
ezeknek kezdete, avagy fundamentuma a magunk lszevialé szeretete, a philautia effrenis.
Amde, nehogy megrettenjen sorséttel nebuld, apranként megismértétéaz emberben
képzelhed romlottsagra!

primo) - az emberben képzelhiebmlottsag gradusival,
secundo) - az emberben képzelhetetlen romlotts#tugaval.

- Jegyezze meg maganak a nebuld, - monda professznak, Sarvari Pal, a Berti gyereknek,
akinek ekkor mar egy-egy szal bajlsza is serkeditiszerént felette megtsalnank magunkat,
ha elhitetnénk magunkkal, hogy az emberi romlotiagebszamlalt lehet gradusihoz az is
hozzajérulhat, hogy valamely ember mindenféle \@&ak minden megénés nelkil, vagy
legalabb egész életében, szinte utolsé szempidlaigtanegmaradni igyekezzen... Jegyezze
meg maganak a nebuld, miszerént a romlottsagnak dyadusat emberben gondolni lehetet-
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len. Mert akiben azt tsak egynéhany szempillantgsigdolnank isannak egyéb kotelességei
kozo6tt a maga élete erant vald kotelességeit isl meg kellene rontani és igy annak élni sem
lehetne, hanem valamint masok, Ugy maga ellenlégmagyobb dihdsségbe kellene jonni,
amelynek legkdzelebbk 6nmaga lenne aldozatja. A leggonoszabbik embtshit, jegyezze
meg maganak a nebuld, nem azért hibas, hogy minéldekben, minden megszés nélkil
akarna megmaradni: hanem azért, hogy vagy egy, iy kedves imét, legalabb halalos-
agyaig kebelében szeretné lappangatni és magdédh lebtt tsak kevéssel kivanna kivetni,
amikor annak tobbé hasznat tulajdon kéfdétse szerént sem vehetné. Legkivalt pedig,
jegyezze meg maganak a nebuld, miszerént nintsgyimas kdzott az a szép megegyezése a
vétkeknek, amely van a virtusoknak, hogy mindenéggt tarsasagban, avagy egymas mellett
lehetne gondolni. Uti figura docet, a fosvény nehet, vagy tsak ritka esetben lehet vesz-
teget, st tobb Hindk is vagynak, amelyet 6tet a pénznek rendkivil vald szerelme mintegy
szukségesképpen elvonja. Ennekfelette nem mindgt & erdj ember egyforméan alkal-
matos mindenik dnre: nevezetesen a fajtalan ifjusédgnét, ha akarna sem gyakorolhatja a
megaggott vénség... Végezetre, - hogy ezt folotiébpezze meg maganak a nebuld, - az
olyan ember is, aki magén kivil senkit igazan neenet, legalabb tettet&sdtkéntelen olykor
olyan dolgokat mivelni, amelyeket a szeretet ava@fysag jelének szoktunk nézni: kildbmben
még az emberek tarsasagabdl is ki kellene annakziblés még akkor is, a maga jobb-
voltéért, a vadallatok kozil legaldbb egyet ki &p# valasztania, amelynek nyajassagat és
tarsasagat, szeretetinek legalabb tettetett j¢leinalmanak dizésére megnyerhesse...

Es ekkor, a koteles, a nélkiillbzhetetlen, a megtamjatian szeretetre épitett eme bdlcsesség
ilyetén evidealasa utan, professzor urunk, SaRaliaz igen pallérozott tudomanyu doktor,
aki vala a debreceni reformétus kollégyiomban reademathézist és fizikat, rendkivil pedig
az erkoltsokél valo filozofiat is tanitd professzor, megemeléféhtcsontnyéli vastag nad-
palcdjat és éset bokvén a vildgon, azaz hogy a foldon, a tsallzat logikaju tudomanyba
vetett rendithetetlen hit sziklaszilard meggydésével bocsata az élet utjara a nebulét,
mondvan néki:

- A romlottsdgnak azért ezen gradusat tsak egyedjiinoszsag legibb, avagy legteljesebb
képiben, avagy idealjaban, éedogben képzelhetjiilabban is pedig tsak azért, mert lételét
minden tett és allati sztikségek nélkil gondoljuk.

Punktum.
Ezzel tehat, lerovan kotelességét a nebuld irasbkaboti révén megviselt szemének kuréla-
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masféléra hoszvast nézte a z6ld pastot, ami armasgnos vala, hogy adichlatt még tobb
szdmos helyes erkoltsi tanitdsok szilemlettek €lped;.

A végtelen kék égen pedig lagyan foszladoztak @&rfdatyolfellok; tzték, elérték, olelték
egymast, majd meg szertevaltak, hogy azutan isgyéhést keresve taldljanak egymasra... Es
z6ldult a past; ahanyi$zal, az valamennyi a parjahoz hajlott... A szeeslitlatban viragz6
harsfak lombijai k6zt andalitd muzsika lett még aakéis méhek dongasabdl is.

A Berti hat most majd indulhat az életnek, ilyeorchiltig bolcseséggel.

Nagyapja, a tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Fezekndras urunk, nyolc esztémdat,
esztendnkint megkérdezteste:

- Mit kivansz?
A Berti gyerek egyetlen egyszer sem kivant semmit.

Ahogy mukkanas nélkil hallgatta a professzor b&iegét, épp olyan megadéassal didergett
lelke a tiszteletes permeteigéi alatt.
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Oh, mert tanitasban a tiszteletesdsem részesitét.
Roppant tokéletes embert akartak nevelni a nélmiméagyetlen fiabol.

Imé, a nyolc textus, amelyet a nyolc esztdnfiblyaman unokaja épulésére igen kortlményes
meggondolassal valogata és talala meg, minden rebzée egyet, a nagytudomanyu,
tiszteletes Asguti Fazekas Andras urunk:

...Mert az Ur &d bolcsességet,@gzajabol tudomany és értelem szarmazik, - taruilirea,
az6 arvasdganak dlsesztendejében.

...A szorgalmatossag becsul tégedet, az értelenbnmeggedet, - tanula a masodik eszten-
doben.

...Eredj el a hangyahoz, 6h te rest, nézd megaait és tanul].

...Mert jobb a bdlcsesség a dragakodveknél: és seggimyofiségek ehhez egyéhkl nem
lehetnek.

Hogy ekkor mar emberesedett a gyerek s kozeledékedelmesen tdmérdek pénzéhez, a
nagytudomanyu tiszteletes emez igéket talala ladratktosabbaknak:

...Ne fogd meg a jotéteményt azoktdl, akikiksidkddnek, mikor a te kezednek hatalmaban
vagyon annak megcselekedése. Aki bizik amzdagsagaban, elvész; de mint a z6léelaz
igazak kivirhgoznak.

Es kotozé unokajanak labara a két utolsd esstdrah az élet Gtjara valé eme hegyhago
sarukat:

...Mint a diszné orraban az aranyperec: olyan p s88zony, akinek nincsen okossaga.

Es:

...JoOllehet, olyan az asszonynak ajaka, mint aetgelgpesméz, és lagyabb az olajnaléaz
nyelve: mindazonaltal annak vége keserli mint amigles mint a kétéllbt: azé labai a
halalra mennek, azjarasai a koporsora valok.

Ezek utan a tiszteletes, pipajara tomvén, békéngléarel, hogy eleget tett kdtelességének:
mert szovetnek a parancsolat és a tudomany vildgassaz életnek Uta a tanito feddések.

A kollégyiomban pedig, hogy Csupak Andris 0t csibwitte vissza kis gazdgjat: ugy
megbecsulték az arvat, mintha nem is kdzejuk tattaoina.

- Mennyi pénze lesz! - sbhajtgattak egymasnak ko#id ha valamelyik 6kdllel ment neki, az
is kétszer meggondolta, miéd Gt6tt volna. Hisz' talan megbocsatottak volnkinda azért
kerll el$ sorba, mert annyi lesz a pénze, - de igazan taralitik professzora is idegenkedett
téle: mennyi pénze lesz és mégis tanul!...

Pedig hat nem volt ebben semmi boszorkanysag.

Az els héten, amint ott gubbasztott kobnyve mellett a kolfieren, raszolt az éreg diak:
- Sose kinlddj, szentem! Eminens les®tel, én mondom. Lesz elég pénzed hozza!
A gyerek elpirult... s eminens lett.

Es mégis, Iépten nyomon, hangosan és suttogva, ladutett, azt hallotta, hogy milyen
gazdag lesz... A labda szelidebben replilty dana hajitottak, mert olyan gazdag lesz!... A
szolgadiak alazatosabban huzoédotilegl hisz' olyan gazdag lesz!... Bokonya Mihalyné
asszony pirités kenyere se izlett neki, mert bizBokonya néni is emlegette: ,Aztan el ne
feledkezzék, draga aranyos szentem, a Bokonyadhémar olyan gazdag lesz!...”
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Hat igazan, olyan szerencsétlenség az, ha valalirangazdag lesz, hogy azért most mindig
egyedul hagyjadk?... Micsoda, veszedelem lehet azanbst Ugy félti maréle a nagyapja?
Professzor urunk, Sarvéari Pal se oktat mast olgangslmasan, csak a jegyes, akire kér-
hozat var!... A Hatvan-utca sarkan, a grejzlernekiegy-két garassal adésa minden diak, az
is sajnalja: ,Szegény kis tekintetes urfi, pedidyem gazdag lesz!...”

Csak az Andris, meg a nagyfeju!

Andris beallitott rendesen Gjeszténthapjara, hozott j6 flstolt oldalast, meg kakastéjitott
nagy cipot.

- Hogy vagytok, Andris?
- Hat csak vagyunk, kis gazdam, mint gatyakorcbhalha.

A nagyfeji, az meg tanult, tomérdek sokat, s raddésztenéinkint egy-egy nyelvet, olyat,
amit senki se beszél; magja se maradt mar annaktadzd elevennek, aki valaha olyan
nyelven beszélt, amilyet a David szeret. A nyolkagiztendben fogott a szanszkrithoz és
igen megelégedett vala ézorsaval.

Egyszer-egyszer, hosszu téli estéken, szeretettsz6na fakadni élite a Berti, - de a David
orokké valami idegen igével vegittt. Hogy egyszer azt talalta neki mondani:

- Te, David! milyen hosszu, milyen Ures az élet!daeretnék mar dreg lenni!

A David valami egyiptomi kabalat citalt r4, amibawagyok ige jelentése azonos a voltam és
a leszek ige-alakkal.

Hat ugy-e nem érdemes ezt igy aprézni tovabb is?...
Elég az hozz&: a Berti gyereldlember lett.

Es amikor ember lett bk, amikor nagy alazatosan suttogtak korilotte yhodyen gazdag
lesz most méar: nagyapja, a tiszteletes, nagytudpmasguti Fazekas Andras urunk egy
végs, igen kérulményesen meggondolt prédikaciéra késaitelyben meg akarta dicsérni a
nebul6t eddig tanusitott szorgalmaért és magavésate amelyben elblcsiztatni kivatta-

a Berti komoran nézett nagyapjara s azt kérdéige t

- Nagyapam! Mit csinalt bélem?

- Embert, - valaszolt a tiszteletes, rendiletlékingugodalommal.
- Egyetlen egyszer meg nem olelt.

- Tanitottalak mindig.

- Nyolc év 6ta nem volt egy olyan pillanatom, asajnalnék, hogy elmult. Nagyapam! nyolc
év Ota nem oriltem semminek.

A tiszteletes csodalkozott. Ha&t nem 6rom a hivdjeditett kotelesség?... Eszébe jutott az
Irasbol:

- Gyonyofiséges embernekéslzor az alnoksag kenyere; de annakutana betelik szaja
kovecskékkel.

A Berti bolintott ra és ment.

- Hové indulsz? - kérdét a tiszteletes, némi aggodalommal.

- Megyek s megtanulok nevetni.

Es elment.
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El

Az Andris vitte, 6t csikdval, (bizony, azok a cskkée repiltek mar agy s Andris is vala-
micskével szelidebben fogta a gy#jplde a Berti akkor se nevetett s nem bucsuzokitsd

A nagyfejut elvitte magaval s a nagyfeju vitte ddzcoffert, és a zold kofferben néhany igen
nagy kdnyvet és az iszakjaban is egy igen nagy\k&tny

Bokonya Mihalyné asszony nézett utanuk, séhajtvan:
- Istenkém! de j0 is annak, akinek annyi a pénzel..
A tiszteletes, gondolkozvan, atszalajtott a szowlisagprofesszor urunk, Sarvari Palért.

- Kérem, tisztelettel, domine Sarvarit, faradnaé¢dhozzam, emberré lett unokdm soranak
megdiskucialdsa végett.

Professzor urunk, Sarvéri Pal, kapvan az izengtetdlosan megtorlé penndjat s kezébe vévén
elefantcsontnyélil vastag nadpalcajat, atballagotisaeleteshez, az emberré lett nebuld
soranak megdiskuciélasa végett.

Nagyobb szekuritds céljabdl ez alkalommal is hddavavé egyik konyvét, a mar emlitett
Moralis Philosophiat.

A tiszteletesnél az asztalra tévén konyvét, pipatitt, helyet foglalt a tisztetivanyon és
hallgata a torténteket.

- Tehat, - monda végezetlll a tiszteletes, hosggghantvan pipajabdl, - mi valanirnyilvan
megfeledkezénk a fiu nevelése folyaman, domine!

- Nyilvan, - valaszolt a professzor, eloltvan s@Madaba hajitvan a fidibuszt, - valaflir
megfeledkezénk, spektabilis.

- Vajjon mirsl? - tanakodék a tiszteletes, nagytudomanyu Ageasekas Andras urunk.
- Vajjon mir61? - bélintott professzor urunk, Sarvari Pal.
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VIII.

Csék Berti, a fiatal bihari ndbob elment, hogy raegt nevetni.
Az ember azt hinné, nincs ennél kdnnyebb, csak [@&yen hozza. Pedig dehogy!
Mert éppen az a nyomordsag: a pénz...

A fiatal ndbob hasztalan@kddott, olyanforman jard is, mint az apja: nem tudta elkélteni a
jovedelmét. Az igaz, a néhai ndbobnak joval konbystra volt, mint a fianak: annak csak
kétezer peng jutott naponta, ennek meg, a szerencsétlennek, smiate harom! Nincs
szaporabb féreg a pénznél, mint &,rtya valami j6 nekivald helyre bévehette magat!

Apjanak, a néhai ndbobnak, legalabb egy passzdlfakorhelykedett olykor-olykor a Laté-
képi-csardaban és szaz szal gyertya, szaz itcenblett beverte valamelyik j6 emberének a
fejét!

De a fial...

Bezzeg ezt elfuseraltéak: a tiszteletes, nagytudgmaksguti Fazekas Andras urunk s véle
egyetemben professzor urunk Sarvari Pal.

Egy kicsit korlltekintett odahaza, a bihari dommhan.

A debreceni inspektor, valami akkuratus ember, elkifiistds tveghl volt a papaszeme, de
még azalatt is egyre hunyorgatott, megmutogatiatal habobnak azt a tenger irast, amiben
csupa pénz, meg pénz, de semmi egyéb mulatsagos.

- Sok iras, kevés igazsag, - morgott az Andrist mem szenvedhette az inspektort.
- Mi bajod vele, Andris? - kérdezte a fiatal ndboBecslletes ember ez.

- Van irasa mindeft, - bélintott az Andris. - De én még sose lattaszamit. Aligha a Siz-
ujjdban nem hordozza a lelkiisméretét.

Valamit gondolt a fiatal nabob. Hatha ezen majdeti@stnénk?!.
- Te, Andris! Tudsz-e te a gazdalkodashoz?

- Kénnyen ragad a nyavalya arra, aki a beteg Korgblodik.

- Ha rad biznam, eliigyelnéd?

Andris vallat vont. Azt kérdezte:

- De én rdm meg ki Ugyel aztan, kis gazdam?

- Tan a David? Mi?

Andris mosolygott, ugy déormdgte:

- Sok agra all annak az esze, attdl tartok. De igdsi akad, ahhd’ j0 lennel... Aztan melyik
tanya lenne az én gondom?

- Valamennyi.

Andris sérédve, biz’ egy kis szemrehanyassal pillantott kizdggara. Vén cseléd vagyok,
nem kéne én velem igy jaratni a bolondjat!...

Pedig igen: Csupak Andris lett a fiatal ndbob jg&pémanyzoja, s Csehi David irta, ami
irnivalé akadt. De nem sok akadt. Andris, azzalazEmivel nagyon jol meglatott mindent, s
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ahol a szép sz6 nem haszndlt, ott Utdtt. Hatalrkiesvdlt az Andrisnak. A sok béres, cseléd,
meg udvarbir6, meg botosispan, hogy fogott voln@ kajta, aki olyan hires l6kétvolt
legénykoraban!

Egy vén szdmado juhaszt hordott magaval, amikangakat jarta, az értett a rovashoz; hogy
aratas utan s gyapjunyiras idején meg miként Kelhba zsidoval, abba még j6 gazdaja, a
néhai nabob oldala mellett belétanult az Andrielirzse igen fajta ki a szél dzmarkéabdl a
dohanyt, amikor pipara tomott, de most, a midtadmmigy a bocslletire maradt, a tiszta
vizet is megsirte, hogy zsirt talaljon benne: kis gazdajanak.

A tiszteletes, a nagytudoméanyu s professzor urarggllérozott elméju, valamint a papaszem
alatt hunyorgato inspektor, persze nem igy csetekedblna.

A nagyfeji nyugodalmasan tanulgathatott tovabb szaitul s még az Andrisnak is maradt
érkezése hébehdba, hogy maga csutakoljon végaiaibban egy-egy fortélyosabb csikot.

igy cselekedett a fiatal nabob, vesztire, mert tiéty pénze lett.
Tellett az id s nevetni még mindig nem tanult meg.
Ahol megfordult, valtig olyanforman bantak vele niné kollégyiomban.

A fiatal nabob berendezkedett Pesten. Eleinte lam$stta, utobb pedig mar némi szérakozast
szerzett neki, hogy mennyire zsebelnék a szallitoi.

Es micsoda nyomorUsag az, ha az ember mindent ségiaat, amire vagyik, s azt tapasz-
talja, hogy nincs semmi, aminek ara ne lenne!

Jart tarsasagba, mindenuvé, ahol allitélag mulatsz&mtalan ismése akadt s mindenkinek
volt valami arulni valoja, nyiltan vagy titokban éseleinte vett is mindent, kocsit, lovat,
baratsagot, szerelmet. Szérta a pénzt, s ezém alydoritdban hizelegtek neki, hogy megcso-
morlott belé.

Megtanitottak kértyazni s ez tetszett neki eleioke,olyanériletes szerencséje volt, nyert,
egyre nyert, - megunta ezt is.

- Mennyi ennek a pénze! - séhajtgattdk uténa, fepy@mon, s orokké azt érezte, hogy
milyen gazdag és az élet egyre hosszabb, egyrehirdsstt.

Mintha 6 maga nem lenne senki s nem érne semmit: csakza pén

A pénzének szOlt minden mosoly, szivesség, koszdmszoritas, a zsebében sziuntelen
kotoraszott egy kéz, a szivét nem kereste senki.

Es az a sajatsagos, hogy aprankint félteni is kentir a pénzét. Tapasztalvan, mennyire
minden a pénzének szdl, olykor-olykor szorongvadgdta el: mi lenne bélem a pénzem
nélkdl?...

Alig volt még fiatal, méar utolérte a gazdag vén enex bizalmatlansaga. Naprél-napra
zarkozottabb, mogorvabb lett.

Kezdett érdesen banni az isiiszivel, azok ugy talaltdk, hogy a nabob nagyonetited
Egyre 6ndbb lett s kis hijjan goromba, - milyen érdekes kigléa nabob!

Eltelt négy-6t eszterdd s igy, lassan-lassan, azon az uton volt mar, bgggzer mégis moso-
lyoghat egyet az egész vilagon.

Ekkor keriilt 6ssze Bedecs Jankéval.

- Te vagy az a hires Csék Berti! - drvendett nakkd, a kaszinéban. - A nabob!... A leanyok
mind utanad sipitoznak, alig vartam mar, hogy kalztam veled. Ugy-e, j6 pajtasok leszink?
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Gyobnyoriu legény volt akkor a Jankd. A szemibenam@an, a hangjaban, hdditdban ragyogott
az ude fiatalsag. Csupa mosolygas, egész tavasz a f

- Milyen boldog koélydk! - gondolta a nadbob, s nendrsta volna megcirégatni, mint valami
fiatal csikot.

Es jart a szaja a Jankonak:

- Ugy-e, nagyszér az, ha az embernek annyi pénze van!?... Nekedndgk, annyi a
pénzed, mint a polyva! De lesz, 6regem, nekemsis $ok pénzem! Addig nem nyugszom,
amig egy millié egyutt nem lesz!

A nabobnak tetszett a fiu. Megkérdezte, hogy sziszze a milliot?

- Hat addig kartyazom, amig egy milliét nyerek, emdta a Jankd, mintha ez a legtermé-
szetesebb lenne.

Az ember addig kértyazik, amig egy milliét nyer!...

Es roppant bizalommal sorsaban, olyan mosolyogvzsafehéren, ahogy a cseresznyevirag
bimbd6zik a majusi fan, vihart nem isnidsoldog konnyelriséggel varta és hitte a jovéind
Janko gyerek.

- Az anyai 0rékségem negyvenezer, apam utan masadtvan. Az este mar nyertem hus-
zezret, van mar szaznegyven. Fogadjunk, hogy a tédg/itt lesz a milliom!... Nem is
képzeled, mekkora szerencsém van. En mindig nyef@sak nevessetek!

Mert bizony mulattak rajta & egy csopp titkot se csinalt a szandékabal.

- ElInyerem a pénzeteket, s mihelyt egyitt lesz Hiom, tébbé nem jatszom veletek.
Aszondjak, - fordult a ndbobhoz, - neked is nagyeszcséd van. Probéaljuk meg!

A nabob mondta neki, hogymar nem jatszik.

- Milyen kar! - s6hajtott Jankd. - Pedifjed nyerhettem volna legtébbet. De te majd gibicels
nekem. JO?!...

- Hatha a te pénzedet nyerik el?

- Oh! - kialtott a fiu, - arr6l sz6 sincs. En bizasan tudom, hogy nyerni fogok.
Lehetetlen volit meg nem szeretni.

- Aztdn mit akarsz a milliéval? - kérdezte a nabob.

- Mindent, - valaszolt mohén a Janko.

Mindent! Mindent! ami gydnydiség, aminek 6rilni lehet, amit szeret az embemég olyan
fiatal, mint a Jankd!... Mindent!

- No! - gondolta a nabob, - ezt a fiut nem hagyom!

A Janké egy hét alatt annyit kacagott, ugy telit valyjaszkodassal, hittel, készséges szere-
tettel, annyira orilt az életnek, hogy a nabobaoiekimelegitette. Mintha a sajat gyermekkora
latogatott volna vissza hozza: amikiois még vart, agy vart valamit...

Kulonds! azon kezdett tanakodni, hogy hismég fiatal s neki van sok milligja!

Es ez a fiu, a Janké az @lsmber, aki nem kér semmit, aki megmondta, hoggesize &le
sok pénzt nyerni...

A nabob gondolt valamit: sziikségem volna ilyen bgl#edvi j6 baratra. Lassuk, hogy veszti
el a pénzét, mert bizonyosan elveszti, s akkor ritalelszek én, segitlink rajta.
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A Janké egy hétig csakugyan nyert, aztan vesztett.

Meg kell hagyni: veszteni is gyonyin tudott. Olyan jokedvi maradt, s hitte szentdgyh
ismét nyerni fog.

Nem nyert.

- Mér csak tizezer forintom van! - mondta a nabé&bndla bizonyosan nyerek.
- Es ha vesztesz?

- Sz0 sincs rola.

Vesztett.

Eppen ma volt tizedik napja, hogy a nabob annyiegsnerette.

- Ma az enyim lesz! - gondolta.

Félora se tellett belé, a Jankdnak ellszott azdietrese is.

- Tobb pénzem nincs! - mondta halkan s egy pilignagy nézett maga elé, mint a gyerek,
mielott sirva fakad.

De csak egy pillanatig.

Még annyit mondott, csak gy maganak:
- Pedig azt hittem, nyerek egy milliot...
Es szép csondesen kevergette a kartyat.

A tobbiek mosolyogtak rajta s a Janké arca is Killeranditott a vallan, vidaman tekintett
kordl, mintha azt kereste volna: mar most min lebédacagni hamarjaban?

A nabob fogta karon.

- Mér most mit csindlsz, Janko?

A Janko csodéalkozott, hogy lehet ilyesmit kérdehigz az vilagos!
- Hat 6belovém magam, - alyan dertlt volt az arca.
Szemeében, hangjaban ragyogott a fiatalsag.

- Bolondulsz Jank6?! Majd segitiink a dolgon.

- Hogyan?

- Az én pénzem mire vald, - biztatta a nabob.
Mennyi szeretettel simult a ndbobhoz a fiu...

- Kbész6nbm, 6regem, de az igy nem lehet am.

- Hatha kartyan nyerted volna?

- Az mas. Azt nem kell megkdszonni. Csak nem kéquzehogy beallok hozzéd,lengyelnek?!
En egy millié nélkiill nem tudok éIni. Hidd el, éremgeanélkil nem lehet éIni! En tudom, - s
mind mosolygott a Janka.

- Bolond vagy, fiul... Hatha én adnék egy milliét?
De mar ezt kacagva mesélte Janké a tobbieknek is.
- Fiuk, a ndbob egy millibval kinalgat!...
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Kackiasan csapta félre a cilinderét, futyorészwhilinhaza. Egy gydnyori piros, teli szekfi
viritott a mellén s pompasan fesziilt rajta a fehélény.

- Azt mondja, 8beldvi magat, - szolt a nabob.

- Nem lehetetlen, - kacagott valaki, aki elnyerhdmdy ezer perig a Jankétdl. - Amilyen
bolond a gyerek!

A nabob sietett utana.

Bedecs Janko ott lakott kdzel a kaszin6hoz, a ek Szép-utcaban.
Legényét szembe talalta a nabob. Sietve jott. Kaafad ilyen éjszaka?...

- Gazdad?

- Otthon van, konydrgom.

- Te hova mégy?

A fiu mutatta, hogy levelet visz. Még kacsintothigllé.

Valami szép asszonynak, nyilvan... Hisz akkor se¥daggondolkozott a Janko.
- Mér csak beszdlok hozza mégis, - gondolta a nabob

Jankd foldszinti lakdsanak harom ablaka az utcditoth Az ablakok nyitva voltak,
hallatszott a csdndes éjszakaba a futyllése, -areg nétat futylrészte, amivel a kaszin6bol
tavozott.

Ott allt az ablak mogott. Cilindere kackidsan faloga, a fejeén s a fehér mellény folétt viritott
mellén a piros teli szekfl.

- Janko! beszélni akarok veled!

- Hozod a milliét, 6regem? No csak gyere!

A kapu alatt volt a ndbob, amikor a vidam fltyspadpette egyszer csak a durranas...
A Janko elnyulva a szoba kdzepén, hanyatt.

Cilindere a sarokba gurult s a fehér mellényen, eggpiros szegfu...

- Oh, te bolond, te!

Mintha még akkor is mosolygott volna a fiu és minta kacagas taszigalta volna, ugy
bugyogott szajan a vér.

Es nevetett a nabob is. Mdgiha vér abban, aki hallotta.
De az, hogy nevetett hat mé&is!
Elébb, vagy utdbb, hozzatanul az életben ahhoz azrembe
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IX.

Bedecs Janké ott feklidt a szoba kdzepén; cilindesarokba gurult s a fehér mellényen még
egy piros szegfu...

Epp a szive kozepéitte keresztiil a fiu.

Az ujsagok, persze, csaptak egy kis larmat, hokgsaind ismét a halalba kergetett egy nagy-
tehetségl, nemeslelki, dusgazdag fiatalembert s2itké pedig ra se hederitett az Gjsagokra:
a kapu foleé kiizték a fekete zaszIlot, az &komornyik rendelt a ravatalra egy draga koszorut,
Janko lakasan leadtak kartydjukat azok az urak, elkiyerték azt a néhany ezerke forintjat s
vagy harman, elhataroztak, hogy esetleg a temetgésésztvesznek, ha okomken temetik

a fiat.

Igen &m, de ki temetteti?!

Mert most stilt csak ki, hogy nem volt annak a bglledvi fiinak senkije.

Annyi bizonyos, hogy Barsbdl, a torzsdkos csetalddsek utolsd férfisarja volt. Nagybatyja
neveltette, de mar az is meghalt éveéttela fiu harom hdnapja mult huszonnégy éves,
nagykorusitottak s az arvaszeék kiadta az 6rokségeét.

Most pedig senki, egy lélek se akadt, aki rokonavedlotta volna magat, aki kereste volna,
aki eljott volna, hogy s6hajtson utana egyet.

Csak az inasa, meg a nabob.

A torvény emberei kutattak a lakdsan, de semmizetest nem talaltak. Egy arcképet, de
még egy levelet sem! Csak a szivartarcéi, a teagkozei, a ruhai, sétapalcéi s egy finom
angol utazotaska, teljesen folszerelve. Mintha ragéni érkezett volna a Jankod, hogy itt
hamarosan elvégezvén dolgat, - dsszenyerve a tiillidazhassék ismét tovabb.

- Valakije csak van? - vallatta az inast a ndbob.

Az agyonrémiilt legény szabadkozott, h@gpem tud semmity nem csinalt semmitjt ne
bantsak.

- Egy hénapja sincs még, hogy a nagysagos urajanoh.

- Az éjjel egy levelet kildott. Hova vitted aztewélet?

Magyar fiu volt. Azt felelte:

- Nem mondom meg. Azt nem mondhatom meg, kdnyorddem véna bdcsilet.
- Annal jobb, - gondolta Csak Berti, - igy hat awien!

Es olyan temetést rendezett a Jankonak, minthasza® palatinusanak adatna a végtisztes-
séget.

- Milyen bolond ez a Berti! - mosolyogtak rajtaaskinéban.
Ketten virrasztottak a halottat: az inas, meg ahab
Egy fehérszakallu barat imadkozott a ravatal mellet

A nabob a falnak tamaszkodva, nézte, hodydik a latvanyossagra egész délutan az utca
népe, s hogy fogytak a kivancsiak, amint estelkenilett. Kilenc 6ra utan senki sem jott, mar
csak harman maradta®, az inas, meg a barat. A barat se mozdul. Bizaysgundikal...
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Az inas kiment a kapu elé s ott acsorgott.

Ve

még nyitott koporsoban fekudt a fiu.

Hogy a szemeiben, az arcan, a hangjaban mily haitdgyogott még tegnap az lde
fiatalsag!... Hogy milyen csupa mosolygas, menng@ész tavasz volt meg tegnap!...

Es most, a viaszséarga arc f6lott kdszal két légy.

- Oh, te bolond, te! - szolitft a nabob. - Aztan mit akartal te a milliéval?
Es még hallja, milyen mohon felel a fiu:

- Mindent!

Mindent! Mindent! ami gyonydiség, aminek 6rilni lehet, amit szeret az embemég olyan
fiatal, mint a Jankd!... Mindent!

De hat mi az a ,minden”?

Szép nyari éjszaka volt, csond, egy-egy kocsi rotiaej a szomszédos Hatvani-utcaban.
A barat, ugy térdepelve, 6sszekulcsolt kezére Bdajjel, aludt.

A nabob tanakodhatott, hogy mi az a ,minden”?

Néki, lam, van sok millidja, de nincs hozza se tggnse holnap. Ez a fiu, ez talan meg-
tanithatta volna, hogy mit csinaljon a millidival'Most méar hat ismét egyediil lesz.

Kocsirobogas. A kocsi a haz#lallt meg.

Jankoé inasa szaladt be a ravatalos szobaba sdelkey mint aki nagyon jo hirrel érkezik,
jelentette a nabobnak:

- Itt van! Elj6tt! - s a ravatal felé fordulva, giganak is szinte boldogan ujséagolta: - Itt van!
- Ki?

- Hat6! Akinek a levelet, vittem... Tudtam én, hogy mégji§n.

Mar akkor jott. Egy e¥sen lefatyolozott asszony. Vagy talan leany...

Bizonytalan Iépésekkel, olyan félve, mintha sotthhepogatézott volna. A ravataléél
megallt s ugy kapta arca elé a kezét, mintha &dbtt volna, hogy utés éri. Egy csomo
tubardzsa volt a kezében, azt odaszorta a raggaedjére s6 allt egy darabig mozdulatlanul.

Aztan letérdelt, nesztelendl.
Egy sOhajtés se hallatszott.

A fehérszakdllu barat aludt nyugodalmasan, a leggelelpihentek a Jankd viaszsarga
homlokan.

A nabob pedig, akar tineményt csudalt volna, naztea magas, tindér-termetl asszonyt s a
ravatalos szoba teli lett azzal a szomoru, mégitbdubardzsa-illattal.

Talan sokaig tartott, talan csak egy pillanatigiz-asszony pihegni kezdett, halkan jajdult s
0sszeroskadt.

Es végigborulva a fekete posztoval teritett I&Bés, sirt, mind hangosabban és hangosabban
sirt, majd zokogott s ugy veFdott, valami oriasi, kegyetlen sarok taposott rajta

Oh! Milyen szép volt!
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Es mily szomoran gyonyorkodott benne a nabob!

Hat mégis!... Szerette valaki a fiGt!... Ha engey $iratna valakil... Erdemes ezért meg-
halni...

A fehérszakallu barat, dsszekulcsolt kezére borwaialt tovabb, nyugodalmasan.

Egyszer csak elcsondesedett az asszony, tébbé maeam s mintha is elpihent volna
Orbkre.

A nébob, az inas segitségével, atvitte a szomsz#ahba. Reszkétkézzel bontotta le arcardél
a fatyolt.

Soha teremtés szebb a foldén nem jart... Es mesagyivedés, mennyi banat azon a séapadt
arcon!

Eletre mosdattak.

Nagy fekete szeme kdnyben Uszott és olyan irgalokiryorogve, esdeldeg nézett Csak
Bertire.

- En 6ltem meg, - rebegte, és sirt megint, fojttayatzokogas.

- En 6ltem meg, - ismételte, s a keble vonaglaégsrdtt, hogy tépi, marcangolja szivét a
fajdalom.

Mindegy, akarkinek, - beszélnie kellett, megfulladina, ha nem kdnnyit a szivén.

Megragadta a nabob kezét, gy vadolta magat, dagyyen nyomorult, hogy nem érdemel
irgalmat...

A kétségbeesés facsart kidlelegy-egy mondatot.

- Pedig hogy konyorgott!... Legyek az 6vé... MeRjivisz innen... De én nem tudok szegény
lenni... Mondta mindjart, hogy meghal értem... Hemynondtak!... En biztattam, szerezzen
sok pénzt... Pedig szerettem... Az Isten Ugyis megwngem... Meghalt... H& meghalt...
Most én mit csinaljak?...

Csb6ndesedett.

Csak a kdnye pergett. A nabob allotited, lehorgasztotiiel. Hallgattak.

A barat aludt a masik szobaban a ravatal mellékesen.

- En is meghalok, - biztatta magat halkan, pihegvgyonyorii asszony. - Enis, én is...
- Milyen szép! - csudalta a ndbob, de nem tudotetdgn vigasztald szét se talaini.

Az asszony O0sszerezzent.

Mintha akkor ébredt volna, rémilten tekintett kordl

- Bocsasson! - mondta ijedten. - Nekem mennem kell!

Megtorilte szemét s akar csak otthon volna ittikéiit elé 1épett, igazitott a hajan.

- Istenem, milyen az arcom, - suttogta.

Kis aranyszelencét vettéela zsebéll, abban rizspor volt. Es mikdzben csipkekéed
csucskét a rizsporban megmartva, szemét torulgeég,egyre pihegett.

Csék Berti a karjat nyujtotta, hogy kocsijahoz \ssee
- Nem arra, - kdnyorgott az asszony, gezette a ndbobot a lakas hatso kijarata felé.
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Hogy reszketett, amikor mégegyszer visszatekiatedvatalra!

Alig allt a laban, még egyre igérte maganak:

- En is meghalok!

Elment.

A nabob hallgatta a kocsi robogasat, amig csaktisabtt s azutan is azt hallotta.

Masnap csakugyan kikisérték a koporsét néhanyamakzkozil is. Szép komolyan viselték
magukat s nem is cigarettaztak az Uton. Tomérdealsikoendelt a nabob s az utca népe
bamulta a pompas temetést. Ki lehet az a nagyiireaiyi Gres kocsi kovet a teniee?...

A koporson nem volt, csak a tubarézsa.

A Kerepesi-ut végén, amint befordult Jankdval alelgeas hintd, egy kénnyfétont allitott
meg Utjaban.

Két remek telivér toporzékolt a fétorbtls egy még remekebb asszony ult a kocsiban.

Halvanylila naperny a fej folott, ragyogd nagy fekete széikés szelidséggel s mégis oly
k6zonyosen tekintett a kopors6 utan. Arcardl mestgy pillanatra, amig elhaladtégke a
gyaszfogat, - lemaradt a mosolygéas, de aztan nyommoesolyogni fog.

Az urak koszontottéek & elbkelsben bolintott.

Egy pohos vén ember terpeszkedett mellette, aimedaa, hogy tovabb robogjanak.
A nabob megismerte. Az volt: a Jankd asszonya!

Alig tudott uralkodni magan.

Az els pillanatban fol akart ugrani, hogy megallitsa aggmenetet...

Izgatottan kérdezte egyik urtol:

- Kiez?

- Hat nem ismered?... A nagy Margit!

- Az az ura?

- Jelenleg, - bolintott az illét - A vén pok!... De gazdag am, a gazember! A nislgygit
majd rédncba szedi... Remek joszag, mi?!... Ha vgy félosleges milliéd, okvetetlendl
ismerkedj meg a Margittal. Gyonyi@n eszi a pénzt.

- Lehetetlen! -@nédott a nabob.

Hogy ez ver¢dott volna az éjjel a Janké ravatal@tet... Hogy ez zokogott volna olyan
kétségbeesetten?... Biztatva magat, lbgymeghal!?...

Pedig igen.

Es most is szép. Még szebb!

Latja a nabobot is. Nyugodtan néz szembe véle haimtost latnak egymastekor.
Hat nem kacagas az élet!?...

A Jankot eltették arra a j0 helyre. A nabob is edliizott éle. Mintha altatta volna, még akkor
is mondogatta neki:

- Oh, te bolond, te!

47



Es haragudni akart arra az asszonyra, mert mindeggak azt latta. Mar nem a Jankét, a
masik piros szegflvel a fehér mellényén, hanemsazomyt. Amint zokog, vonaglik, és meg
akar halni, - amint néz, a halvanylila napérraldl, 6zikés szelidséggel a Janké koporsodja
utan s mellette szuszog az 4lmos vén ember.

Haragudni akart ra!

Ha most hat venné meg!? Arcdba csapna a pénzt... abba a gybryoba... és bosszut
allana a halalba kergetett fidért!?... Igen, igedanko gyerek halélat bosszulna meg!

igy altatta magat.

Es haragudni akart és kozbe-kdzbe 6ssze is bor#prgert mintha érezte volna, hogy
reszket karjan az a gyonydteremtés, amint vezeti s az visszatekint meg egyszavatalra,
suttogvan: ,En is meghalok...”

Mar nem volt nyugta.

Tovabb nem birta amitani magat, mar-mar bevaltitaaganak: mit komédiazol?! nem azért
a filért akarsz te bosszut alini, - hanem az a gytinasszony, az kéne néked!...

Es miért ne?!
Egy nap levelet hoztak neki.

Karcsu, finom i iras... Soha azt az irast nem latta s mégis eiisrBizonyosan tudta: az
asszony irta.

Erezte, hogy a sorsa van abban a levélben.
- Kdész6nom. Rendben van, - tizente a levél hozojanak

A levelet pedig nem bontotta fol. Nézte hosszasanirdha a Jankd gyereket latta volna:
cilindere kackiasan félrecsapva a fején s a fet@témy fol6tt virit mellén a piros szegf.

7L L

futylrészik a fiu, azt a nétat, amivel a kaszinaadbzott.
Csék Berti belokte asztalfibkjdba a levelet, csaittagptt s aznap délutan mar uton volt.

Futott az asszony @lés mialatt vitte a vonat messzebb, mind messzeleinte agy meg-
nyugodott, annyira meg volt elégedve magaval.

Pedig nem is az @laz asszony 8l futott.
Hanem utana.
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X.

Csak Berti futott az asszonysklks mialatt jarta a vilagot, messzebb, mind medszebak
egyre az lett bizonyosabb, hogy nem tud menekiidte €s soha utél se éri.

Mert azt kereste, éppen azt az asszonyt.
Es mintha mindegyre ra talalna...

A szerelmesek tanyajan, a montreuxi 6bolben pineyg, ahol soha sincs vége a tavasznak.
Ahol megannyi glicinia-lugas az erkély, a hadtets viragbokor 6 és a virdgbokrok kozt
latszik a fényes vizl kék t6 és a fényes vizi ldah avaros, mint egy lusta szép asszony,
aki elszunnyadt hintaszékében a tikrdtel Mintha minden ezistjét ott hordana garmadéba
havas ormokra a hold, hogy aztan éjfélenkint zigwggermetegben hintse a téra.

Nem is j0 az ilyet egyedul latni!

Négy jegenye mogott, a clarensi parton, van egykastély s abban a kastélyban volt két
leany... Alkonyatfele rendesen kisétaltak a tofed lkertbe s ott az egyik radlt a hintara, a
masik melléje Ult és szeliden himbalta és igy gdtbké$ estig, a két fehérruhas leéany...

A mi emberlnk elnéztéket a Regamey erkélyidr késs estig.
Az egyiknek, annak, aki allt: olyan termete volpép, mint annak az asszonynak.

Chillon felé, ahol a halaszbarkak horgonyoznakra#separt sziklai kdzt, egyik barka szélén
egy halaszleany Ult. Dél volt, a leany meziteldala vizbe l6gott, s fekete haja ragyogott a
napban... Mozdulatlanul bamult ki a tora.

A mi emberiink harom éra hosszat nézte a varkakiéigrol: olyan ragyogo fekete a haja
annak az asszonynak is.

Es harom 6ra multéan, a halaszleany még mind cdaidltoa barka szélén, mezitelen laba a
vizbe légott s fekete haja ragyogott a napban. Maznul bamult ki a téra.

igy lelt ra, bolyongva messzebb, mind messzebb, shtérmetére, hol a hajara, egy-egy
mozdulatara, a jarasara.

Valamelyik kis németalféldi palyahdzban, egy pergitemeg a vonat, - megeskudétt volna:
ott megy, az az! most szallt le a vonatrol'... e ra valaki, karonfogdznak s mennek.

Talan olyan volt, de méar ez is a masé.

Egyszer, a belga hataron, a rohand vonat ablakiilehtott meg egy hazat, domboldalban,
kis nyarfaerd alatt, sasszegett tavacska kdzelében. Fehérarig; virdg a tornacon, hinta a
kertben, repkény az ablakok kozt, fol a hditgts a haz étt az asszony...

Ez az! bizonyosan ez az!

- Az én asszonyom! - és szinte dlelve tarta fekéjgat.

De a vonat rohant tovabb, egy forduld, egy alagathéz efint.
Vissza, hogy megkeresse!

Talalt is valami olyanforma hazat, olyanforma nydég valami sassal bétt pocsolyat, a
hinta is ott volt, egy asszony is... de ez mar @envolt. Annyira nem, hogy jobb lett volna
meg se talalni.

- Eh! - z4dult végre maga ellen a mi emberiink, ddig jarom még igy a bolondjat?
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Pedig jarta tovabb, j0 hat esztendeig haza setnézet

Hol a termetét, hol a jarasat, meg a vallat, mipat, amit megtalalt abbdl az asszonybdl, azt
megvette s hat esztehdultan sem volt béle egy porcikaja se.

Csodalatos berendezkedése a vilagnak, hogy az aelyszony, akiért érdemes volna talan
nem to6dni a tdbbivel, az mind a masé mar, vagy pedig enkéeé, - s a mi emberink
sehogyse tudott a magaéra talalni, bar kinalkoztéki |épten-nyomon. Fasult, szinte
kegyetlen kedvi ember lett B& s nem bizott mar senkiben: ezer és ezer kapzsak egész
vilag s az valamennyi csak &zsebét keresi.

Micsoda szentimentalis szamarsag volt az, hogysahanul I6kte fiokjaba annak az asszony-
nak a levelét?!

Mert ugyan, mit irhatott?... Mit akar6lem?... Amit mindenki, - pénzt. Egy kis érzékeny-
kedés, pityergés, sbhajtozas, komédia, s majd egwilégettiik volna a Jankoét...

Oh! hanyszor latta!

Amint piheg és torli a szemet a tukostela csipkekengvel... nagy fekete szeme kdnyben
uszik és olyan, irgalomért konydrogve esdédd néz... Es a kocsiban: halvanylila napéray
feje f6l6tt, ragyogo6 szemizikés szelidséggel s mégis oly kozdnydsen tekkapmrsé utan...

Azt! azt! azt a szemet, azt nem talalta a mi emtdegehol a vilagon.
Hanyszor készilt mar: megyek vissza, megkeresesesa hogy lesz!...

Az elhatarozés pillanataban csak elékerilt mindszoy a Jankd gyerek: cilindere kackiasan
félrecsapva a fején s a fehér mellény folott viméllén a piros szegfl... futyurészik a fiu, azt a
nétat, a mivel a kaszinébdl tavozott.

Szamarsag! - dihdskodott a mi emberiink s nem ment.

Es igy esett, hogy amikor azt hitte: j6llaktam neindel, nincs ize semminek s nem nyujthat
az élet semmit, amire varakozni érdemes volna,bamaba levélben, amelyet olvasatlanul
hagyott odahaza, abban volt elrejtve az a valamit, @indegyre vart és keresett még.

Egy vén szoknyahajhdszszal baratkozott 6ssze Bérisb
Perfekt gavallér volt az dreg s elég gazdag, hogy embertink kissé kigombolkozzélee.

Az arca csupa ranc, de azok a rancok is kényteleok#k a szemén Iévmonoklihoz alkal-
mazkodni.

Egyetlen specialitdsajfbglalkozasa, életcélja volt az 6reg Urnak: az@sgz
- Torkig vagyok veluk! - mondta néki a mi emberink.

- Tévedeés, fiatal baratom! Biztositom, tévedés!etaber torkig lehet egygyel, de hat éppen
arravalé a masik. A természet bdlcs intézkedésgy laa asszonynak ellenszere éppen az
asszony. Ugyan, miért volnadke az egyik s miért barna a masik?... A gondviseigs
mutatdsa ez a mi szamunkra, fiatal baratom.

Eztan, egy darabig, az 6reg Ur nevelte, a mi enniet
Eletbolcseségre az Opera szomszédsagaban, az AmBacban oktatta.

Egek! ha itt lattak volna a nebuldt, akik a kotelességeknek oly hiv szambavevésével, a
j6zan okossag szerént valé Tudomany régulai nyon&mlének: a tiszteletes, nagytudo-
manyu Asguti Fazekas Andrés urunk és professzakusarvary Pal doktor!...
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B4jos kis Louis XV. terem az a Bar, csupa marvnigtaly és brokat; a szinek ott halovany
z6ldek és halovany lilak; fakult epersziniisgeg van a padlén, azuros ég a mennyezet és
leheletkdnnyl fatyolfelbk foszladoznak rajta; hdfehér kis asztalok vannedr@amben és igen
szép holgyek fordulnak ott meg. Van a holgyek kékirsl bizvast elhihetné az ember, hogy
legalabb is muszka hercegrés a tobbiek is nagyonégkloek, nagyon kedvesek és nagyon
szépek. A kandall6ban egyet-egyet lobban az izgkdts a kandalld f6lotti tikdrben latszik,
hogy indul Watteau jokedvii népe Cytherébe. A kdadalEé két kis bronz Amor térdelt le
nyilaival tiz-zsamolynak. Az asztalokon sarga- és malyvéssalyemern§kkel boritott
viaszgyertyak vildgitanak, - puderezett parok&héfkeztyls lakajok hordjdk a peésg mi
egyebet.

Az 6reg ar a kandallé mellett szeretett Uldogélnitsoktatta a mi embertinket, mert nagyon
alkalmas erre az a hely ott!

Megesik ugyanis, hogy egyik-masik az éikezép hdlgyek kozll, miutan leemelték vallaroél
a hermelines belép a lakajok, borzongva suhan a kandall6 elé ézafdle nyujtja paranyi
labat...

Olykor, - csak a szemével, de diadalmasan, miashdlye elé rebbent fajdra a vadasz, intett a
mi emberinknek az dreg Ur, hogy: odanézzen, fitidtom!...

Egy paranyi lab melegszik Amor nyilai f6l6tt... kévekkel kirakott eziist csatt a lakk-
topankan... egy kevéske latszik a fekete selyemsimgabol is, a csipkeréd kozl...

- Ki ez? - kérdezte a mi emberink.

- Mit torédik azzal, fiatal baratom, hogy kicsoda!? - koraddz 6reg Ur § ra se nézett az
asszonyra, csak a kis topankaban, abban a paé&dn s a csipkerékben gyonyorkddott.

Es halkan magyarazta.

- Attél tartok, hogy ismerem, s mihelyt raismerebgton az 6rdégé lenne ez a néhany percnyi
illazié... Milyen kénnyelmu is a fiatalsag!... Ankarvendjen, fiatal bardtom, éppen annak,
hogy még nem ismeri. A csipkék, az ezust csatekaté selyemharisnya, - ez a lényeges!...
Az asszony maga?... Az mellékes. Az mindegy!...

Kicsit elgondolkozott az 6reg Ur s utobb mosolyogwandta a mi embertinknek:

- Probalja meg, fiatal baratom! Vasaroljon sok kétpsok eziist meg aranycsattot, sok fekete
selyemharisnyat, minden szépet, amit valaha l&git asszonyon, aki tetszett maganak;
meglassa, talal a holmihoz asszonyt is...

A mi emberiink vallat vont.

Jol lakott Parissal is, az Operaval, a futtatashkkaAmerican Barral is, - kddorgott tovabb s
mar-mar készllt hazafelé Velenééb

Unatkozotté ott is. A képek nem érdekelték; a palotak erkélydeg a gondolaban, a piacon,
ahany Columbina, annak mind meg volt a maga Pierégdomaor, hogy mennyi szerelmes par
dalolt esténkint a lagunakon.

Egy reggel, a piacodérogve, Jesurum ablakaban latott egy mesés sipgkét...
Eszibe jutott az 6reg Ur babondaja s hosszasangitsarkirakat éitt.

Hogy mosolygott volna rajta az 6reg ur! Mert igamoimy, a mi emberiink kezdte mar 6ltdéz-
tetni ismebseit azokba a csipkékbe s a vége az lett, hogy aségoelta az egész kelengyét.

lgaza volt az 6reg Urnak: talalt a holmihoz asstdsy
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Azaz hogy egy leanyt. Eppen egy feketeszemii leanyt.
A Loggetta lIépasjén talalta.

Ejfél felé, amikor még ott foszladozik a lagunalofba sok szerelmes séhaijtas, a korzé utan
lelte a leanyt. Aludt a marvanypadon, olyan boldogtasagban elnydlva, mintha selyem

parnak kozt szendergett volna; egy szal fehér &izegif a file mellé szurva fekete hajaba s

Olében, a kétényében is volt fehér szegfli, megéyaad

A mi emberink kereste mar napok 6ta, nem halafdgthérnép éitt, hogy ra ne prébalta volna
valamennyire a csipkéket.

Ez az! - gondolta, amikor meglatta az alvo leanyt.
Hisz’ az dreg Ur is igy tanitotta: az asszony maganellékes, az mindegy...

Ez, példaul, ez nem tudott semmit. J6forman avall&de tudott banni, de tudott gyongén
mosolyogni és nézni. Oh! nézni, hogy tudott néamzal a ragyogd nagy fekete szemmell...
Az elsy, aki éppen olyanszikés szelidséggel és mégis oly kézdnydsen nérpdtit a
halvanylila naperny aldl az az asszony a koporsé utan.

De csak a csipkéket kellett raadni: tudott rogtondant.

Olyan dama lett béle menten, hogy tatott szajjal bamult utana Veleramikor a mi
emberink karonfogvast paradézott vele a piacon.

Es az a mulatsagos, (ez tetszett a mi emberiinkagion), hogy Ggy bant csakhamar a
nabobjaval, mintha nem is a nabob szedte volna filggetta leép&gérél, - hanem mintha

lett volna az az irgalmas hercégraki a Palazzo Ducale erkélgémegpillantvan a mi
emberlinket, kegyesen leszallott s hodold csokriatial néki a kezét.

Aludt szegényke, - gondolta Csék Berti, nyilvanaapipke meséjét almodta és én éppen
akkor koltéttem fol, amikor a kiralykisasszony kosgé volt rajta s most egyre azt hiszi, hogy
6 kiralykisasszony...

Es az is mulatsagos volt, hogy aprankint a mi eiifdermaga se igen szeretett mar arra
emlékezni, hogy ez a kiralykisasszony nem a PalBxmale erkélydil szallott le hozza.

A Dandolo-palotat rendezte be szaméara s ott mirmlgan pazar és draga volt, mint a
csipkekelengye. A ledny nem csudélkozott semmiak gg/onydtien mosolygott és nézett
6zikés szelidséggel, kb6zonydsen, azzal a ragyogidedlzemével.

Jo, j6! - gondolta a mi emberlink, - csak mosolyngjpekem ennyi éppen elég, mert az
bizonyos, hogy ébb vagy utdbb Ggyis megcsal..

Bizonyosan tudta, el volt késziilve r4, hogy megasaleany.
Es a leany nem csalta meg.

Hatha tanittatnam? - gondolta a mi emberink s foigachelléje professzorokat, ének-
mesterit, zongoramestert, tancmestert, legyen hat danidebés igy legaldbb még tobbet
kolthetett ra.

A mesterek nem @yzték magasztalni.

A leadny azonban, mintha valamivel bagyadtabban iggett volna s még k6zénydsebben
nézte azt a pazar féimest, amibe csdppent.

A mi emberiinknek kedve tellett a kdltekezésben.dfpjgy szorta volna a pénzt arra az
asszonyra is.

52



Utbvégre, - gondolta fasultan, - mindegy! Az is &t volna, ez is megcsalébb vagy
utobb!

Bizonyos gyonydiséggel varta, melyik nap lesz igaza, s hogy a la@m akart elkdvetni
semmi turpissagot, ez &seg valdésaggal izgatta.

- Szeretsz? - kérdezte a leanyt.
Az nagyon csudalkozott ezen a kérdésen.
Hat hogyne! Persze hogy szereti!

- Te olyan gazdag vagy és nem bantasz engem. Améreggvert, ha nem tudtam elég sok
gardéniat eladni.

A mi emberiink mosolygott és azt gondolta, hogy ragyg kicsit var s ha ilyen makacsul
hiiséges marad ez a leany, - egy nap szépen itt hagttjdagy néki palotat, csipkét, eziist-
meg aranycsattot... Hisz’ ennek nincs lelke! Enisetsak az a ragyog6 nagy fekete szeme és
a millié kell csak neki.

Vart, vart, a mi emberiink, de hasztalan, a ledaynibly bizonyosan varta, - nem csaitta
meg, de alig félesztendeje s mar alig mosolygoégdse kozonydsebb a nézése.

Lattaét a mi emberlink a Dandolo-palota tukdrablaka magatinlokat az lveghez szoritva,
bagyadtan nézte 6rak hosszat, hogy csurog a szetélylmgunara a szurke, fatyolo$es

A mi emberiink bélintott.

Most, - gondolta magaban, - most szévogetbiacealfasagnak azt a haldjat, amiben majd én
vergodném!...

Egy reggel, - tavasz lett és szorta friss veretimatallérjait a piazettara a nap, - nem talalta a
Dandolo-paotaban a mi emberink a leanyt.

- Elment, - jelentették ijedten a cselédek.
El, még az éjjel.

A mi emberink mosolygott a cselédség rémiletérg’ luly bizonyosan tudtad, elejébl
fogva, el volt ra késziilve, hogyéeb vagy utdbb, megcsalja a leany.

Megtortént. Rendben van héat ez is. Ebben tehatasatddott.

Csak az a kulonds, - s ez némileg zavarta a mi eEmkemegelégedését, - hogy nem vitt a
leany magaval semmit a palotabdl, egy falatka étigkm, egyetlen ezlst- vagy aranycsattot
se.

Nem lehetetlen tehat, - gondolta a mi emberinkgytmég visszajon...
Lassuk, vissza jon-e?

Nem jott vissza egy nap mulva, nem két nap mulva se

Harmadnap mar hianyzott a mi embertnknek.

Aznap este, illétleg éjfél fele, korzd utan, ratalélt a leanyra. dtla Logetta éltt a marvany-
padon, olyan boldog lustasagban elnydlva, minttgesgarnak kdzt szendergett volna; egy
szal fehér szegfu volt a fule mellé szirva feketgla s 6lében, a kdtényében is volt fehér
szegfi meg gardénia.

Folkeltsem? - tanakodott, a mi emberink, de maomafdgta a leany kezét.
A leany folébredt.
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Nagy fekete szeme ragyogott €s olyan gyonyorierolygstt, mintha soha 6vé se lett volna
a Dandolo-palota, a sok csipke és egyéb.

- Hat te?

A leany csak mosolygott, egy szal gardéniabtt a mi emberink mellére s pénzt nem kért
érte...

Roppant boldognak latszott.

- Hogy kerulsz ide?

- Hat eljottem.

- Jjj vissza!

- Oh, dehogy!

Intett a fejével is, hogy: nem! nem! soha!

Es mar ment, tanc volt a jarasa is, ment s kirdlpdazettan ragyogoé szemmel, mosolyogva,
az enyhe tavaszi éjszakaban karonfogvast bédorgelsreseknek a fehér szegfiit, meg a
gardéniat.

A mi emberlnk nézett utdna és nem tudott Ugy ngveint ahogy szeretett volna...

Maradt hat a palota, a palotaban a sok csipke, emégtcsatt, meg aranycsatt - és a palota
egyik tikorablakan a leany homlokanak a nyoma.
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XI.

Velencében maradt hat a palota, a palotaban asipke; meg eziistcsatt, meg aranycsatt - és
a palota egyik tiikdrablakan a leany homlokanakaamay

Mehet innen is tovabb!
Hova?... Talan haza?... Mar most minden mindedpatteaza.
Hat gyeriink!

Ha ugyan érez, ilyenforman érezheti magat az anékb@mely elpattan az Oceéan tukrén.
Milyen semmi, ami mdgotte marad az életben s érdeameovabb is bodorogni abban a
roppant Urességben, ami mégted van?

No, csak gyerunk!

Szamarsag! - tirott a vasuton, - megyek s folbontom annak az agsek a levelét!... Es
nyomban tudta, hogy megint csak amitja magéat: kdatendeje hentereg asztalfiokjaban az a
levél?... Kés, bardtom, mar kés megvénilt az asszony is, megvénultél te is...

De héatha?!

Es elmosolyodott, hogy néki, a disgazdag nabobiessék, nincs egyebe, csak ez a kis
»hatha”.

Amint igy gornyedten, unottan Gldégélve nézi a r@h&ocsi ablakabdl, hogy Uszik vissza
szeme €l a vilag, - a nagy zold mégégben valami kicsi pirosat pillantott meg s attditha
egyszeribe egész hajnal pirkadt volna a lelkében.

Egy asszony kapalgatott egy keskeny kukorica-téégében. Fol se tekintett a robogo
vonatra, csak a piros fejketjd viritott egy pillanatig s azt is elkapta azonaahesszeség.

- A Boske! - kialtott a nabob.

Es latta, amit olyan réges régen latéttviszi az apja s mogottiik, a somodori Gton, lebaru
piros fejkeszkeds kis Boske a foldre és sir, sir, a libaira se ghrzbak sir és becsukodik ra
az erd...

No, Boske! mar most néked gyéngysorod lesz, ha at@gh nabob! Mert megkeres. Akar a
palota, meg a sok csipke is a tied lehet, tiedzéstesatt, az aranycsatt, minden a tied Boske!

Megtalélta.
Mert meg se igen allt Pesten, sietett, egyenesio8oma.

Az orddgcérnaval gyeplizott facanyos aljaban, vagypkiskaldovésnyire az orszaguttél, a hol
egy sekélyes ér bujkal és szép pazsitos a volgdkditériz egy piros fejkeszkéis kis leany.

Eppen mint a Boske...

Valaha régen. Vagy nem is régen, talan csak tegnai8z itt semmi nem valtozott: azok a
hegyek s mintha egy falevél se szaradt volna léaaad agrol... azok a libadk s a gyepu végén,
ahol a basarci sanchanyas k&did, ott a gunyho, a Boskéék gunyhdja...

A nabob megallittatta a kocsijat.
- Hogy hivnak, kis leany?
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A kis leany, mezitlabos, kékszemu, kendékszcsoppseg, batran felelt:

- Boske! - s futott aiiben, hogy 6sszeterelje szerteriadt libait.

A kocsizdrgésre, libagagogasra egy fergeteebang sivitott a gunyhd
- Boske, te! Boske!... megkontyollak, csak zavaridagjoszagot!...

Vénub, kissé loncsos parasztasszony volt, egy maszptddk kis fattyut szoptatott s mint
kotl6 korul a csirke, csak ugy hemzsegett melletteg a gunyhoé koril az aprésag. Fiu, leany,
s kendersike valamennyi.

Akérha vércse csapott volna le kdzéjuk, olyan réamiimenekedtek az asszony kontose
mellé.

- Kigyelmed kicsoda? - kérdezte a nabob.

- Hogy én, kénybrgdbm? - szoélt szivesen a fehérnasask gyerek is nagy szemmel leste az
idegent. - Ki vagyok?... Hat ki volnék?... Galamb®sagyok, konydrgom. A kertifelesége.

A fejszés Galambos Anti€, ha tetszik ismerni... @yraz unokam, a legkisebbik, de hogy az
anyja oda van malnat szedni, hat én etetem, me€ngim ugyis alszik mar. (A kis pufok
szopott keményen, szajaszélén is csurgott a t&.)JuAokdm amaz is, ni, aki a libakat
vigyazza, a legnagyobbik, a Boske. Négy eszisndz Orzse leanyomé, konyorgom, akit az
a bitang vett feleségul, a Kaszas Peti... ott&jéstennyila, ahun ennyi ideig elcsavarog mar
megint!... Mer’ olyan, kdnydrgém, a szent sézjyhazavarni. Hajnalban kuldtitkdltetni s
tessék, mar mulik a nap, aki nem gyin, az a Peti!

Beszélt volna még j6 szivvel, ha a ndbob egyéhbme kieancsi.
- Kigyelmed isérzétt itt libakat?

Az asszonyt meglepte a kérdés.

- Libakat, kénysrgém?.Qriztem-e?!... Hat krizte volna?

- Boskének hittdk magét is?

Nagyon csudalkozott az asszony.

- Boskének?!... Hat minek hittak volna engem, kaggon, amikor kicsi voltam?!... Ides-
anyam is Boske volt, amikor kicsi volt... A lanyds) - annak a bitangnak a felesége, az
Orzse, amikor kicsi volt, Boske az unokém is...Ié&tine, ha nem Bdske, konyorgdém...

Mar most gyanakodott a j6 asszony s olyan formadulatot tett, mintha 6sztonszerileg
rejteni akarna az idegensetsecsszopd unokajat, meg azt is, amit olyari@izolyan szor-
galmasan szopott a kis fattyu.

- Mér’ tetszik kérdezni? - tudakolta bizalmatlanul.

- Mondja, j6 asszony, emlékszik a Berti gyerekre?

- A Berti gyerekre?... Micsodas volt a’, kbnydérgém?

A nabob bolintott. Tan ne is kérdieskddjek mar tovabb!

De az asszony nem tagitott. Hogy miféle gyereketddteek mar meg rajta?!

- Ami volt, a’ mind megvan, hiba nélkiil, hala Iste! Nekem kilenc, az Orzsének négy,
meg egy kicsi, aki alszik, az is az enyim, hogyhaeudjak, avval tizenegy, éppen. Berti egy
se volt neklnk, soha.

A nabob unta mar, de csak megmagyarazta neki, mifgje Berti.
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- Aki a nagyapjaval, a tiszteletessel nevekedett it

- Az?!... A’ mas, kdnyorgdbm!... Régen volt, nemngidom mar, de rémlik bizony, mintha
lattam volna akkoriban én is. Idesanyam beszélbgy relvitték innen... Itt halt meg az
idesanyja is. Azt is elvitték. AzoOta se igen nytislitablakot a kastélyban... Aszondjék, azé itt
most minden. Mink is a& zsellérjei vagyunk, konydrgom. Tetszik talan ismes 6tet?

Hogy a nabob nem felelt, beszélt hat a j6 asszovihib.

- Aszondjak, Uram bocséss, egy Kkicsit kotya, pedajd folveti a pénz! Grof, vagy mi, itt
mink nem igen tudjuk, csak azt, hogy radszam 4k mébankd!... De mondjak, kdnyérgém,
hogy koétya szegény. A paradés kocsisa vigyaz atenger pénzre, lovait meg a tiszttartd
vakarja. Nem tom’, mi igaz b&e, annyi szent, hogy erre mifelénk még sohase atekin-
tetes urunk se latta még soha, a szinét se.

- Ki az a tekintetes ur?

- Ki?!... Hat Prohan dr, aki &érdsmester itt minalunk. Aldott egy ember! Nem is tugom
hova lennénk ennyi gyerekkel, - a j6 Isten pandsmeavegye! - hova lennénk, ha a tekintetes
ar nem léditana egyet-egyet az ember soran. Mixezkfordulna az ember, kbnydrgém?...

Ez hat a Boske?!

A piros fejkeszkeébs kis Boske, aki leborult a somodori Gton a folésesirt, sirt, a libaira se
gondolt, csak sirt és becsukddott r4 aserd

Becsukdédott ra, orokre.

Milyen 6regnek, de milyen vénnek érezte magat & &&ok gyerek kdzt s a mellett a vénul
kissé loncsos parasztasszony mellett a nabob! Adtita néki pénzt, sokat, szivesen, de attoél
félt, hogy majd megkdszoni, halalkodik és halalkoali a sok gyerek is.

Masnap amult el a néhai Boske, amikor hire mergyteékerilt a kotya grof.
Prohan, aderddmester hajtott négy tehenet a Béskéék gunyhdjaba.

A j6 asszony majd 6nussd nem lett, hogy azt a néfgnet nékik kiuldi az ur!... A négy
tehenet, meg szaz 6l fat minden eszéeedmeg azt a pazsitos ni¢a volgyben, ahol valaha
a libakatorizte, - azt mind nekil...

- Az Isten megaldja, - hebegett a j6 asszony, odeEnigen mert, sirni se, csak ijedezett.
Koényorgott Prohannak:

- Nekem, tekintetes urunk? Mivel érdemeltem én B™ lehet ez igaz!
Es suttogva, reszketve ismételte:

- Az, hogy kotya, az Isten megaldjéet! Tisztara bolond, szegény... Négy tehén, stda,
nekink?! Meg a mézis?!

Es az, hogy még megkdszénni se szabad!

A nabob szigorian meghagyta, hogy Galambosné aeselErme kertljon.

A kerlb, fejszés Galambos Anti tapogatta a tehenek 6daésszony tamadt ra:
- Hat kend, apjuk?! Tan kuka lett kend? Széljon n&@amit kend is!

Galambos Anti vallat vont.

Hogy 6 mit széljon?! Ha egyszer aszondja a tekintetesauerddmester, hogy a mienk,
akkor a mienk, annyi szent.
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- Hat nem bolond az a gréf, az Isten megabdg, ahova néz is?! Mi?!...

- Persze, hogy bolond, - bélintott fejszés GalamAns, az ember. - De hat van itt gyerek

untig, a négy tehénhez... Aztan meg nem elegetikdiéa a gombai tiszteletes, ahova a
gyerekeket hordjuk keresztviz ala, hogy ,Ne féliemnd, Galambos, ahany gyereket ad az
Isten, &d ahhoz annyival tobb karaj kenyeret igy’ inondta. Eddig tgyis csak gyereket adott,
a kenyér nem lett tobb. Most hat egyszerre lekuittdiink az Isten, kamatostul. Annal jobb.

A gyerekekhez fordult, mert mind ott volt: fiu, g4 mezitlab valamennyi, pufok, maszatos,
kékszemi és kendefde valamennyi. Es hogy ragyogott az a sok kék sz8imigattak a
teheneket.

Az apjuk meg biztattéket:

- A beletek argyélusat, eztdn majd tomhetitek! gkgmyeret eszink eztan, ugy-e anyjuk?...
Mint a grofok!...

- Hat a szaz 6l fa? - figyelmeztette emberét azoags hogy oriljon mar annak is.

- Tavaly kilenc pongn kelt 6le, - mondta az ember. - De majd Esztergomibszik, ott a
tizenkettt is megadjak talan.

- Hat a meé?! Mi?
Erre aztan méar csakugyan nem tudott mit szoIninalzee.

Kapargatta a tarkéjat, hunyorintott egyet-egyétis belatta, hogy bolond, lehetetlenség, hogy
bolond ne legyen tisztara az @grofjuk, - aldja meg a jo Istejtet!

Bolond bizony, mert kulénben nézte volna s gyongdikt volna, hogy ragyog annak a sereg
gyereknek a kék szeme, hogy micsoda boldogsag antralj élet, mihelyt négy tehenet, szaz
o0l fat, meg egy kis mét is &d hozza az Isten.

Most lett von’ mddja, - s milyen olcsén! - amit itedan hajszol draga szazezrekért: egy kis
Iélekbizsergdt édes mosolygashoz s tessék! ez ellil meg meneksgibz erdségbe.

Almélkodva suttogta egymasnak a somodori nép, hugyjott a kotya grof, de embert se
akar latni. A kastélyba be se nézett, most is cawkalamennyi ablak, amiket nem nyitottak
ki, van vagy j6 harminc esztendeje. Meg se haltlésan, galyibat veretett magéanak a leg-
magasabb hegyen, a Nyergédiségében s azo6ta ott tanyazik. Két k&nidn mellette, meg a
fiatal erdész, - de aszondjak, azoknak mukkanrizedad, csak ha kérdez valamit. Jarja az
erdsket egész nap, olykor hallani egy-egy puskalovéBeszélik a keridk, hogy naphosszat
eluldogél egy-egy szikla tovében, 6liben a puska,ndm bantja a vadat, csak néha. Egy
furcsa kis hazat épitenek neki a Tarajon: egy szabiais Ugy vajjak a hegybe, mintha kripta
volna. A Berddmester cepeltetett fol agynemit, de az nem keli: sz€naalmon hal s meg-
parancsolta aserddmesternek, hogy ne t&jon vele, végezze tovabb a dolgat mindenki,
minthaé itt se volna. Egy koszton van a kéiitiel. A fiatal erdészt, aki kiséri, azt kuldi le
néha egy-egy komisszidval s az is eskuszik, hodgnido.. Aszondja el nem mosolyodnék és
sohse beszél; éjszakankint elkbnydkolia mellett s nézi a parazsat moccanas nélkil. Van
agy, hogy maga indul az diségnek s két nap, két éjszaka hidba varjak vipezhg egy falat
kenyér sincs vele.

- Biz Isten, - beszélte a fiatal erdész, - az ensiagmélja, meg fél isste. Mintha elemészteni
késziilne valakit, vagy magéat... Nem természetes ez!

J6 kedvi, egészséges, csinos fiatalember volt daser Sohase kerllt elé az @@, hogy
néhany szaran piroslo epret vagy egy kis bokré&aharott volna Annuskanak, éefds-
mester lednyanak.
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Es Annuska is pirulva koszonte az epret, meg adsakr
Hogyne!

Mert az mar bizonyos, hogy egyszer majd, talan o&éra, Annuska lesz ennek a fiatal
erdésznek a parja; aztan pedig a fiatal erdddebz erémester és majd egyszéefddmester

is... Es majd nékik is lesz egy Annuska leanyulnelk szintén hoz az eftdsl szaran piroslo
epret, meg bokrétat egy fiatal erdész... Mert olyagp csdndes az élet, olyan békésen egy-
forma és boldogitéan megisnitb az élet a hegyek kozt, a rengetegikrdlatt. llyen fiatal
erdész volt valaha az 6reg Prohan is, éppen igyt ginnuska anyja is valaha, amikor hozta
néki az epret vagy a bokrétat azéxdl a fiatal erdész.
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XIl.

Jokedvil, egészséges, csinos fiatalember volt #&serdki sohase kerilibedz erdbol, hogy
néhany szaran piroslo epret vagy egy kis bokré&aharott volna Annuskanak, éefds-
mester lednyanak.

Es Annuska is pirulva koszonte az epret, meg adsakr
Prohan, aderddmester, cstndesen podorgette szigrkiajuszat, mondvan:
- No, gyerekek, csak modjaval! Lesz ez még rossdabb

Mert igen kevés szavu ember voltéafddmester. Mintha 6rokké a cserkészaton, szarvas utan
lop6zott volna, nesztelen, barsonyos Iépésekkgklug minden Kis agrecscsenésre, s a szelet
szimatolva. Szurkdl bajusza al6l soha el nem mulott az a mindig rerkeédy mindig bizé
szelid mosolygas, amihez éppen a nagylem$erkész dsvényein, abban az eleven maganyos-
sagban tanul a tiszta szivi ember.

Hisz’ igen, mert olyan a&m csak a vilag, amilyenhé&tuk! Az éreg Prohan pedig szépnek,
igaznak, egyszének és hélasnak latta a vildgot, éppen olyannaklyamé maga volt.
Olyannak, amilyen az efd ahova 6rom kimenni, ahol gyonyid&eg barangolni s ahonnan
boldogsag hazaérkezni, haza, az asszonyhoz, magskamoz!

- De azért csak modjaval! Mert lesz ez még rossaabb

Van gond is?... Van szomorusag is. Olyankor hafijiltszem edl és sirdogal egy kicsit
Prohan néni. Agyonsirta volna mér magéat valamihkiszontalansag miatt, ha Annuskéttel

is szabad volna sirni, meg ha az ura nem érteran dilcsen a megvigasztaldshoz. De ért
hozza! Proh&n bacsi megloki egy kicsit Prohan ngmkibnyokével s azzal a szirkibajusz
alatt terndé mosolygassal szidja:

- No, anyjuk, csak médjaval! Lesz ez még rosszalshuie félj!
Ezt a boldog békességet riasztotta most fol a ndbob

Annuska, aki @l Prohan néni is bujt a kdnyeivel, szanakoz6 kigsaggal mind szomo-
ribban hallgatta, amit a fiatal erdész mesélt #@tahan bacsi intett a fiatalembernek:

- No dcsém, csak modjaval! Még megrikatja azt aajyet!
Pedig nem is a gyereket, - Prohan néni buijt f&rsiglogalt egy kicsit a nabob sorsan.
- Mi baja lehet? - tudakolta Annus. - Miért nem jda mihozzank, ugy-e apa?

- Mi az 6rdogot csinalnank vele, - szolt Prohansb&cegy pillanatra, mintha nem mosolygott
volna. - Nagy ur az ide mihozzank, gyermekem.

- De ha olyan szomoru, - magyarazta Annuska. ttMinégvigasztalnok...

- Mit mondana néki Annuska? - kérdezte a fiatakerdéss olyan bizonyosan tudta, hogy
Annuska meg tudnd vigasztalni a halélraitéltet is.

- En!? - tanakodott a leany s kigyult az arca. fm\Niedom... Azt mondanam neki, hogy mi
sajnaljuk. Azt mondanam...

Es egyszerre, pirulé arccal, de batran, egészdmitian szolt a leany:
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- Azt mondanam neki, hogy ne legyen egyedil a#glerd, ha szomoru. J6jjon ide mihozzank,
panaszolja el nektink, hogy mi baja. Hiszen csakebhet szomoru, aki egyedil van. Ugye
apa?

Prohan bacsi csbndesen podorgette széirkéjuszat s alatta volt mar a mosolygas. Halkan
doérmaogte:

- No, no, csak madjaval.

A leadny hevesen bizonyitotta az igazat:

- Lasd apa, én meghalnék, ha egyedul volnék!

- Annuska! - rettent meg a fiatal erdész. - Hogyityet mondani?!
- Befogod a szad, te csacsi! - szidta az apja is.

Prohan néni sirva fakadt volna, ha Annuska hirteteg nem 6leli. De megdlelte és csdkolta
és kacagva dicsekedett:

- En nem vagyok egyediil. Sohase leszek egyedill.

- Soha! soha! aranyom! - fogadta az anyja, mingkai@ott volna.

A fiatal erdésznek ragyogott a szeme és mondta, de halkan, dnkéntelendl:
- Soha... soha...

Masnap, vagy harmadnap tortént, a nabob, hogyayanose, az erdészlak tajékaradasitt.
Eltévedt a griiségben s egy tisztasabb tagvonalon haladva, egysaiesdtte a haz.

Mint a vadonbdl hirtelen ember elé toppant szamasyo rettent meg.

Vallra vetett puskaval, pillanatig tanakodott, hdgjan visszafordul, - amikor a haz moégul,
kezében szakajtoval szalad s éppen &iddbbenve all meg egy szép leany...

Nézik egymast.
Annuska pirul, pirul s dadogja:
- Kukorica... meg arpa... a csirkéknek...

Es babralt a szakajtoban, mialatt arca pirosablpisabb lett. A hajnalfényben ilyen a
tavaszi hovirag.

- Bocsanat... én... bocsénat, eltévedtem... Meergek?
- Erre! - mutatta az utat, a haz felé Annuska.

Es batran, mint az 6lben nevétike, 6 kdzeledett a nabobhoz. Nézte kivancsi nagy szemmel
s azzal az 6sztonszerl bizalommal szinte kinaltageiasra artatlan arcat.

- Erre tessék! Az efibsl mihozzank vezet minden ut. Apa oril majd nagydmyuka is.
Vezette a ndbobot, s az kdvette a leanyt. Igézaahu

Es koréjuk gyilt a majorsag is: a csirkék, kacsdhany gyongytydk. Annuska magot szort
nékik a szakajtobdl s ekdzben mér elfogulatlan@lvegett, mar vigasztalni kezdte azt a
szegény embert, aki annyira szomoru és olyan edyadiaz erdben.

- Miért nem tetszett eddig soha errefelé jonnizskivesen latjuk. Anyuka malnaszorpoiirsz
a mult héten, afonyat i$Ztiink mar be... Ugy-e, megkinalhatjuk?

- De... On tudja, hogy én ki vagyok?
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- Hogyne tudnam, - kacagott Annuska. - A mi uruddhdjart megismertem, mert mast
mindenkit ismerek az eétben. En vagyok Annuska, Prohan Annuska, aéraester leanya.

A csirkék, a kacsak, meg a gyongytyukok is bizartydtk csipegve, hapogva, hogy igéh,is
ismerik: ez Annuskal... gyeriink mindnyajan, a h&zba

- Mirél ismert ram? - kérdezte a nabob.

A leany egy pillanatig habozott s félnebbent &t derilt homlokéan, halkabban mondta:
- Arrél hogy egyediil van... Es arr6l is, hogy - -

- Hogy? - tudakolta a nabob.

- Hogy olyan szomoru.

lgy esett koztik az digalalkozas.

A ndbob megkostolta a malnaszorpot, Prohdn nérd imaya nem lett az ijedeleéht amikor
Annuska bevezette hozzajuk a ,mi urunk’-at; haraékst is letorult a kdtényével s torilte
az asztalt, torilte a poharat, toriilgette a karétt nagyon meg volt ijedve Prohan néni; a
puskajat Annuska allitotta a sarokba és mindegyreuska beszélt, mert az éreg Prohan is
inkdbb csak a bajuszat podorgette, mondogatvanmeaggmnak: no, csak médjaval...

Annuska azonban, mint az agon csicéergdar, mindegyre tudott Gjat, meg Ujat mondani.

Hogy 6k milyen kivancsiak voltak a nabobra, aki soha Sdomoca nem jott. Mennyi mindent
hallottak rolal... Hogys, amiéta él, mar hanyféleképp elképzelte: milyeheteaz a mi
urunk?... Ez a sok hegy s rajta valamennyi fa az és/soha ide se jon! Ové az a gyonyori
park a kastély mogott, dvé az lveghaz, 6vé a vadqskvé a kastély... és soha meg se nézi...
Milyen ember lehet?...

- Kisledny koromban féltem &6if azt hittem, nem is olyan, mint mas ember.
- Annuska! - szélt leanyara Prohan néni.

De Annuska nem ijedt meg s a ndbob, mint az id@ghboz tikkadtan érkézavandor, orokké
itta volna azt a kristalytiszta vizet.

Mondhatatlan gyonydiséggel szomjuhozta a leany szavét.

- Hat hogyne, anyuka! A mibta én élek, ti mindiglegetitek a mi urunkat. Ti tanitottatok,
hogy mi azé kenyerét eszszilk. Es amidta élek, mindig csukvmala a kastély ablakai és
mindig vartam, hogy majd egyszer kinyitjdk azokatablakokat é$ akkor itt lesz... Jaj, de
kivancsi voltam! Azt is elhataroztam kisleany kotwan, hogy majd ha itt lesz, én megkérem,
mutassa meg nekem, mi van abban a sok becsukotlszo?

- Most mar nem kivancsi? - kérdezte a nabob.

- Oh igen, most is kivdncsi vagyok még, - vallat@nnal Annuska. - Csak az zavart dssze,
hogy 6n megjott és bement az &vd, de a kastély ablakait nem nyitottak ki. Ez mekdyan
furcsan esett s az6ta nem is vagyok mar annyiranksi. En nem tudom, de egy kicsit Ggy
vagyok én most ezzel, mint a karacsonyfaval.

- De Annuska! - figyelmeztette leanyat Prohan néwért talan nem is illik, hogy annyit jar a
szgja annak a gyereknek.

Prohan bacsi azonban csak pddorgette csondesejuszdias dormdgott, de mosolyogva,
mertd is szerette hallgatni Annuskat:

- No, csak modjaval! Lesz ez még rosszabbul is.
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- lgen anyukam, - magyarazta a leany, - éppen akdracsonyfavall... Lasd, amig kisleany
voltam és azt hittem, hogy angyal hozza a karadagnfgltem is dle, de azért mégis sokkal
jobban o6rultem neki, boldogabb is voltam talan kaodéykor, mint most, amiéta tudom, hogy
nem az angyal - -

Egyszerre langba borult a leany arca. Anyjara tekins annyi bocsanatkérés volt a nézé-
sében. Hisz talan f4j édesanyjanak, amit mond, Baggst mar nem ortl a karacsonyfanak, a
mit nem az angyal, hanem az édesanyja hoz?...

Es Prohan néni bizony sirva is fakad, ha Annuskalbh meg nem oéleli.
De megolelte s csOkolta és biztatta:

- De azért oriilok, anyuka... most is, nagyon orjitokrt tudom, hogy te hozod... En csak azt
akartam mondani, hogy most mar nem vagyok olyaardsi ra, hogy mi van a kastélyban...
Egészen masként képzeltem...

Mintha a mesét ismételné, amit az alom tliindére gaitdt meg neki:

- Ugy képzeltem, hogy egyszer majd megérkezik ida arunk sok hintéval, nagy kisérettel.
Vele lesz egy nagyon szép dama is, a mi asszonyuBk. bevonulnak a kastélyba és
kinyitnak minden ablakot... Aztan vidam élet lesindig a kastélyban és Somodoron is gy
lesz, mintha mindig husvét vasarnap lenne... Adled vadaszat lesz. Majd szél a kurt és
sok urak és sok damék jonnek ide mihozzank is. fheeszi az aranyzsinoros rokkjat,
anyuka a pantlikas csipkatojét... Es aztan... nem tudom... de aztan nem dsigaobbé a
kastély ablakait. Igy képzeltem.

Prohan néni elfordult. Akarhogy tartéztatta maddtsordult mégis a kénye. Prohan bacsi
nem gyzte szlrkid bajuszaba poddrgetni a mosolygast, bélintott, nbdti s alig tudta
palastolni gyonydiségét, hogy... lesz ez még rosszabbul is!

Es mosolygott a nabob is.

Aprankint, maga se vette észre hogyan, mint petigiarmat érintésére a fonnyadt virag,
mosoly nyilott az ajkan.

Eletében talan az élsszivélbl ontudatlanul fakadt mosolygas.

- Milyen kér, hogy nem igy lett, - folytatta AnnusMegjott a mi urunk... nem is lattuk...
eltiint az erlben s azéta masnak az &@vd se igen szabad menni... Azt hittik, 6rom lesz,

pedig - -
- Pedig?! - kérdezte s biztatta a nabob olyan dédelagon, hogy a leany nem is titkolta.

- Pedig csak azt tudjuk, hogy a mi urunk mindigmsacu. Azt tudjuk, hogy j6! A fejszés
Galambosék -

A nabob tiltakozé mozdulatot tett. Annuska hat nenszolt erél, - de egy kissé kdzelebb
I|épve a nabobhoz, egész batran szoélott.

Mintha a szivét nyujtotta volna:

- Azt tudom, hogy mi az 6n kenyerét esszik, ssamidom, hogy 6n szomoru, hat kérem: ne
legyen egyedil az efbden! J6jjon sokszor ide mihozzank! mi olyan sziveseegvigasz-
taljuk. Ugy-e, apa?!

Prohan néni sirt, az 6éreg Prohan bdlintott, a nabeb - - csak nézte a leanyt és ragyogott a
szeme €s a ragyogas osszefutott a pillajan és eséngberdilt le, végig az arcan.
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Mélységes csond volt az egyszer(, tiszta kis sznbéb azt a cséndességet dlelte koroskorl
a nagy erdség.

Mintha ebben a pillanatban meghalt volna valakfagy varndk a csodét, hogy féltamad, aki
meghalt...

- Eljovok, sokszor eljovok, - mondta a nabob. -dxdkezet Annuska!
A leany készségesen nydjtott kezet s mind a szemétmit a ndbobnak.

Az arca piros volt, keble pihegésén latszott, hagly hevesen dobog a szive, de a szefhéb
aradt a j6sag, az angyali tisztasag.

- K8sz6ndm, - suttogta a nabob.

A fiatal erdész lépett a szobaba. Egy kis bokignabtt Annuskanak az &bl

Annus megkdszonte a virdgot, menten poharba & tett

A nabob véllara vette puskdjat s bucsuzott. A fiatdész kisértét fol, vissza a Nyerges
sliriiségébe.

De mintha kicserélték volna a szomoru embert. Memthywidamabb, ruganyosabb lett a
jaradsa! Egy-egy hegyi fordul6 tisztasan megaliodizett le a volgybe s kereste, merre maradt

az erdészlak?... Nézte az eget is, - milyen sz&p.keégy hatalmas bikk &t kérdezte az
erdészt, hany esztefwllehet az a fa?

- Meg van ez, kérem, szazétven, szaznyolcvan éves i

- Menyivel idssebb, mint mi, - szolt a nabob. - Es hol lesziinkmaér, amikor ez még él és
zoldel...

Hirtelen az erdész felé fordulva, azt kérdezte:
- Mondja kérem, hany éves lehet ez a kedves lasrtigs?

- Tizenkilenc, - valaszolt a fiatal erdész, medtay 6h, hogyne tudta volna, hogy Annuskara
gondol a nadbob. - Most december kilencedikén lzsnkilenc éves.

Es nem kelletét kérdezni, oly szivesen, oly boldogan beszélt Akawdl a nabobnak, sokaig,
amig csak folértek a Nyergesre. Hogy milyen széfyem j6, milyen kedves!

A fiatal erdész maga is Kipirult, s a nabob is Bdjfzdta volna még tovabb.

Aznap éjszaka is ott konyokolt &zt mellett s nézte a parazsat moccanas nélkil &s lat
Annuska almat:

...erkezik sok hintoval, nagy kisérettel... vely @ggyon szép dama is, a mi asszonyunk... és
bevonulnak a kastélyba és kinyitnak minden ablakot.
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XIIl.

Csakugyan, a nabob is azt tapasztalta, hogy @b@rohinden Gt Annuskahoz vezet.

Pedig marssz felé hajlott az ifl, a hegyhatakon s az oldalakon kanyarg6 keskemkése
O0svényeket takargatta mar télire a vetkgdgyek és gyertyanfak lesarguloé lombja. A szaradt
levél meg-megzorrent a legdvatosabb lépés nyomak limsarci fensikrdl le lehetett latni az
erdészhazig, latszott alkonyatkor a kémémydszmallé kék flist és a nabob szerette azt latni.

Olykor-olykor valami fehér is el-ellibbent a had#te| - talan épp az Annuska koéténye...

Esténkint, - mialatt csillagnyajat békésen teratyet vilagososzi éjszaka egén a hold s a
Taraj és a Nyerges rengetegében messzire hangdéssed Bgott a szarvas, - ott, a basarci
fensikon rakott tlizet a fiatal erdészszel, Muzslaia nabob.

A fiatal erdész is nézte a parazsat moccanas nélkimar nem beszélt a nabobnak Annus-
kardl olyan szivesen, oly boldogan, mint eleintagsitartasaban és nézésében volt égdid
valami abbdl a megalazkodban szelid, mégis ijedtl@kozashol, amivel az allat tekint a
csondes legélmellett elrobogd vonat utan. Ez mi?...

Méasnap mondta Annuska:

- Az este lattam a tlzet. Sokaig maradtak ott?
- Egész éjjel.

- Mit csindlt ott egész éjjel?

- Magara gondoltam, Annus.

A leany elfogulatlanul fordult Prohan bacsi felé.
- Mi is 6 rola beszélgettiink az este, ugy-e apa?
- Mit? - kérdezte a nabob.

- Oh, kérem, - mentedg&ott Prohan néni, - mi csak Ugy beszélgetiink maduizt. Amig
Prohan kiszijja a pipa dohanyat, mindig beszélgenuktunk vacsora utan. Ez a gyerek
talalgatta, a lelkem, ne tessék zokon venni, dalgitta: minek is tudna orulni a mi urunk?

A nabob halasan tekintett Annuskara.

- De nem tudtam kitalalni, - sz6lt Annuska. - Aongloltam, legjobb lesz, ha megkérdezem.
Mi az, ami 6nnek nagy 6romet szerezhetne?

A nabob elmosolyodott s olyan megelégedetten vallog¢, hogy azt nem tudja.
- Nem tudom, Annuska! Igazdn nem tudom.
- No, majd kitalaljuk, - biztatta a leany.

- Bezzeg, lassa, mennyivel szerencsésebbek vagyinii mindennek tudunk ortlni. Apa
is, anyuka is, Muzslai is.

A fiatal erdész ahitattal hallgatta a leanyt s egggyet bélintott:6 is, mindennek tud 6riini,
ha Annuska mondja.

- De kivalt én! - dicsekedett a leany. - Amikordiigoltam, mar akkor is gy szerettem orulni
€s szerettem, hogy masok is oriljenek velem egnitbk, aminek én! Most is... Ha valami
torténik, ami j0, annak nagyon orulok és akkor gamdolom: majd mahoz egy hétre, vagy
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egy hénap mulva, vagy egy év mulva, vagy soka, makkoha majd nagyon oreg leszek,
milyen j0 lesz arra visszagondolni, aminek érulokPeldaul most is.

- Es mi az, aminek most annyira 6rvend? - kérdaztébob s olyan j6 meleget érzett a szive
korul.

Annus gondolkozott.

Kérdsleg tekintett apjara, anyjara, a fiatal erdészrazgtan a ndbob szemébe nézve, az
6szinteség sugarzo hangjan vallotta, eleinte kise&ézva:

- Nem tudom. De azt bizonyosan tudom, hogy mostrigok valaminek. Nagyon, nagyon!
Olyan sietve kelek fol most minden reggel s aztzdms: lesz valami nagyon j6 és azt egész
nap varom. Es este is olyan boldog vagyok, amifakisziink. En még soha igy nem éreztem
magam. Soha! Mar mondtam anyukanak: meglasd, anyakami lesz és annak mindnyéjan
orultink majd nagyon! Mil?... Oh, nem tudom. De andegy. Anyuska is 6ril) se tudja,
minek. Az este kérdeztik apat, hogy mi lel bennthikee 6 csak azt mondja: no! no!
mddjaval, lesz ez még rosszabbul is!

Annus kacagott.

A nabob mosolygott.

Prohan néni is.

Az 6reg Prohan is.

A fiatal erdész is mosolygott.

Es mosolygott az erdészhaz koriil:iad bokrok, a fak, - a blcsu#ézi nap enyhe fényes-
sége cirdgatta az egész vilagot.

Es a nabob is, megint tgy, mint gyermekkorabankamarvan maradt, hitte és varta; hogy
igen, most, majd most lesz valami... valami nagjgon

Es orilt mar ennek.

Este ismét font, ahonnan le lehet latni az erdésgha basarci fensikon rakott tiizet a fiatal
erdészszel. Jott a hold is, a csillagnyaj, - ajbaras a Nyergesen epekedett a szarvas.

A fiatal erdész nézte a hamvadd zsaratnokot szkihéh nabob meg csak arra gondolt:
vajjon latja-e a tlizet ma este is Annuska?

Latta.

Reggel nagy munkaba fogott a nabob. Lement a Chomé ott egy elég vaskos nyirfa-
torzskdl vagy masfél araszos valyut faragott vadaszkés&ldblgozott rajta délig.

Muzslai megkérdezte, hogy mi lesz abbdl? Téldmsegithetne?
A nabob nem engedte, hogy segitsen.
- Magam akarom megcsinélni az egészet.

- Akkor hat Annuskanak készll, - szélt a fiatalészl olyan riadtan, hogy a nabob is meg-
dobbenve tekintett ra.

- Igen, Annuskanak.

Muzslai szomoruan nézte a nabob munkdjat. Az egistticsu fabol elkészilt a kis valyu.
Akkor a nabob selymes mohat valogatott a Csurgdyéken a sziklarepedéseékls azzal
megtomte a kis valyu mélyedését sziniiltig, aztgpaddgolt vele a Tarajos mogé, a légel
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s ott szép halvangszi kankalint szedett tovestil és aitis berakosgatta a moha kozé. Soha
életében ennél kedvesebb munkat még nem végzett.

- Majd én viszem, - ajanlkozott a fiatal erdész.

A nabob megkdszonte készségét, de a kis valyltantana kezéh.
- Magam viszem le neki.

Es vitte, sietett vele, alig varta, hogy AnnuskaBgen.

- Ugy-e szép? - kérdezte Utkdzben Muzslaitél.

- Nagyon szép, - mondotta Muzslai és még szomolethb

Hogy néki soha ilyen eszébe nem jutoth2sak Ggy marokban vitte a virdgot, anigitte.
Most mar annak is vége.

Prohan néni szilvalekvar$16tt az udvaron, gondosan kavargatta nagy fakdraaléstben s
az olvado6 gyumolcs j6 cukros szagara darazsékeakya haz koré. Alizre Annuska rakott s
arra is Annuska ugyelt, hogy az st ala hull6 havhabikra ne szabaduljon az éb.

Azt még latta a fiatal erdész, hogy Annuska nagyaitt a virdgos valyunak, - de aztan nem
akart tobbet latni, befordult kis szobajaba a towi&gén, ahol az efichesteri iroda is volt.

Annuska utana tekintett s ragyog6 szeme elborylipdanatra.

Prohan bacsi, mint rendesen, zsebredugta rovidsirdliwvadaszpipajat, levett kalappal allott
gazdaja €itt, mig a nabob meg nem kérte, hogy csak pipazrébb és tegye fol a kalapjat is.

Az dregembernek ez a kdvetkezetes tisztességtumdskor is feszélyezte a nabobot, de ma
kulonosen.

- Kérem, ne ceremodnidzzanak velem annyit.
- Hat csak modjaval, - mentegebtt az erdmester.

Prohan néni bocsanatot kért, hagjygzékért se szaladhat be, de olyan fortélyos haima
lekvar; egy minutum és menten oda kozmasodik.

Minek is a szék, amikor olyan j6 ott alldogalni gt mellett. Meg az a kis meleg is jol esik
mar az embernek!... Bizony, naprél-naptiadsebb az id, itt a hegyek kdzt hamar tél lesz.

- Anyuka! - szélt Annus, - Muzslai ma olyan leveskratszik.

Prohan néni nyilvdn nem hallotta lednya kérdésgt,gistergett a lekvar s mintha menekdalni
szeretne a forrg Usth Prohan néni alig dgyzte visszakergetni a fakanallal. Annus a nabobhoz
fordult.

- Mi lelte Muzslait? Ma virdgot se hozott nekem.
A nabob vallat vont.
- Nem tudom, - s kedvetlenil tette hozza: - Nédji#k vele.

- Hogyne t6édném!? - sz6lt a leany és nézte a nabobot, csadélkis, meg bizonyos szem-
rehanyassal.

Nem is tudta, mit feleljen. Egy pillanatig hallggktmind a ketten.

- Igaza van, Annuska, - sz0lt a ndbob halkan, éréti vagyok... De lassa, engem erre tanitott
az élet. Soha 6nzetlen szeretetben nem volt résebol. Undorodva menekiltem a vilagbol.
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A leany komolyan hallgatta, arca igy még szebbzes&ben annyi volt a biztatas: beszélj! én
megértelek! én segiteni akarok rajtad!

- Soha senki se tédott velem, csak a pénzemmel. A pénz!?... A pénzm kap az ember
semmit.

- Pedig, - sz6lt a ledny is halkan, - mi éppenlarzéltik tegnap apéval, hogy milyen jo
onnek: hany szerencsétlen emberen segithet, aiipek sok a pénze!

- Ahhoz se értek, Annuska. Nem szeretem az emhtereke
- Minket se? - kérdezte a leany, olyan hirteleganlijedten, akar darazs szurta volna meg.
- De igen, - valaszolt hévvel a nabob. - Itt kezdrrevenni, maguk kozt, hogy... hogy...

Nem tudta, mit mondjon, nézett, nézett a leany gbens mintha a makulatlan aztros égbe
nézett volna s tgy mondta:

- Olyan j6 itt.

- Hisz akkor semmi baj. Akkor - -

- Akkor?!... Kérem, mondja!

Annus mondta, halkan, pirulva, nagyon halkan:
- Maradjon itt.

A nabob 6sszerazkddott. Mintha egy hatalmas mo#dllésszes terhét, az egész multat
I6kné le magarol, - szabadon, boldogan mondta:

- Itt maradok.

Ekkorra elékerUlt a fiatal erdész is. Prohan bawsjyarazott neki valamit a tornacon,dke
nem vette a szemét Annuskaékrol.

A nabob karon fogta Prohan béacsit.
- Kérem! Beszélni akarok énnel.
Az 6reg ember megint le akarta venni kalapjat gs@gesen nyitott ajtot a gazdajétel

Muzslai lehorgasztottf/el allott a tornacon. Mintha azt nézné, hogy lajjdk a hantot arra a
koporsora, amit idaig kisért.

Prohan néni lelkiismeretesen keverte a lekvartdmitalan meg-megrémilve, hogy most ég
odal... most!...

Muzslai egyet sOhajtott s foltekintett: most havd® merre?

- Hat maga? - szolt ra Annus. - Csak nézi, hogyddismk s nem segitenedjjon, igazitsa
meg azt a kéményt, mind a tornacra megy a fust!

Joé Isten! hisz nem olyan fekete még a vilag! Raggsgng az Annuska hangja!
Sietett, s megigazitotta a kéményt.

Ekkor szélt ki Prohan bacsi, a feleségét hivta:

- Mari te! Gyere csak be!

Olyan komoly, Ginnepies volt a hangja, Prohan rjédien fordult feléje:

- Jesszus Méria! mi tértént?! Hogy hagyjam itt, dnodaég... Mi az?
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Annuskanak lelkére kototte, kezébe adva a fakanalat

- A tlizre egy falatot se tobbet! Mind csak szép egyfornie@ssan, jobbrol balra keverjétek.
Tustént itt leszek. Szent Isten, mit akarnak veleeppen ilyenkor!

Szép egyforman, lassan, jobbrél balra kevergetteu8ka a lekvart, - az arca piros volt... a
forré st mellett.

- Annuska, - szolt a fiatal erdész. Es még egysz&nnuska...

Azt akarta mondani, hogytudja, miért hivtak be Proh&n nénit, - de nem nend

- Maga miért nem hozott ma nekem viragot? - kéedadeany.

- Soha tébbé, Annuska. En mar nem hozhatok magérédot.

- Muzslail... Mi lelte?!...

Prohan néni szolt ki:

- Annuskam! lelkem! gyere hamar!

Annuska szaladt, mert Prohan néni sirt.

A fiatal erdész egyedil kevergette a lekvart, jébbelra, lassan, szép egyforman.
O tudta, mi torténik odabent. Hogyne tudta volnal!

Az tortént, hogy Prohan néni sirt, Prohdn bacsatatian pddorgette szirkibajuszéat, - a
nabob pedig Annuska elé Iépett:

- Annuska, legyen a feleségem.

A leany nézte anyjat, apjat, aztan lesutotte fég@ible hevesen pihegett s elkezdett reszketni,
mintha fzott volna, pedig a homloka langolt.

- Azt mondta: maradjak itt, - beszélt a nabob, nlgdogult hangon, ami csupa szivdobbanas.
- Hat most itt maradok, ha akarja.

- Nem igy gondoltam én, - suttogott a leany.

.....

modjaval, Mari, lesz ez még rosszabbul is...
Annuska is megdlelte s odabujva, anyja vallara, rédpegte:
- Ha apa akarja - -

- Nem, nemS akarja: én kérem, legyen a feleségem, kéremstanitneg engem is orulni és

oromet szerezni masnak. Beékitsen ki a vilaggal &at smagammal. Az torténik majd,

Annuska, amit megalmodott: kinyitunk a kastélybaindan ablakot és aztan vidam élet lesz
mindig a kastélyban és Somodoron is ugy lesz, minbhtokké husvétvasarnap lenne.
Annuskal... Ugy-e igen?

- lgen.
A nap a Taraj mogé pihent, sotétedtek adlerd fak ala mar befekldt a fekete éjszaka.

A fiatal erdész kevergette a lekvart az udvaronhBn néni sirva ujsagolta néki, - amit pedig
6 ugyis j0l tudott, - hogy mi tortént.

- Boldogsagot, sok szerencsét Annuska...
- De most hozzon am viragot! - kétiea leany.
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- Hozok, - igérte a fiatal erdész.

Még ezt az éjszakat a basarctebkarta tolteni a nabob, &zt mellett, ahonnan lelatni az
erdészhazhoz - és majd Annuska nézi a tizet.

Sotét, csillagtalan éjszaka volt, nem latszott edészhaz, a fiatal erdész rakta a tlizet s
taplalta kég éjfélig. Szerencsét kivant gazdajanak, a nabohsak hisz¢é tudja, milyen
angyali j6 lélek Annuska.

- Majd 6n is lejon Somodorra és segit nekiink bexekeldni.
- lgen.

- Prohan bacsit letelepitjuk magunk mellé, pipaggasaz 6reg békében s 6n majd elfoglalja
az erdészhazat és 6n lesz aderelster.

- lgen, - mondta a fiatal erdész s rakta a tuzagy kel ne aludjék.

- Aztan majd - -

- lgen, - mondta a fiatal erdész, pedig a nabob s&dti tobbet.

Azt akarta mondani a ndbob: Aztan majd dnnek isdi@k feleséget...

Mintha mér el is szunnyadtak volnaia tmellett. A nabob beburkolézott a baraéiybubéba,
a fiatal erdész nézte még j6 sokdaig a hamvado tneddt.

Ejfél mulhatott, amikor neszteleniil folallt s hatkimdult, ott hagyta a nabobot magéra.

A nabob arra ébredt, hogy szital af),ea hamuban csak egy-két szem parazs pislég s
egyedul van.

Talpra ugrott, vallara a puskat s futva, le az sxtiéz felé.

Vaksotét volt a fak kozt, a lesargult lombok altnégett cserkészosvény irdnyat elvesztette,
csak ugy taldlomra ereszkedett le a hegyoldal égélsen. Egyszer zajt hall, |épések... Valaki
jon folfelé...

- Kiaz?

- En, - valaszolt Muzslai.

Szemkozt alitak egymassal.

- Vezessen ki az 6svényre! - parancsolta a natekapta vallarol puskajat.
- Az 6svényen vagyunk, - valaszolt nyugodtan afeahber.

- Lent volt a hazban?!

- lgen.

- Mi dolga volt ott?! - s a ndbob ujja mar a puskaszon volt.

Muzslai késett a valaszszal.

- Tudni akarom!

- Egy kis bokrétat tettem Annuska ablakaba, - maralffiatalember szomoru engedelmes-
séggel.

Egy pillanatig hallgattak mind a ketten.
- A tiznél varakozzék redm, - szOlt azutan a nadbbimdult tovabb, le a hegyoldalon.
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Alig tett néhany lépést, megallt s minden gondoflsorélkil a fiatalember utan kialtott:
- Muzslali!

- Parancsol?

- Maganal is van fegyver, nalam is. Végezziink epgak

- Oh, kérem, az nem lehet!

- Miért? Férfiak vagyunk!

Igen halkan felelt Muzslai:

- Annuska szerencsétlen lenne.

Valami félelmes volt ez: két halalraszant embemagyrerd sotét éjszakdjaban... nem latjak
egymas arcat...

- Beszélt 6n Annuskanak valaha szereldthr kérdezte a ndbob s &cangja is szomorubb,
alazatosabb volt mar.

- Oh, - felelt méltatlankodva Muzslai, - soha! Aegény emberben is van am becsiilet.
- De szeretbt?!

Muzslai erre is nagyon halkan felelt:

- Az a B, hogy Annuska boldog legyen.

- Adjon kezet, - kérte a ndbob.

Kezet szoritottak a sttétben.

Muzslai ment fél, aiizh6z, a nabob meg lefele a hegyoldalon.

Es mikor kiért az emlszélére s latta a szunnyadé erdészhazat, akkdeérmagatol: miért
jottem ide? most mit csinaljak?

Eppen mint régen, valaha, amikor a nagife| szokott a kollégiumbdl: cséndesen csdporgélt
azo6szi e$. Itt az 6vé volt kdroskorul minden: az ékds az a haz is, de most a nagyfeju se
volt mellette, hogy megkérdezze:

- L&sd, én mind varom, hogy lesz valami... de mi?
Lellt egy szénakazal tovében s ott varta, hogyahagiek.
Lesz valami, lesz, de mi?... Merjen-e ortlni neki?
Reggels adta at Muzslai bokrétajat Annuskanak:

- Ezt Muzslai szedte 6nnek.

Annus orlt a virdgnak, mindjart pohéarba is tette.
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XIV.

A fiatal erdész, Muzslai, szavanak allott, hordtdaragot ezutan is Annuskanak: azt a néhany
sapadt, fazos viragot, ami mégz végén elvétve nyilik a hegyek kdzt. Maholnaprilge lesz
mar, - tél lesz és ho boritja majd azérd

Akkor mar Annuska a nabob felesége lesz és a khstglakik.
Késziltek a lakodalomra.

Prohan néni, ha csak szerét ejthette, félrebugmaire, ahol senki se latta és sirdogalt j6-
izien, mert nagyon boldog volt. Készitgette Annuskiangyéjét; kétszer is jart Esztergom-
ban és sok draga szép fehériiewésarolt, harom tucat torulkéiz j6 szepesi dittest, a mi
0rokké tart s az unokék se rifoljak el, meg asaaiit, meg sok téfiruhat, meg mindent, no,
ami megilleti egy eréimester lednyéat, az egyetlent, ha férjhezmegy.

- Mert a j6 Isten olyan nagy szerencsét adott ketehek, (d&mbar hogy ki érdemelné, ha
nem) azért ne mondja senki, hogy csak ugy eregktetthazulrol...

A nabob nem avatkozott a dologba: ugy lesz azabbgy Prohan néni csinalja. Pedig hét
csak vinni kéne a leanyt, Velencében is ott a paltpalotaban a sok csipke, meg ezlstcsatt,
meg aranycsatt... De talan jobb lesz az Esztergowdisarolt szepesiéites, ami 6rokké tart.

A kamarardl is gondoskodni akart Prohan néni; nsdagot, befzott afonyat, de még
szilvalekvart is hordat majd a kastélyba:

- Hogy legyen nekik mindenik télire, a mig hozzédzohogy a maga asszonya a lelkem.
Kinyitottak mér a kastély ablakait.

Annuska kivancsian, félve jarta be a nabobbal d&zat, ahol j6 negyven eszténdta senki
sem jart. Prohan bacsi és a fiatal erdész nyitdgadz ajtokat és amint vilagos lett egy
szobéban, mintha beljebb, a sététbe menekult \eldtdk valami, éppen az, amiitAnnuska
félt s amire mégis olyan kivancsi volt.

A nabob is elfogulva haladt.

Mintha a multba ment volna vissza, ott pedig sodlaok semmi, aminel Orulhetne, &t
éppen attol szeretett volna menekilni, ami voltadlenem eresztette s mert gyermekkora ota
0rokké érezte, varta most is, hogy lesz valamz, lesle mi?...

Legjobb reményeinek is csak addig mert oriini egysdk amig azok a megvalosulas
kiszbbéhez értek, azota sziintelen hallja a fiatlélsz halk panaszat:

- Annuska szerencsétlen lennel...

Az az ember nem tagadta, hogy szereti a lednyh ®kgje ezt titkolni: itt segit fészket rakni
az Uj parnak, akar a sajat boldogsagahoz kédmék.

Tenger pokhald és finom por volt az egész kastélytdegyven eszteddszunnyadt a
folyosékon, a szobakban; Iépéseiknek nyoma marpddkdbn, akar hamuban jartak volna.

- Ne menjink tovabb, Annuska, - ajaniotta a nabatagy takaritsanak itt ki &bb.

- De igen, menjunk! - kivanta a leany.

Hisz igen, a midta él, 6rokké arra volt kivancsi,lemet abban a sok becsukott szobaban?
Most hat ott volt. Eppen a kastély kozépermének ajtaja étt.
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O maga nyitott be.
Sikoltva hanyatlott vissza a kiiszébs leroskad, ha Muzslai derékon nem fogja.
Az ajtén arado vilagossag veédptt, fulladozott annak a teremnek a nagy feketeseqg.

Kbzépen lépass ravatal emelkedett; a ravatal koril a negyvereléit eloltott gyertyak s
behuzva fekete szovettel az egész helyiség... Arotetlentl, a ndbob anyja, Esztike gyasz-
pompaja. Néhai vén Csak Berti, a félszeml biharob&sukta le ezt a termet s maradt azéta
az is, mint a tobbi, Ugy, ahogy Esztike hagyta.asatalr6l nem hianyzott, csak a koporso,
amit Csopak Andris kisért haza az Alféldre néhap@rdajaval, valaha régen, mar nagyon
régen.

Az alélt lednynyal a fiatal erdész rohant le a $8gon. Menekilt vele a kastélybdl, mintha
égett volna folottik a tét

A nabob goérnyedten tekintett utanuk.
E pillanatban latta a sorsat: viszik hat a boldggs&mét.

Es érezte, hogy ennek igy kell lennie, ez az igazs# a fiatal leany azé a fiatalemberé s néki
nincs jogadst elrabolni Ble. A hegyek, az efik, a kastély, a kész ravatal, - az az 6vé: annak az
embernek pedig semmije és senkije, csak az a leany.

Nem is sietett utanuk.
Maga hlzta be a ravatalos terem ajtajat s lasdagbt le menyasszonya utan.

Annuska mellett Muzslai térdelt, mosdatta holtséeanlokat s nydszérogve, mint a gazdaja
tetemétérzé eb, konyodrgott neki:

- Annuska!... Annuskal...

A leany révedezve pillantott ra s néki panaszkodott

- Hat ezért volt a kastélyban becsukva minden &blakliért nem mondtak ezt meg nekem?
- En se tudtam, - szolt halkan a nabob. - Anyarmaitt meg.

Es elgondolta: ilyen lehetett, ilyen fiatal, minaga Annuska s apam ilyersa mint én... és
ilyen szerencsétlen.

Prohan béacsi lehorgasztotivél alldogalt mellettik. Mar tébbsz6r elmondta, fogsak
modjaval, mert lesz ez még rosszabbul is. Véguigpart kérte:

- Csak a feleségem meg ne tudja, szegény.
Prohan néni pedig mégis megtudta.

Hogyne!... Csak rapillantott a leanya sapadt arcara
- Szent Isten! mi tértént?

Annuska mosolyogni akart, de csak kicsurrant a kénmégis, az 6reg ember se tudott
hazudni, Muzslai se. A ndbob se birt a kieségével.

- Az tortént, Prohan néni, hogy kar volt kinyitnuakkastély ablakait. Szomorasag volt ott
becsukva, azt most kibocsatottuk.

Es teli lett vele az erdész-haz is, teli azs&rdzomorisaggal.
Annuskat aznap €éjszaka kiverte a forrolaz.
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Prohan néni ezutdn nem mert sirni titokban se. Azgpesi s#test, ami olyan 6rokké tart,
elrakta a sifonba, levendulat teregetett kzéjisemNmondtak egyméasnak, de mar nem készu-
6dtek Ugy a lakodalomra. Majd k#sb, majd kardcsonyra, majd tavaszkor - hagy szedje
0ssze Annuska magat.

Mert olyan lett a leany, mint azok a sapadt, faziédgok, amikész végeén félnek a hoétél a
targalyas erdei avarban. Olyanokat is alig tal@t szamara a hegyek kozt a fiatal erdész.

Egy délutan, - koran alkonyodott, alacsonyan alatég, Prohan bacsi havat josolt éjszakara,
- hosszu hallgatas utan, szép csdndesen igy saddbab a leanyhoz, aki az ablaktel
Uldogélt s varta, mikor kezd pelyhedzeni az&rfblott:

- Annuskal... én Ugy érzem, sohase lesz maga tedessggem.

A ledny nem mozdult. Nézett ki, az 8kde €s6 is, igen csondesen mondta:
- Enis Ggy érzem.

Aztan melléje Iépett a ndbob, megfogta a kezétykégdezte:

- Szeret?

- Igen, - valaszolta a leany nyugodtan.

Ekkor széllingdztak le az ablakédl az el$ hépelyhek és éppen mint azt az ,igen’-t, olyan
csondesen mondotta a leany:

- Nézze! Apanak, igaza volt, havazik.
- De ink&bb csak sajnal?dblb csak sajnéalt?
Annuska gondolkozott.

- Most is sajnalom. Azt hittem, ha a felesége lkesa&kor meg tudom vigasztalni. Hisz én
olyan jokedvi voltam ezétt... amig a kastélyban nem voltunk... Most marisnsak szo-
morusagot okozok. De igen, - folytatta élénkebbdratom én jél. Anyus eddig sirt batran én
eléttem, most efvel mosolyogni akar, amikor latom. Apa sokkal bees&bb, holott eddig
alig szolt hozzam, azt szerette, hogy én beszéfiekpedig... Lassa, én azéta jobb szeretek
hallgatni. Es mi leli Muzslait?... Eppen olyan Jettint 6n, pedigé mennyivel fiatalabb?!
Mintha megdregedett volna. Es nézze, az a furesagyg talalom, hogy most minden kisebb,
annyira 6regebb itt minden. Es én is, Ugy érzen, egészen 6reg vagyok. Mintha nagyon
régen lett volna méar az is, ami csak a nyaron Vattyukdnak mondani se merem, de azt
hiszem, sohase lesz vége ennek a télnek, ami repdidik. Mi lehet ez? En nem értem.

Egészen sotétben voltak. Annuska nem latta a ndbcéi. Nem latta, hogy reszket a valla,
hogy zokog. Hangtalanul, kony nélkal.

Mert 6 értette azt, amit a leany nem értett.
Ekkor este érkezett Somodorra, életében harmadSgopak Andris.
Kis gazdaja lakodalmara jott.

Nem agy mint hajdan, 6t csikbval: vaskocsin, drege€sztergomban fogadott szekeérrel,
abba a gorbe orszagba, a csunya hegyek kdzé.

Alig pillantott korll, azzal az egy szemmel: csabhintett egyet, - itt se rugjak ki a haz
oldalat a lakodalmon!

Tobb husz esztendejinél, hogy nem latta kis gatda@dik az id, - az a dolga. JO6 ebédet ad a
vilag, de halalos a vacsoraja mindnyajunknak.
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- Megjottél Andris?

- Hatha csékany fergeteg hullott volna, - mondagta@reg.

A masik is elj6tt volna, David, a nagyfeju, - demkehet a hizat ott se gy bitangjaba hagyni.
Erdemes kiilsejil, tempos gazda véllott Andrisbdlsztesztensialatt. Nem igen beszélt.

- Leszoktal a szérél, 6regem, amiéta nem lattalak.

- H&'szen, idt adott ra, kis gazdam. Husz esztendeje!... Igktstkomi otthon, a nagyfejiivel.
Ki ebbel lakik, ugatni tanul) pedig nem igen koptatja a sz6t, nehogy megfazagiee.

- A j6 David!... hogy van?

- A David?!... Hat csak var§ is. Gyertyat nem gyujt, fél, hogy elfogy. De azékolbasz
szagard is folébred.

- Oriztétek az enyémet, ugy-e? - kérdezte a nabobghamettan nézte az reget, aki 6romre
jott. - Hat azt nem is kérded, mikor lesz a lakod#?

Csopak Andris kdhintett. Aszondta, hogy néki neetssi 6 raér, - meg az a helyes: aki lovat
vészen, a féket is vele veszi.

- Hat te, Andris? Nem szantad rd magad azota?dekésx a nabob, mert érezte, hogy sok jo
szbval adosa az dregnek.

Andris simitott az Ustokén, szén fehér volt mareag; szalig:

- Fiatalnak a feleség tamasz, a palca csak pataegnek a palca tAmasz, csak paradé a
feleség... Meg aztan, nem esett volna az meg kidaga nélkul.

Annuskanak kezet csékolt az 6reg s valami nagyomezu juthatott eszébe, mert tdbbszor
kohintett.

A nabobnak bevallotta:

- llyen fehér arcu, imadsagos kényvbe valé szép boldogult j6 gazdam Esztikéje is... akit
innen vittink haza...

- Koporséban, - tette hozza a nabob.

Az 6reg Andris rabdlintott s varta, hogy mondjamgk neki tdbbet, majd szél aztérs. Nem
is eresztette maga mélh nabob. Kérdezgette, eglirmasrol, mig végre kitartadte szivét.

- JOkor jottél, 6reg Andrisom...

Es beszélt, beszélt. Milyen egyediil volt 6rokkégyn&apkodott, hogy kiizkddott, hanyszor
suhant el éitte a boldogsag és sohase tudta megfogni. Mo#id&eoda az is.

- Nincs, csak a pénzem! Az pedig minek?!... Nenotfjubelém apam erejéh az anyam
érzékeny szelid szive vérzik bennem, amidta élekhdthap megvénilok s nem voltoar
annyi fajdalmat okozni masnak, hogy boldog lehesSekretet utdn ahitozom, amiéta vagyok
s lépten-nyomon szemembe kacagja a sors: érjezldegpzdagsaggal... Most mit csinéljak?

Az Oreg cseléd szdlott.

- Hat én nem tudok az ilyenhez annyira, kis gazd@mysak azt tudom, hogy aki a viztél,

nem eszik a’ halat. Nincs aki szeresse?! - és es@mdcsovalgatta fejét az 6reg cseléd. - Hat
az a tenger fold, aki arvan maradt, a sok allag ember, aki gazda nélkil?!... Lesz otthon,
aki szeresse. Nem volt itt j6 minékink soha. Gykrianét mi haza.

- Kés méar, Andris.
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- Dehogy ké§, kis gazddm. Messze harangnak isskégon hangja.
De végtelen hosszu is volt az az éjszaka!

Reggelre fehér szemfédla kerllt a kornyék. Valami békességes nagy nyalgon, a végs
megpihenés, az elmulas derlje szunnyadt folotte.

A nabob Annuskahoz késziilt.

A leany boldogsagarol akart gondoskodni: itt hagygeii a hegyeket, az disiget, a kastélyt
is, - megfogja kezét s ilyenforman szl majd hozgamet akar nekem szerezni, Annuska?
Meg akar engem vigasztalni?... Ahhoz az kell, hinghjon 6riilni, mint ezékt. Ahhoz az kell,
hogy ne az én feleségem, hanem nékem is a learegyar!” Es ezutan kezet szorit a fiatal
erdészszel is: ,A maga kotelessége, hogy mire ralesz, tudjon Annuska ismét kacagni.
Nyissak ki egyitt a kastély ablakait és gondoskwalahogy ugy legyen Somodoron, mintha
0rokké husvétvasarnap lenne...”

Es igy, egészen ilyenforman cselekedett.

Amikor indulni akart, érkezett az 6reg Prohan ég vérohdn néni. Mintha templomba
érkeztek volna, ketten, a tél &lszép fehér reggelén.

Prohan béacsi folvette aranyzsinoros rokkjat, Pratém fején a pantlikas csipkddbto volt.

Mivel nem igen tudott a sz6hoz Prohan bacsi seahyiika kezdte, dé sirva fakadt s az urat
biztatta:

- Te beszélj, inkdbb, Prohan. - - Ne tessék azé&dnk megneheztelni most. - - Hat csak
beszélj, Prohan, ahogy kigondoltuk odahaza azlé&szanig a ho esett - -

Az erddmester készabott, készitldott, nem tudta olyan szépen elmondani, ahogy kigon
doltak azt odahaza az éjszaka, amig a ho esett.

De azért beszélt, ugy, hogy szebben, becslileteselame is lehetett volna.

- Kdszonjuk a nagy tisztességet a mi urunknak. tApétink ketten, hogy ezt megk6szonjuk.
De mi azt gondoljuk a feleségemmel, ne tessék melné£rte, azt gondoljuk, hogy nem a mi
Annuskanknak valod itt a kastélyban. Azt akarjuknkéhogy maradn@ csak mivelink, az
erdészhazban. Mert, kérem, mi bizonyosan tudjuk - -

Habozott Prohan bacsi: mondja? ne mondja?... Amgup@dlantott. Az sirt. De mindegy, mert
ezt is meg kell most mondani.

Megmondta, halkabban, még szomorubban:

- A mi Annuskank agy is meghalna ott a kastélyban.

Anyuka konyeit a ndbob torulte le.

Karonfogta a két 6reget sésen, batranj kisérte visszéket Annuskahoz.
Es cselekedett gy, ahogy hatardzis az éjszaka. Amig a ho esett.

Dél felé mar mentek Somodorrdl, az 6reg Andrissal.

A nabob igérte, - mosolyogva, - hogy majd visszafimtavasz lesz, Muzslainak meghagyta,
hogy okvetetlenté akar lenni a nasznagy a lakodalmon.

Annuska még szomorubb volt, azt suttogta:
- Nem jon vissza soha, én tudom...
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Mentek - és eltiint szemégla kastély, az erdészhaz és mindenre, ami itt beltsukodott
fehérségével az efd

- Ennek is vége, Andris.

- J6t cselekedtiink, kis gazdam. Itt most olyanznsorisag marad utanunk, afiibz 6rom
terem.
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XV.

VisszakerUlt a nabob, haza, oda, a honnan elingallhha régen, hogy megtanuljon nevetni.

Visszakerult s hozta matszub fejjel, faradtan, ajka végén azt a két metdrazdat, amit az
ember akkor szant az arcara, amikor 6nmagat kacagja

Mert ezutan hat ismét, ugy, mint mindig, amiotav@khatja megint majd, hogy lesz valami...
de mi?

A tenger fold, a tanyak, majorok, pusztak, a kargnamit koroskorul latott, de még odébb is,
az mind az 6vé volt és fehér szenidfedoritott azokra is a hd. Valami csabitéan békpssé
nagy nyugodalom, a véfisnegpihenés, az elmulas derlje szunnyadt folotte.

Csodalatos!
Ami van, az olyan, mint volt s az se hianyzik, andr nincsen.

Jambd sincs mar, se Suttyom, se Kehes, régen décea is, amelyik halalra hurcolta a fél-
szemil bihari nabobot... EIméne a tiszteletes is, M@guti Fazekas Andras urunk, a
nagytudomanyu, s el, véle, professzor urunk, az glérozott tudasu doktor, Sarvary Pal, a
j6zan okossag szerént vald Tudomany konyvének &eerz

De példaul Csehi David, a nagyfefiimegvan.

A haz végében, - ahol a harom agar szundikalt tak&olt utols6é szuflaig a néhai ndbobot, -
egy kicsike szoba, akkuréat, hogy elfér benne ansazddkos agy, az agy alatt a zold koffer s
fejtol ott 16g a légacios iszak. A falatka férigasztalon a kalamaris és a kalamaris kérnyékén
sok ténta-pocsét. Van egy polc is a falon és azdbdrgvek, de a David az ablakotl
uldogelt, valami konyv mellett... Nyilvan affélekdionérius, amibe annyi a botl, hogy mék
se fér annyi a vékaba.

Az oreg didk, mint a fehér rokolyas leanyz6 konéimdkor, elpirult, nagy feje szinte langot
vetett és mosolygott szemérmetesen.

Olyan volt ma is, s olyan fiatal maradt, mint vaahkollégyiomban.
- Még mindig tanulsz, David?
- Mit csinéljon az ember, - csudalkozott a David.

Egyszer se kérdezte a ndbobot, hol jart, mit dsih&dz megmondta Andris: ha az Isten nyulat
teremtett, bokrot is teremtett neki. Varta tireleshnhogy majd csak véget ér egyszer a
herce-hurca élet: hazakeril a ndbob... Hazakeavidst hat egy csopp hijja se maradt mar
Davidban az élettel és a vildggal valé megelégeéegtiek. Ezutan tanulhatott, még szorgal-
masabban.

- Mi haszna annak a sok tudoméanynak, David?

A nagyfeju elgondolkozott és szemérmetesen betailot

- Sohase gondoltam arra, hogy hasznéat vegyem.

Csopak Andris mentegette:

- Azt hiszi6, kbnydrgdm, olyan a vilag erre mifelénk, hogy g@gar a tehén utan.

A nabob pedig tanakodoti, is kéne, hogy csinaljon mar valamit. Andris bizgdtle is, oda
is, de a nabob csak rabdlintott mindenre:
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- Ugy van az j6l, Andris, ahogy csinaltatok.
Az Oreg cselédll végre is kibugygyant az elkeseredés:
- Van a fenébe, kis gazdam. Holdvilagnal meg naknas®l6.

Lassan mullott a tél s abban a békességes nagydglognban aprankint mégis kieszelte a
nabob, hogy mit kéne csinaljon?

Segitett néki, szlintelen példaadasaival, 6regdjseléz Andris.

Egy hosszu decemberi délutan, csunyan csapkodtaktiavat az északi sz€él, - azt a historiat
mesélte az 6reg, amit a polyakok kozt tanult multdan, hogy lovakkal jart a krakdi vaséron:
a pan Tvardoczky historiajat.

Hallgatta a nagyfeju is.

- Szakasztott ilyen zegernyedigzoritott benniinket a csardaba. Sok me&ryilo kévaly-
gott a csarda folott. Aszondja az egyik polyak laipgla most gyinne az 6rddg, mint pan
Tvardoczkyhoz!"... - Hat a’ ki? - kérdem tile. - §Hazt se tudja?” - mondfa - Honnan a
fenébe tudnam?... - De aztdn renddltem nekik culdginkat, meggyujtottuk, aztan el-
mondta. Aszondjak, valami hires didk volt az, tdhioelott, mint az egész kollégyiom. Meg
gyonyori szal legény volt, bomlott utana, ahanyk&raehérnép. Elte is a vilagat isten-
igazdba. De egyszerre megbomlott, ember nem kdaikkt, alig evett, szint’ a gerincéhez
széradt a husa: fejibe vette, hogy nem nyugsziigaddnig mindent nem tud. Elbdjt a hegyek
ko6zé és ott, egy barlangban kotyvasztott éjjel-ahppgész boszorkany-konyhdja volt neki.
Aszondjak, aranyat akart csinalni... Meg aztan mal@rtatlan fehérnépre is szemet vetett, de
nem kollott a leanynak. Mit csinaljon? mit csinalp.. Az 6rdéghoz folyamodott. Annyit
tanult, hogy az 6rdbég mar uUgyis rég ott sifitelt ambitusan. ,No, 6rdég, hat gyere!
Elszegdom!”... A szegdség az volt, hogy a leany az 6vé legyen és mindeijon. O meg
hiiséges, engedelmes cimboraja lesz az 6rdognek. EEnmaradtak.

A leanyt hozta az 6rd6g. De csak kostolénak vojbaA garaboncias hamarosan raszokott az
izire s aztan alig dyzte néki hordani a tobbit is az 6rdog. Meg hogyalyatalmas lett, hogy

a kezibe keriilt az élet meg a halal hatalmassag®e az 6rdog tanitotta ki, - egyet gondolt:
szeddség ide, széglség oda, nem bolond az ember, kifiruncvancigolaraz26rddgot is!...

Mar aztan kutyaba se vette a saést, csinalta, ami néki tetszett, élt kénye-kesharént
volt a legokosabb ember egész polyak orszagbaggatdagabb, meg a legsebb. A kiraly
is addig acsoroghatott a kapujétglamig be nem eresztette.

Kuncsorgott utadna az 6rddg eleget. Panaszkodatydegott neki, hogy nem ez a saegég,
hogy ez nem bdcsllet: a didk csak valtig kifogajtar, ugy el tudta cslrni-csavarni, hogy az
ordog riva kédult a jussa utan.

De egyszer, - igy hordta a havat a szél, mint mosgjy éjszaka, kocsmaba szorult a didk az
orszaguton. Alig cihédott le a kemence mellé a j0 melegbe, - ott katagbtiz folott az ezer
meg ezer holl6 és varju... Rimankodott neki a kaos®s, hogy menne Isten hirével, de a diak
csak nevette. ,Hat nem tudnd, ki vagyok?! Mit nekeeholld, meg a varju, ha szazszor annyi!
A pokol arméadiaja se bir én vélem!” Erre, valameogncias nyelven csak kiszélt s eltaka-
rodtak a varjak, egy szalig. Egy maradt az eregpaibhasztott szomoruan.

Alig telepedett vissza a kemence mellé, - hat dggafakuporog a kuckdban... A diak ra-
ismert: az 6rddg.

No most hat, birokra!
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Az 6rdog elallta a kiiszobot s hitta vissza a haltpk a diak az ablakot ttotte az 6klivel s ugy
tizte a pokol madarait.

Ott ropdostek, ott kdvalyogtak a haz folott, daein mehettek, se le nem szallhattak...

A diak érezte, hogy zsibbad mar az ina, le#gpz 6rdog. Kiverte a halalos hideg verejték...
Hatrapillant: latja, ott a sontés mellett a bétcés a bdlasben, mint a téj, édesen aludt a
kocsmaéros csecsszopo kis fia. Aludt a gyerek. Pestigett a haz a karogastol, de a gonosz-
nak semmi hatalma az artatlan kis teremtésen. éshitteg se moccant.

A didk korosztot vetett, odaugrott a b@héz, kapta a gyereket, a szivére szoritotta és
menekult vele ki a fekete éjszakaba, a hdviharba.

Az 6rddg, egy ugrassal a nyomukba!
A szélvész folkaptéket, viszi ma is.

Aszondjak, azéta szlntelen viaskodnak adlelk6zt, az ember nem bir az 6rddggel, de az
0rdog se férhet az emberhez. Mert hogy ott szuneyaen a gyerek.

Nékem igy mondta a polyak kupec. A David elegetitanéki jobban kell tudni, mi igaz
benne, mi nem.

Csehi David, a nagyfeju tudta.

- Ha nem csalédom, ez volna a szlav Fauszt egyiieaémeséje. A szlav lélek nyilatkozik
meg benne jellegzetesen. A német Fauszt, ahog@dhe teremtette paratlan mestén@-
ben, mennybe jut, odaseqgiti az égi j0sag s az dd@sség. Az angol Fauszt, Marlow szép
dramdajaban, 6sszeroskad és az 6rddg prédaja lesparyol Fauszt, ha ugyan Don Juant
elfogadhatjuk a spanyolok Fausztjanak, pokolraqditaszitja galadsagajnds sok szerel-
me. A szlav Fauszt?... Nem karhozott még el, deisenenekiilt meg. Kizkodik.

igy magyarazta a David, mikozberésen elpirult.
A nabob nagyot gondolkozott.

Es aprankint deriilt a kedve. Talan most rabukkatsagnyre, amit az élet néki szant s azon
megleli, amit oly régen keres...

Meg, de egy kicsit még varni kell.

Olvad a hé, olyan egyszerrnt el, mint a hamar szeretet, mozdult a sok fokhngak, majo-
rok, pusztak és karamok, - mire kinyilt az orgalebugaja, megjott a fiatal erdész levele is a
hegyek kozll, hogy Annuska ujjan a karikagytri,cdak akkor lennének igazan boldogok,
ha kegyes j0 gazdajuk kiséréiéet oltar elé.

A nabob elégedetten olvasta a hirt s megbiztafiata erdészt, hogy most nem ér r4, mert
sok a dolga, most nem mehet, de esziendyenkor ott akar lenni: a keresziel

Csak még ez az egy eszténiljék el szerencsésen, még csak ezt kell kivaztané is
rendben lesz...

Az 6reg Andris nem giz6tt orilni kis gazdaja megkerilt kedvének.

Ravaszul hunyorgatott, ha sikeréttkicsalnia valamelyik tanyara; olyankor maga aegbiilt
a bakon $ hajtott. Gyonyori termés igérkezett, aldott esitidesz.

- Az, hogy itthon a gazda! Megérzi azt a fold is.

Ugy oktatta kis gazdajat az dreg, ugy tanitottazdglkodashoz, mintha mar méskésziilt
volna el innen, valamerre. Hogy ezt igy kell, anraef ugy.
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- Tan elszegdtél tslem Andris?
- El én, maholnap, - felelt jokeden.
- Nem eresztelek, 6regem. Még itt dolog var rad.

- Dolog?! Akkor hét csak szaporan kis gazdam, nm&kem méar minden istenadta nap
sietbsebb.

- Hové sietsz annyira?
- Hova?... Ahol doglott kutyanak a helye: az &rokba
A nabob mosolygott.

- Nem addig az Andris! Engem itt nem hagysz. Gokddsunk kell itt a foldél. Asszony
kell ide, meg gyerek.

- Hat lesz?! - tamaskodott az 6reg, de azért nagyoih
- Lesz. Esztentte ilyenkor itt lesznek. Te mégy utanuk.

- Akér a pokol fenekére, - fogadta az 6reg. Es hadppet mondjon, hozzatette: - Akar oda,
abba a Somodorba is.

Oreg cselédjét karonfogta a nabob:

- Eltalaltad 6regem. Eppen oda, Somodorra. Lasgl, gomdoltam: ide hozzuk majd azt a
fiatalembert, meg a feleségét, mihelyt gyerekiik.l& a baja, mindig az volt ennek a fold-
nek. Azért arva ez a sok allat, meg ember, merjuanyem volt. Apamnak is, nekem is, az
hianyzott: az asszony, az igazi, a j6 asszony.

Andris mondani akart valamit, de csakte a szot, mint rongyos képonyeg a foltot. Ambar,
hogy6 nem igy gondolta ezt. D6rmogott:

- Hat a Csak nemzetség?
A nabob ajka végén arnyékos meélyre nyomodott a&t d&rdzda.

- A Csak nemzetség?! - s nevetett. Vélem éppen leddide, utanam mar csak az ocsuja
maradna. ldeje, hogy valami haszna keriljon ennekgy gazdagsagnak. Tudod, 6reg, most
majd vasarlunk ide boldog embereket. Olyanokak skéretik egymast, olyanokat, mint azok
lehettek, akik az efstanyat raktak itt a Csak nemzetségnek. JO lesekiznk is, meglasd. JO
a foldnek, allatnak, minden embernek itt. Bizdgakcram, 6éreg Andrisom!... Még csak ez az
egy tél s rendben leszink.

Csopak Andris csovalta a fejét. Nem szerétéet, de hat jobb tan igy, mint sehogy.

Elmult a tél s mire ismét nyilott az orgona lilagaja: hivtdk kereszt&le a nabobot,
Annuskaék.

- No, Andris, - kuldte 6reg cselédjét a nabob, intkilhatsz! Megmondod nékilkgjjenek, én

kivanom. Es elhozdket, akarmi torténjék, mert azt akarom, hogy Ggyyés majd itt is,

mintha 6rokké pinkdsd vasarnap lenne... Annuska m&jdjat leli, 6 ért hozza. Utanam
pedig, maradjon itt is olyan j6 szomorusag, dhdz 6rom terem.

Andris hat elment.

Ha a masvilagon szamon kérik a Csak nemzetségatjan s torllgesse Ustokét a tiszteletes,
nagytudomanyu Asguti Fazekas Andras urunk, megraasik, a tudés professzor.

A nabob aztan gondoskodott a t6Bbis, mindenél, hogy ha majd megérkeznek, semmi se
essék egyébként, mint ahogy most akarja.
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David, a nagyfeju, roppant vilagelégedetten kukgalami tomeérdek konyv mellett, amikor a
nabob is boldogan, kénnyl, vidam lépésekkel, edi@salon elindult, hogy teljesen be-
végezze dolgét.

- Tanulsz, David?
Intett a nagyfeju¢ is boldogan, hogy ige: tanul.
Lathatta, hogy mar most nagyon elégedett mindenki.

A nabob, amint kiballagott a tanyarol, nem sietetifa, hogy nem kell tovabb varni, ma célnal
lesz, megtalalja, amit olyan régen keres, - goralalkt: nem marad-e dolga elvégezetlenil?...

Csak egy.

Az a levél, amit a Janké asszonya irt, az olvasaklmaradt. Milyen j6, hogy azt soha el nem
olvastal... A halvany lila-naperfig asszony levelét, aki obzikés szelidséggel tudott nézni a
Jankoé koporsoja utan...

Es eszébe jutott a tiszteletes tanitasa, eszibegert bolcseség, amire tanita a professzor is.

~..Jollehet, olyan az asszonynak ajaka, mint pegelépesméz, és lagyabb az olajnaléaz
nyelve: mindazonaltal annak vége kesert, mint amiigles, mint a kétiltér: az6 labai a
halalra mennek, azjarasai a koporsora valok.”

igy monda a tiszteletes.

~--Végezetre, - hogy ezt folottébb jegyezze megamak a nebuld, - az olyan ember is, aki
magan kivil senkit sem szeret, legalabb tettétdsintelen olykor olyan dolgokat mivelni,
amelyeket a szeretet avagy a jésag jelének szokhézki; kilomben még az emberek
tarsasagabol is ki kellene annak koltézni és mégrals, a maga jobb voltaért, a vadallatok
kozll legaldbb egyet ki kellene valasztani, ametyngajassagat és tarsasagat, szeretetinek
legalabb tettetett jeleivel, unalmanakizisére megnyerhesse... A romlottsagnak azért ezen
gradusat tsak egyediil a gonoszsagolalgf avagy legteljesebb képiben, avagy idealjaban, a
ordogben képzelhetjiuk, abban is pedig tsak azéstt atelét minden test és allati szikség
nélkil gondoljuk.”

igy mondotta ezt a professzor.
Es ezutan nem gondolt masra tobbé, csak a murdaitamég el kell végeznie.

Amint igy haladt, egyszer csak hosszu jegenyeskkeni eb a szemhatéron. Mintha ott érne
véget a sok fold, hala Istennek!

Az az ezer hold volt ott, amit jegenyével sancottakoril a néhai bihari ndbob, a félszemu;
amin azéta nem arattak és ott élt és ott halt n&dgdségben ami virdgot adott az Isten ra:
Esztike sirja volt ott.

Es valahol ott, egyik jegenye tévében, miniszgunyho, Esztike urodalméanak hataran, ott a
néhai nabob sirja.

A nabob nekiindult a virdgeéaiek, mert virdgzott az inda, a tovis, a boganasent, ment
beljebb, beljebb, dlnt szem dl...

Es nem j6tt ki onnan tobbé soha.

A végtelen kék égen pedig lagyan foszladoztak arfdatyolfellok; tzték, elérték, olelték
egymast, majd meg szertevaltak, hogy azutan isgyéhést keresve taldljanak egymasra... Es
z6ldult a past; ahanyi$zal, az valamennyi a parjahoz hajlott... A szeeslitlatban virdgz6
hérsfak lombjai kozt andalité muzsika lett a munkéhek dongasabol is.
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